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Introduction

Thank you for purchasing the Bluetooth USB Adapter (the USB Adapter) from Belkin.
The USB Adapter features breakthrough Bluetooth wireless technology that lets you
create efficient communications between your USB desktop PC or notebook and
devices using Bluetooth wireless technology —without physical connectors or cables.

Before you install and start using your new Bluetooth USB Adapter, please take
a few minutes to review some of the terms that you will be seeing throughout the
document.
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Product Features

e Bluetooth allows you to create an adhoc network
e Higher speed access up to 3Mbps (effective throughput of 2.2 Mbps)

e Adds Bluetooth 2.0 + EDR wireless technology to your
USB desktop computer, or notebook

e Fast paring time between 3.5 to 5 sec.

e |Lower power consumption

¢ Bit Error Rate (BER) improved performance

e Manufacturer’s Lifetime Warranty

e Offers backwards compatibility with any Bluetooth v1.1 and v1.2-compliant device

¢ |nstalls easily with Plug-and-Play convenience

e Allows you to work at distances of up to 100 metres (Class 1) and 10 metres (Class 2)**
¢ Supports Microsoft® Windows® 98 SE, Me, 2000, XP, and Mac OS® X v10.3 and higher*

** Range is dependent upon environment, number of users and other wireless devices within immediate proximity.

UK-5



System Requirements

PC System Requirements

e PC-compatible computer, CPU speed of 200MHz or above
e Memory: 64MB or above, 128MB recommended

e One available USB port, USB 1.1 or 2.0

e Windows 98 SE, Me, 2000, and XP

Mac® System Requirements

e One available USB port, USB 1.1 or 2.0
e Mac OS X v10.3 and higher*

*Mac OS X driver and software provided by Apple.
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Package Contents

e Bluetooth USB Adapter

e CD-ROM for installation software and documentation
e User Manual on CD

e Quick Installation Guide

e Registration Card
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USB Adapter Specifications

Bluetooth Compliance: Version 2.0

Physical Interface:

Operating Frequency:

Output Power:

Sensitivity:
Data Rate:

Typical Power
Consumption:

Operating Range:

Network Topology:
Packet Support:

Operation:

Frequency Stability:

USB UHCI/OHCI 2.0-compliant
2.4 t0 2.4835GHz

(F8T012) 4~20 dBm, Class |
(F8T013) -6~4 dBm, Class I

<0.1% BER @ -80 dBm
3Mbps (effective throughput of 2.2 Mbps)

(F8T012) Tx: 150mA, Rx 80mA
(F8T013) Tx: 65mA, Rx 45mA

(F8T012) 100-meter radius indoors
(F8T013) 10-meter radius indoors

Point-to-Multipoint
1/3/5 Slots Packet
Master/Slave

+/- 10PPM

LED Indicator:
Antenna Type:
Dimensions:
Weight:
Operating Temp:
Storage Temp:
Humidity:
Supply Voltage:

Nominal Current:

Spread Spectrum:

Modulation:

Certifications:

Power On/Data Traffic

Integrated, 0 +/- 1 dBi

58mm (L) x 18mm (W) x 8mm (H)
0.20z. (79)

0 to 70 degrees Celsius

-30 to 80 degrees Celsius
5-90% (non-condensing)

5.0V DC

100mA

FHSS (Frequency Hopping
Spread Spectrum)

GFSK (Gussian Frequency
Shift Keying)

FCC, CE, ICES, C-Tick,
BQB, WHQL for XP

Specifications are subject to change without notice.
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Software Setup

Belkin Bluetooth USB Adapter .

Install Bluetooth Software
Read User Manual (English only )
Read User Manual (International only)

|

Quit B E I. K I N\'Ef

1. Insert the CD and wait for the software to run automatically.
2. Press on “Install Bluetooth Software”.
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Software Setup

Software Setup for Windows 98 SE, Me, 2000, and XP
To install the software for the USB Adapter, follow the instructions below:

Note: The installation process for Windows XP may look slightly different from
Windows 98 SE, Me, and 2000.

Note: Do not insert the USB Adapter into the USB port prior to software installation.

1. Insert the software installation CD-ROM into the PC’s CD-ROM drive.

2. The “Software InstallShield Wizard” window appears. Click on “Next” to begin the
installation process.

(15 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard W)

Installing Belkin Bluetooth Software
The Blstacth scftware is being hetaled,

| Flsase wak whils the InstaliShisld Wizard installs Bebin Bustooth Softwars.
This may take several mirutes,
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Software Setup

3. Choose “l accept the terms in the
license agreement” to accept the
license agreement. Click on “Next” to
continue.

o

122 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard i x|
/ Pt

License Agreement

Please read the Following beense agreement carefully,

END USER LICENSE AGREEMENT il

THE SOFTWARE ACCOMPANYING THIS END USER

LICENSE AGREEMENT (THE "'SOFTWARE") IS LICENSED

TO YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
OF THE TERMS IN THIS END USER LICENSE AGREEMENT.
PLEASE READ THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON
THE “YES" BUTTON YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE
READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE  ~|

3" Tacrept the terms in the license agreement

Tdo not accept the berms in the license agreement

InstaliEhisid

<Back et > concel |

4. Specify the location where the software
files will be installed on your hard drive.
It is recommended that you install
the software in the default directory
“C:\Program Files\Belkin\Bluetooth
Software\”. Click on “Next” to continue.

{13 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - il

Destination Folder

Click Next ta install to this Folder, or click Change to install ko a different Folder,

Install Belkin Blustaoth Softwars 4.0.1,2401 to:
CiiPprogram Files\Belkin|Blustaoth Software},

Change...

Instalishield

<Bak  [( mews )] concel




Software Setup

6. The InstallShield Wizard will begin to

5. Confirm that the device software is
ready to be installed and click on install the Belkin Bluetooth Software.
“Install”. This may take several minutes.

3 Belkin Bluetooth Software 4.0,1.2401 - InstaliShield Wizard

TII\: Ikin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard
/ . Installing Belkin Bluetaoth Software

Ready to Install the Program
The Blustooth software s being installed.

The wizard is ready to begin installation,

lick
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Software Setup

7. The Driver Signature Notice window will appear. Press OK for the next step.

Driver Signature Notice il )

Curerily Miczosoft 8oes not hawe a cersficaiian program i place for Blusinoth devices &3
2 rewl. a wu \Ineil iz not prmialew m-de whﬁed m-s fat BWWlhdemc:r In
the e 2 Window: 4 for Bligtoot
dm mrad diivess il tcmmkmdcﬁls

Ta aveid eceiving seveial prompte e signed divers duing the ineisllion pracsse, selset

DKlod'lsableumuM sive g, avd procsed wi o st The cofs
the: compielion the Blutooth

ivees Thi cptonis an sher 1 picvich Mhmlmmlsw il Lsing s

picdlust. If you celeck Cancal, the installatian vall coriienss without dsabing the warings

ared wou vell be requied fo select Cortnue of each wzmnﬁunwwdvdh h:lm?dﬂhm

o) _co
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Software Setup

8. During the installation process you may be prompted to insert your USB Adapter.
If your USB Adapter is not plugged into your computer at this time, you may
insert it into an available USB 1.1-compliant port on your desktop or notebook
computer, then click “OK” to continue. Click on “Cancel” to continue installation
without the Bluetooth device inserted. Refer to the “Hardware Installation”
section of this User Manual for instructions for installing the hardware.

{& Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

Installing Belkin Bluetooth Software
The Blustooth software is being installed.

- Please wak while the InstaliShield Wizard installs Belkin Blugtoath Software.
!,_.:_«; This may take several minutes.

Bluetooth device not found I x|
Mo Bluetoath device was detected, Please make sure that
1\ your Blustooth device i pluggedin properly and
click 'OK' ko continue installation. Click "Cancel’
ta continue inst sllation without: the Blustaoth device.
s
Instafahield
< Beck et >

Note: If at any time during the installation process you receive a “Driver Signature
Notice”, click “OK” to continue the installation process.
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Software Setup

9. Confirm the completion of the software installation; click “Finish” and restart the
system if prompted to do so.

oth Software =]

Instalishield Wizard Completed

The InstaliShield Wizard has successfuly installed Belkin
EBluetacth Software. Click Finish to exit the wizard.
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Hardware Setup

Hardware Setup for Windows 98 SE, Me, 2000, and XP
Follow these instructions to install your USB Adapter on your PC.

Note: Your USB Adapter is sensitive to static electricity, which can damage its
delicate electrical components. To protect your device, always touch the metal chassis
of your computer before handling the USB Adapter. This will ground any potential
electrostatic discharge. Avoid touching the metal connector when handling the USB
Adapter. Dry weather conditions or walking across carpeted floors may cause you to
acquire an electrostatic charge. Found tew Hardware Wizard

:' This wizard helps you install software for

Belkin Eluetooth Device

1. Connect the USB Adapter directly to
an available USB A-type connector on
your desktop or notebook computer.
Your system should register a new USB
device found.

(+)_ IF your hardware came with an installation CD
2 or Hloppy disk. insert it now.

Wihat do pou want the wizard to do?
nstall the saltware sutomatically (Fecommended)
stall fram a st or specific location [bdvanced]
Click Mot ta continue

< Back I Next > I Cancel

2. Choose “Install from a list or specific
location”; then click “Next”.
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Hardware Setup

3. Browse for the location of the device 4. If you receive the following “Hardware

driver “:\Program Files\Belkin\
Bluetooth\Software\bin\” then click

“Next”.

[Hardware Update Wizard 3

Please choose your search and installation options.

© Saatch forthe best diver i these oeations.

IV Seach removable e

COAOM..)

\TestDeskion 7] | Eoue

 Dontsearch. | willhoose the diver o nstal

I fom s
the chiver you choose wil be the best maich for yout hardware.

<Back. New> Concel

Hardware Update Wizard

- ‘

Select the device driver you want to installfor this hardware.

i
% T

1% Show compatible hardware

/A This diver is not digitally signed! Have Disk.
Tellme why diver siring i inportant

sk ([ o> _]) corce

installation notice”, click on
“Continue Anyway” to continue with
the installation process.

Hardware Installation

1 } The softwars you are instaling has not passed Windows Logo
£ testing ta verify its compatibility with Windows XP: (Tell me why
this testing is important.)

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

({cortinue Amyway ) [ STOP Installation

UK-17



Hardware Setup

5. A window will appear that confirms the completion of the hardware installation;
click on “Finish” to complete the installation process.

Found Mew Hardware Wizard E

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for

Belkin Bluetooth Device

Click Finish to close the wizard.

< Back (I Finish i Cane]

\, /
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Initial Configuration Wizard

Configuring your computer for Windows 98 SE, Me, 2000, and XP

1. Once the installation process is complete you will be prompted by the “Initial
Bluetooth Configuration Wizard”. This Wizard will guide you through the initial
setup of your Bluetooth device. Please follow the Wizard as prompted.

= 21|
Initial Bluetooth Configuration
Wizard

A Befors you can begin using Blustaoth on this computer you

must perfom some inital setup. This wizard will help you to.
configure @ basic Bluetooth environment

You ean access the Bluetooth featurss on this computer
through the Biustooth icon on the deskiop orin the system
ray. This icon can also appear in the following locations:
et el e i e i R

[] Add the icon to the Programs menu

the icon to the Start menu

[¥] Adf the icon to My Computer

2. Name your computer with a friendly name. This is the name, which will be made
available when your computer is discovered by other Bluetooth devices.
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Initial Configuration Wizard

3. Choose the type of computer on which

you have installed the Belkin USB

Adapter from the drop-down menu in

the window.

-
%, General -

Device Name and Type:
You must select a name for this computer and indicate what type: of computer it is

icon that represents this computer on remote devices.

Computer name: l ennio

Computer type: ]Desktop v]

e
!
Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 P g =~
[«
Identity g
Enter a unique name for this computer. This name will be displayed to other
LLAN ] Bluetaath devices if this computer is configured ta allow itself to be discovered. - 4
Select 3 computer type from the drop-down menu. This selection determines the . -

4. Continue the Wizard to configure the
Bluetooth services that this computer
will make available for use to other
Bluetooth devices. Click “Next”.

5I %, Initial Bluetooth Configuration Wizard
i

&

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

To configurs the Blustaoth services that this computer wil
oifer to other Blustooth devices, click Next

< Back I Newt > I

Cancel
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Initial Configuration Wizard

5. Choose the Bluetooth services that 6. If you wish to configure another
your computer will offer. The most Bluetooth device on this computer,
common service for your computer click “Next”. Otherwise click “Skip”.

type will be checked by default.

%, Bluetooth Service Selection b alx %, Initial Bluetooth Configuration Wizard 21
Choose the services that this computer will offer: | =5 . 3
To enable a service, place a check in the box ned to the service name, - Initial Bluetooth Configuration
Ta display the propetties panel for a service, click Configure wWizard
= IF you haws ancther Blustaoth devics and you want to
[@ % PIM Item Transfer

confiqure the way this computer will use s servicss, click
Net. Othewise click Skip

¥ (5 PIM Synchronization
W [ File Transfer

W ' Metwork Access

I~ 434 Dial-up Networking
¥ % Blustooth Serial Port

= S

<Back [ News | cencel | <Back [ Mew> | cancal |
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Uninstalling the Software

Uninstalling the Software for Windows 98 SE, Me, 2000, and XP

Follow these instructions to uninstall your USB Adapter on your PC.

Go to your Taskbar and click Start.
Click on settings and go to control panel.

1. In the Windows Control panel go to “Add and Remove programs”
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Uninstalling the Software

2. select ‘Belkin Bluetooth Software’ 3. Press “Yes”
and press “Remove”

Add or Remave Programs | -(afx

Currently nstalled programs: [l shonupdates  fonbrfume 5] 9

ot e = \) At yol sure you wank bo remove Belkin Blustooth Software From your computer?
5 stz 0 over P

v ani - o |

) AT Display Drver

W Beleweled Deluxe 1,951 Sze 28648

15! Belkin L1Mbs Wireless USE Netviork Adspter

% Belkin Bluetooth Soltware

9 Belin Bulkiog Plus.
5 eelin F5U120 software
5 Bellin Prink Uty

1§99 Bellin USB Peripheral Switch see 022

@ Belkin Wireless Neterk Hrkor Uity 2nd Driver See  715v
15/ BelinPort Monikor

15 Belins etwork Frer Uity see 0008
(B Big Morey Delixe 1.22 Ses  9.16M8

H dotvodet See 0798 |
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Uninstalling the Software

4. When removing the software, the following Windows message appears
‘Un-installing Bluetooth Devices..” press “OK”.

Uninstalling Bluetooth Devices... x|

1 Please turn off or remave your Bluetooth device before contining with the un-installation.
LAY

Bluetooth Software i

Flease wait while Windows configures Blugtooth Software

Time remaining: 34 seconds
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Uninstalling the Software

5. You will need to restart your PC to finish with the process, press the “YES”
button.

Belkin Bluetooth Software ) x|

“Y'ou must restart your system for the configuration
changes made to Belkin Bluetooth Software to take
effect. Click ez to restart now or Mo if you plan to
restart later.

( Tes I) Mo |

If the uninstall application for Windows 98/ME “hangs” and will not continue,
press Ctrl + Alt + Delete keys at the same time to bring up the task manager. If
the item “RundlIl” says “ Not Responding” select this item and click “End Task”.
After doing this, the uninstall process should complete.

The Bluetooth device software has now been removed from your computer.
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How to use the Belkin Bluetooth software

1. If you have installed the device properly, a Bluetooth icon 8 will have
appeared on your desktop.

2. Double click on the 9 icon “My Bluetooth places”

The following “My Bluetooth places” window will appear:

4 My Bluctooth Places
| Fe Edt view Buetoth Favoriter Took Heb
e - - ¥ | D) search {| poers | [ -

addross [ 1y Bueteoth piaces

Bluetooth Tasks
O] Blustoath Sekup Wisard
e view My Blustoath services
27 Vi devices i range.

B view or mady configwation

Other Places
(B peskeon
9 1y compueer

120 Bhustmoth Exchange Folder
a1y Netviork Places

o Pieténs and Fasias
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How to use the Belkin Bluetooth software

3. Make sure your phone has Bluetooth capability and the Bluetooth function
on your phone is enabled and detectable.

4. Click on “View Devices in range” in the menu on the left.

& My Bluetooth Places\Entire Blustooth Neighborhood

Fle Edk Ven Buetooth Favortes Toos Help

Qext - © - (¥ | Dseon |- roses [ -

| Adress [ © 1 Buetooth laces\Ertre Butocth NeigHborhcod

I—— [ p— —
Desktop Desktop b Desktop

Bluetooth Tasks
OJtocth etup Wird

occessible Bloetooth devies.

Other Places.

B oeskiop
W My Compucer

() Bustooth Exchangs Folder
0y Bmtcoth laces
Sty Network Places:
CPrinters and Fazes:
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How to use the Belkin Bluetooth software

5. Once you can see your phone in the list,
right click on the icon of the Phone. A
menu will appear. Choose “Pair device”.

When pairing two devices with numeric
input buttons (example: mobile phone, PDA,
PC etc.), choose any pin code from 1-10
digits.The pin code must be the same on
both devices being paired.

| DELL 1640 /2K L GRUMPYZRENYENGE
. Desktop Desktop

& " Ak
Explore it
Open
L \witoe  Cannect Diakup Nebueeking
. &, Deskio Connect Serial Port
Connect HE Woice Gatevay
Start OBEX IFMC Sync Server
Discover Awailable Sarvices
Pazte
Properties

When pairing a device without numeric
input buttons (example: headset, car kit),
please enter default pin code 0000. The
majority of devices will use pin code 0000,
however default pin code 1234 is also used
in isolated cases.

6. Enter ‘0000’ and press OK. In some rare
cases you have to enter ‘1234’.

The next window will appear;

Bluetooth PIN Code Request
% Device Name: M 7500

Before a connection can be established, this computer and the device,
ahowe must be “paired

The Bluetooth paiing procedure creates a secret key that is used in all
future connections between these two devices to establish identity and
encrypt the data that these devices exchargs

To create the paired relationship, enter the PIN code and click OK.

Bluetoath PIN Code: sl
ok | Cancel | Heo |
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How to use the Belkin Bluetooth software

. Your phone will then ask you to accept the connection, please enter the same pin
code in the phone.

8. Once you have entered the pin code on the phone and you accept, the icon of the
phone will appear with a red tick as in the image below.

% My Bluetooth Places',Entire Bluetaoth Neighborhood

Fie | Edi  View Bhstooth Favorites  Tools  Help

Qo - (- (T Dsewn | rotes [ -

Address [ © My Bluetooth Places|Entire Bluetocth Neighborhood

DELL1640-W2K
Desktop

Milik7S00
Cellular Phone

BELKIN.

WINXP-SYL-FR.
Desktop

Bluetooth Tasks s

O] Bluetosth setup Wizard
1 View My Bluetooth servicas
2 Search for devices inrangs
B Vlew or modify configuration
-
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How to use the Belkin Bluetooth software

When the phone is paired, you can double-click on the icon of your phone to
see the profile service on your phone. You can now start using the Bluetooth

profiles.

i My Bluetooth Places\Entire Bluetooth Neighbarhood\ Milik750i

File Edit View Bluetooth Favorites Tools  Help
Qs - () - T | Dsearen | e |[F] -

Address [ My Buetooth Places|Entire Bustooth Neighborhood k7501

\ Diak-up Networking on MilK7501 &) HF Yoics Gateway on MIK7S0i ) Mouse &Keyboard on PIK7S01
Kot Connected Not Connected S 1o comented

a4 T =4
9 OBEX Flle Transfer on Milk7S OSERIHG oy sone) g
[ Wil7S01

B E L K I N o ‘:5] OBEX Obect Push on MIKTS01
Y
"3, Gerial Port on M5Ol
W Rt Connected

Bluetooth Tasks
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How to use the Belkin Bluetooth software

Dial Up:

If you want a Dial-up connection, double
click on Dial-up Networking and will ask you
for a user name, password and telephone
number to dial.

Obex File transfer:

Double-click on this service to see the files
on your phone. You can copy and paste files
from the PC to this folder or from this folder
to the PC by right-clicking on the file you
wish to copy and pasting into the desired
destination folder.

Using third party software

When using third party software, please
make sure to configure the software you are
using first. You will need to set PC Suite or
Active Sync to use the same com port as
that which the device is currently using.

How do | know what com port the device is
using?

1. Go to “My Bluetooth places”

2. Go to “View my Bluetooth Service”

3. When you see the “Bluetooth serial
port” right click on it and select
“Properties”

4. You will see which com port the
Bluetooth device is currently using.
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BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Corporation

501 West Walnut Street,
Compton, CA 90220-5221, USA
+1310 898 1100

+1310898 1111 fax

Belkin Ltd.

Express Business Park, Shipton Way
Rushden NN10 6GL, United Kingdom
+44 (0) 1933 35 2000

+44 (0) 1933 31 2000 fax

Belkin Tech Support

US: 310-898-1100 ext. 2263
800-223-5546 ext. 2263
Europe: 00 800 223 55 460
Australia: 1800 235 546
New Zealand: 0800 235 546

Belkin B.V.

Starparc Building, Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, The Netherlands
+31 (0) 20 654 7300

+31 (0) 20 654 7349 fax

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2

80637 Munich, Germany
+49 (0) 89 143405 0

+49 (0) 89 143405 100 fax

Belkin SAS

130 rue de Silly

92100 Boulogne-Billancourt, France
+33(0) 141031440

+33(0) 1413101 72 fax

Belkin Ltd.

7 Bowen Cresent, West Gosford
NSW 2250, Australia

+61 (0) 2 4372 8600

+61 (0) 2 4372 8603 fax

© 2005 Belkin Corporation. All rights reserved. All trade names are registered trademarks of respective manufacturers listed.
The Bluetooth name and the Bluetooth trademarks are owned by Bluetooth SIG, Inc. and are used by Belkin Corporation under

license. Mac, Mac OS, and Apple are trademarks of Apple Computer, Inc., registered in the U.S. and other countries.
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Introduction

Merci d’avoir choisi ’adaptateur USB Bluetooth (I’adaptateur USB) de Belkin.
L’adaptateur USB offre la technologie sans fil innovante Bluetooth, qui vous permet
de créer des connexions sans céable entre votre ordinateur de bureau ou portable
et vos périphériques USB grace a la technologie sans fil Bluetooth - sans cable ou
connexion physique.

Avant d’installer votre nouvel adaptateur USB et de I'utiliser, prenez quelques
minutes pour étudier les termes que vous allez rencontrer dans le document.
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Caractéristiques du produit

e Bluetooth vous permet de créer un réseau ad hoc
e Débit jusqu’a 3 Mbps (débit réel de 2,2 Mbps)

¢ Ajoute la technologie sans fil Bluetooth 2.0 + EDR a votre
ordinateur de bureau ou portable USB

e Association rapide, entre 3,5 et 5 secondes

e Faible consommation énergétique

e Amélioration du taux d’erreurs sur les bits (TEB)

e Garantie a vie du fabricant

e Compatibilité descendante avec tout périphérique Bluetooth v1.1 et v1.2
e |nstallation conviviale grace au Plug-and-Play

e Vous permet de placer vos périphériques a une distance allant
jusqu’a 100 metres (Classe 1) et 10 métres (Classe 2)**

¢ Prend en charge Microsoft® Windows® 98 SE, Me, 2000,
XP, et Mac OS® X v10.3 et versions ultérieures*

** Le rayon de fonctionnement dépend de I'’environnement, du nombre d’utilisateurs connectés, et de la présence
d’autres dispositifs sans fil a proximité.
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Configuration requise

Configuration requise pour PC

e QOrdinateur compatible PC avec processeur de 200 MHz ou plus
e Mémoire vive : 64 Mo ou plus, 128 Mo recommandé

e Un port USB libre (USB 1.1. ou 2.0)

e Windows 98 SE, Me, 2000 et XP

Configuration requise pour Mac®
e Un port USB libre (USB 1.1. ou 2.0)
e Mac OS X v10.3 et versions ultérieures®

*Pilote et logiciel Mac OS X fournis par Apple.
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Contenu de 'emballage

e Adaptateur USB Bluetooth

e CD-ROM comprenant le logiciel d’installation et la documentation
e Manuel de I'utilisateur sur CD-ROM

e Guide d’installation rapide

e Carte d’enregistrement
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Spécifications de l'adaptateur USB

Compatibilité Bluetooth :
Interface physique :
Fréquence en utilisation :

Puissance en sortie :

Sensibilité :
Débit de données :

Consommation
électrique moyenne :

Portée de fonctionnement :

Topologie de réseau :

Prise en charge de paquets :

Fonctionnement :

Stabilité de fréquence :

Version 2.0
Conforme a I'USB UHCI/OHCI 2.0
2,4 22,4835 GHz

(F8T012) 4~20 dBm, Classe |
(F8T013) -6~4 dBm, Classe Il

<0,1 % TEB & -80 dBm
3 Mbps (débit réel de 2,2 Mbps)

(F8T012) Tx : 150 mA, Rx 80 mA
(F8T013) Tx : 65 mA, Rx 45 mA

(F8T012) rayon de 100 métres
a l'intérieur (F8T013) rayon

de 10 métres a I'intérieur
Point-Multipoint

Paquets a 1/3/5
intervalles de temps

Maitre/esclave
+/- 10 PPM

Témoin:
Antenne :
Dimensions :
Poids :

Température de
fonctionnement :
Humidité :

Tension d’alimentation :

Courant nominal :

Etalement du spectre :
Modulation :

Certifications :

FR-8

Température de stockage :

Alimentation/Trafic de données
Intégrée, 0 +/- 1 dBi

58 mm (L) x 18 mm (I) x 8 mm (h)
79

0-70°C

-30-80°C

5-90 % (sans condensation)
5,0VCC

100 mA

FHSS (Frequency Hopping
Spread Spectrum)

GFSK (Gussian Frequency
Shift Keying)

FCC, CE, ICES, C-Tick,
BQB, WHQL pour XP

Ces spécifications sont sujettes a modification sans préavis.



Installation du logiciel

Belkin Bluetooth USB Adapter .

Install Bluetooth Software
Read User Manual (English only )
Read User Manual (International only)

|

Quit B E I. K I N\'Ef

1. Insérez le CD. Le logiciel s’exécute automatiquement.
2. Appuyez sur « Install Bluetooth Software [Installer le logiciel Bluetooth] ».
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Installation du logiciel

Installation du logiciel pour Windows 98 SE, Me, 2000 et XP
Pour installer le logiciel de I'adaptateur USB, procédez comme suit :

Remarque : L’installation sous Windows XP peut étre Iégérement différente de
celles sous Windows 98 SE, Me et 2000.

Remarque : N’insérez pas I’adaptateur USB dans le port USB avant I'installation du
logiciel.

1. Insérez le CD d’installation du logiciel dans le lecteur de CD-ROM du PC.

2' La fenetre de |7aSSIStant d7|nSta”atlon du it Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShisld Wizard
logiciel InstallShield apparait. Cliquez sur « Next | msaisckn uctohsottare

. . . e Bluskacth scbtware iz being nstalied. 5T
[Suivant] » pour commencer I'installation. i ‘
= ﬁni‘witldzﬂmﬂ’:‘mﬂ ‘wizard instals Gebn Bluetooth Softwars.
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Installation du logiciel

3. Choisissez I’option « | accept the
terms in the license agreement
[J’accepte les termes du contrat de
licence] » pour accepter le contrat de
licence. Cliquez sur « Next [Suivant] »
pour continuer.

o

122 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard i x|

License Agreement

Please read the Following beense agreement carefully,

END USER LICENSE AGREEMENT il

THE SOFTWARE ACCOMPANYING THIS END USER

LICENSE AGREEMENT (THE "'SOFTWARE") IS LICENSED

TO YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
OF THE TERMS IN THIS END USER LICENSE AGREEMENT.
PLEASE READ THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON
THE “YES" BUTTON YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE
READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE  ~|

3" Tacrept the terms in the license agreement

Tdo not accept the berms in the license agreement

InstaliEhisid

<Back et > concel |

4. Spécifiez ’emplacement ou le logiciel
doit étre installé sur votre disque dur.
Nous recommandons I'installation du
logiciel dans le répertoire par défaut
« C:\Program Files\Belkin\Bluetooth
Software\ ». Cliquez sur « Next
[Suivant] » pour continuer.

{13 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - il

Destination Folder

Click Next ta install to this Folder, or click Change to install ko a different Folder,

Install Belkin Blustaoth Softwars 4.0.1,2401 to:
CiiPprogram Files\Belkin|Blustaoth Software},

Change...

Instalishield

<Bak  [( mews )] concel




Installation du logiciel

5. Confirmez que le logiciel du
périphérique est prét a étre installé,
puis cliquez sur « Install [Installer] ».

{12 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

Ready to Install the Program
The vazard is ready to begin installstion,

Click Install ko begin the installation.

IF you wank ta review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel ko
exit the wizard.

IristlEhield

< Back I( Instal )I Cancel

6. L’Assistant d’installation InstallShield
débutera I’installation du logiciel
Bluetooth de Belkin. Ceci peut
prendre plusieurs minutes.

i1 Belkin Bluetooth Software 4,0,1.2401 - InstaliShield Wizard
Installing Belkin Bluetooth Software
The Blutooth software Is being installed.

_ G|  Plesse wait whis the Installshisld Wizard installs Belkin Blustoath Software.
i This may take several minutes.

Status:

AENREENNERNNNNEENENNEER

Instell5hield

= Bath =
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Installation du logiciel

7. La fenétre « Driver Signature Notice [Vérification de signature du pilote] »
apparait. Appuyez sur OK pour passer a I’étape suivante.

Driver Signature Notice i S|

Cunandy Micsosch doss not hayve 3 oerblication program in place for Blistooth davices. A
sl o lha lime it is ok passible ba peowd= cerbhed dvsrs far Blustoalh devices, In
the evert thel Microsaltimplementz a Windows Logo certificalion procas: for Betacth
devices, signed diivess wil be made avaiable.

To avei seceiving severel promps loe signed deivers dusing the inslallalion process, sekect
O 1o disable: umulnd driver w-nrrp: and Dmmsd wiﬁ the instalation. The defaul
wairing op! the completion the Bluekacth
diivees. This cptianis 2 efler lo pwwds Iheheclemmmwm whil s s
product. If you select Cancal. the installation 4l contines without diszbiing the warnings

arel you vall be requred 1o select Continue & each pompt o praceed with the instalsion

e e
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Installation du logiciel

8. A un moment ou & un autre pendant I'installation, il est possible que vous soyez invité
a insérer I'adaptateur USB. Si votre Adaptateur USB n’est pas encore branché a votre
ordinateur, insérez-le dans un port USB 1.1 disponible sur votre ordinateur de bureau ou
portable, et cliquez ensuite sur « OK » pour continuer. Pour continuer I'installation sans
brancher le périphérique Bluetooth, cliquez sur « Cancel [Annuler] ». Reportez-vous a la
de ce manuel de I'utilisateur pour la procédure a suivre

section « Installation du matériel »
pour 'installation matérielle.

{& Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

Installing Belkin Bluetooth Software
The Blustooth software is being installed.

_Ad]
!,_._a_-; This may take several minutes.

Instaiahield

Please wak while the Instalshield Wizard installs Belkin Biustoath Software.

Bluetooth device not found i x|

o Bluetonth device was detected, Please make sure that
! \  your Bustooth device i plagged n properly and
click 'OK' Eo continue installation. Click ‘Cancel’

ta continue inst sllation without: the Blustaoth device.

ot

< piath [t =

Remarque : Si a un moment ou & un autre lors de I’installation le message « Driver
Signature Notice [Vérification de signature du pilote] » apparait, cliquez

sur « OK] » pour continuer I’installation.
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Installation du logiciel

9. Confirmez I’achévement de I'installation du logiciel en cliquant sur « Finish
[Terminer] », et redémarrez votre ordinateur si vous étes invité a le faire.
Instalishield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed Bellin
EBluetacth Software. Click Finish to exit the wizard.
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Configuration du matériel

Installation du matériel pour Windows 98 SE, Me, 2000 et XP
Veuillez suivre ces instructions pour installer I’Adaptateur USB sur votre PC.

Remarque : Votre adaptateur USB est sensible a I’électricité statique qui risque
d’endommager ses composants électriques fragiles. Pour protéger votre périphérique,
touchez toujours le corps métallique de votre ordinateur avant de manipuler
I’'adaptateur USB. Cette opération a pour but de décharger toute électricité statique
potentielle. Evitez de toucher le connecteur métallique lorsque vous manipulez
I’adaptateur USB. Des conditions Found New Hardware Wizard

météorologiques séches ou le simple fait de

marcher sur une moquette risquent de vous .

charger d’électricité statique. ”E“Tk:‘“:"jw'”"w’

(+)_ IF your hardware came with an installation CD
2 or Hloppy disk. insert it now.

1. Branchez I’adaptateur USB directement
sur un connecteur USB de type A libre
de votre PC ou de votre portable.
Votre systéme devrait détecter
automatiquement la présence du

Wihat do pou want the wizard to do?
nstall the saltware sutomatically (Fecommended)
stall fram a st or specific location [bdvanced]

Click Mext to cortinue.

nouveau périphérique USB. —
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Configuration du

mateériel

2. Choisissez « Install from a list
or specific location [Installer a
partir d’une liste ou a un endroit

T

Please choose your search and installation options.

" Seatch forthe best diver i these locations.

¥ Geach temovable meds ({o7py) GO FOM. )

I Irclude this Iocation i the

[EDecments snd SettrgaVT oot

 Donftsearch.| will chaose the hiver o nsal,

alist
the dhive you choose wil be the best maich for your hardware.

<o ([ o> ) oot

spécifique] »
Cliquez
ensuite

sur « Next
[Suivant] ».

Select the device driver you want to installfor this hardware.

e

1% Show compatible hardware

Nest Ifyou

ode
BLUETOOTH USE + EDR ADAPTER CLAS

/A This diver is not digitally signed!
Tellme why diver siring i inportant

Have Disk.

sk ([ o> _]) corce

FR-17

Allez a I’emplacement du pilote du

périphérique « :\Program Files\Belkin\

Bluetooth\Software\bin\ » puis
cliguez « Next [Suivant] ».

Hardware Installation

Y

The softwars you are instaling has not passed Windows Logo
testing ta verify its compatibility with Windows XP: (Tell me why
this testing is important.)

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

(( continue Anyway ) [ STOP Installtion




Configuration du matériel

4. Sile message « Hardware installation notice [Vérification de I’installation du
pilote] » apparait, cliquez sur « Continue Anyway [Poursuivre] » pour poursuivre le
processus d’installation.

Found Mew Hardware Wizard E

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for

Belkin Bluetooth Device

Click Finish to close the wizard.

< Back (I Finish i Cane]

\, /
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Assistant de configuration initiale

5. Un message apparait. Il confirme I’installation du pilote. Cliquez sur « Finish
[Terminer] » pour terminer I’installation.

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

~ Before you can begin using Bluetooth on this computer you
must perfom some ritial setup. This wizard wil help you to
corfigurs a basic Buetooth envionment

You can zccess the Bluetooth festurss on this computer
through the Blustooth icon on the deskiop or in the system
Iray. This icon ean also appear in the folowing locations

Select the locations you wart the icon to appear and dlick

Nexd.
A

[¥] Adq the icon to the Programs menu

the icon to the Start menu

Adfithe icon to My Computer
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Assistant de configuration initiale

3.A partir du menu déroulant, choisissez
le type d’ordinateur sur lequel vous
avez installé I’adaptateur USB Belkin.

4. Laissez-vous guider par I’Assistant.
Vous allez maintenant configurer
les services Bluetooth qui seront
disponibles pour les autres
périphériques Bluetooth. Cliquez sur
« Next [Suivant] ».

x| R T
) -
Device Name and Type: ) A - Initial Bluetooth Configuration
‘You must select a name for this computer and indicate what type of computer it is. . 4 ‘ ~ Wizard
)=
To configure the Blustooth services that this computer will
! offer tor other Blustaoth devices, click Next
Belkin Bluetaoth Software 4.0.1.2401 il ey
| &
Identity R
Enter a unique name for this computer. This name will be displayed to other
Bluetaoth devices if this computer is configured to allow itself ta be discovered. -~ e
Select a computer type from the drop-down menu. This selection determines the T ——

icon that represents this computer on remote devices.

Computer name: | ennio

Computer type: | Desktop v

Cancel

< Back I Newt > I < Back I Nest > I

Cancel
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Assistant de configuration initiale

5. Choisissez les services Bluetooth 6. Si vous souhaitez configurer un
autre périphérique Bluetooth sur

cet ordinateur, cliquez sur « Next
[Suivant] ». Si non, cliquez sur « Skip
[Passer] ».

offerts par votre ordinateur. Les
services courants selon votre type
d’ordinateur seront choisis par défaut.

®, Bluetooth Service Selection F 2l

Choose the services that this computer will offer: |
To enable a service, place a check in the bax newt to the service name -

To display the properties panel for a service, dlick Canfigurs

[T % PIM Item Transfer

¥ (5 PIM Synchronization
W [ File Transfer

W ' Metwork Access

I~ 434 Dial-up Networking
¥ % Blustooth Serial Port

[®, 1nitial Bluetooth Configuration Wizard 2lx

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

IF you haws ancther Blustaoth devics and you want to
confiqure the way this computer will use s servicss, click
Net. Othewise click Skip

Skip

<Back [ News | cencel |

FR-21
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Désinstallation du logiciel

Désinstallation du logiciel sous Windows 98 SE, Me, 2000 et XP
Veuillez suivre ces instructions pour désinstaller I’Adaptateur USB de votre PC.

Cliquez sur le bouton Démarrer de votre barre de taches.
Cliquez sur Parameétres et allez au Panneau de configuration.

1. Allez a « Add and Remove programs [Ajout/Suppression de programmes] ».
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Désinstallation du logiciel

2. Sélectionnez « Belkin Bluetooth
Software », puis cliquez sur
« Supprimer ».

Add or Remave Programs | -(afx

Currently installed programs: ™ shom updates sotby:uame 3]
B8 Acebe Dourload Manager 2.0 Remove Cnly) &
8 AL use2.0 e Ses 0798
ATL- Software Uinstal ity see  040v
(#8) AT Display Driver

W Beleweled Deluxe 1,951 Sz 28608

15! Belkin L1Mbs Wireless USE Netviork Adspter

% Belkin Bluetooth Soltware

9 Belin Bulkiog Plus.
5 eelin F5U120 software
5 Bellin Prink Uty

1§99 Bellin USB Peripheral Switch see 022

@ Belkin Wireless Neterk Hrkor Uity 2nd Driver See  715v
15/ BelinPort Monikor

15 Belins etwork Frer Uity see 0008
(B Big Morey Delixe 1.22 Ses  9.16M8

H dotvodet See 0798 |

3. Cliquez sur « Oui ».

Add or Remove Prog: 3 ﬂ

P ) Areyou sure you want to remove Balkin Bluetooth Software From your computer?

[ ||




Désinstallation du logiciel

4. Lors de la désinstallation du logiciel, le message suivant apparait :
« Un-installing Bluetooth Devices... [Désinstallation des périphériques
Bluetooth] ». Cliquez « OK ».

Uninstalling Bluetooth Devices... x|
L Please turn off or remove your Bluetooth device before continuing with the un-installation.
LY

conce
Bluetooth Software k.

Flease wait while Windows configures Blugtooth Software

Time remaining: 34 seconds
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Désinstallation du logiciel

5. Vous devrez redémarrer votre ordinateur pour terminer le processus. Cliquez sur
le bouton « Yes [Oui] ».

Belkin Bluetooth Software } x|

You must restart wour system for the configuration
changes made to Belkin Blustooth Software to take
effect. Click 'es to restart now or Mo if you plan to
restart later.

Yes Mo I

Si la désinstallation de I’application pour Windows 98/Me « géle » et refuse

de continuer, appuyez simultanément sur les CRTL + ALT+ SUPPR pour faire
apparaitre le gestionnaire de taches. Si I’appliaction « RundlIl » ne répond pas,
sélectionnez-la et cliquez sur le bouton « Fin de tache ». Par la suite, le processus
de désinstallation devrait se terminer.

Le logiciel Bluetooth est supprimé de votre ordinateur.
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Comment utiliser le logiciel Bluetooth Belkin.

1. Si vous avez installé le périphérique correctement, I'icbne Bluetooth 9
apparait sur votre bureau.

2. Cliquez deux fois sur I'icbne 9 « My Bluetooth places [Favoris Bluetooth] ».

La fenétre “My Bluetooth places [Favoris Bluetooth]” suivante apparait.

[ My Bluctooth places
| Fle Bt Uiew Bhetodth Favorter Took Heb
Qe - - J‘J/&:Imm m FaHarsl-

acdross [E3 1y Buctooth flaces

Bluetooth Tasks
O] Bntooth st i

e view My Blustoath services
27 Vi devices n

B view or mady configwation

‘Other Places
(B oesizep
R 1y Compeer

i3 Bluetooth Exchange Folder

ity Nstork acer
Sy Pintacs an d s
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Comment utiliser le logiciel Bluetooth Belkin

3. Assurez-vous que votre mobile posséde une fonction Bluetooth et que cette
fonction est activée et que votre mobile peut étre détecté.

4. Cliquez sur « View Devices in range [Voir les périphériques] » dans le menu a
gauche.

Bluetooth Tasks.

Ol uctonth Setup Wizord
ey ettt

Searches for cther accessible Bluetooth devices.

B oeskiop

W My Compucer

(2 Bustooth Exchangs Folder
) ¥y Bustooth Places
Sty Network Places
Printers and Fazes
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Comment utiliser le logiciel Bluetooth Belkin

5. Lorsque vous voyez votre mobile dans la
liste, cliquez sur I'icone du téléphone. Un
menu s’affiche. Choisissez « Pair device
[Associer I'appareil] ».

Lorsque vous associez deux périphériques
possédant des boutons de saisie numérique
(téléphone mobile, PDA, PC, etc.], choisissez
un mot de passe de 1 a 10 chiffres.Le mot
de passe doit étre le méme sur les deux
périphériques en cours d’association.

DELLIG40-W2K L GRUMPYZRENYENGE
L Desktop Deskbop

i
§ e

Cpen

I. witye  Connect Diskup Hstwerking
. = Deskto Connect Serial Port
Connect HF Yoice Gatewsay

Start OBEX IFMC Sync Server

Discover dwailshle Services

Properties

Lorsque vous associez un périphérique sans
boutons de saisie numérique (casque, kit
voiture, etc.), veuillez entrer le mot de passe
par défaut, 0000. La plupart des périphériques
utilisent le mot de passe 0000. Cependant,

le mot de passe 1234 s’utilise dans de rares
cas.

6. Entrez « 0000 » et cliquez « OK ». Il se
peut que vous deviez entrer « 1234 »,

La fenétre suivante apparait.

Bluetooth PIN Code Request
% Device Name: M 7500

Before a connection can be established, this computer and the device,
ahowe must be “paired

The Bluetooth paiing procedure creates a secret key that is used in all
future connections between these two devices to establish identity and
encrypt the data that these devices exchargs

To create the paired relationship, enter the PIN code and click OK.

Bluetoath PIN Code: sl
ok | Cancel | Heo |
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Comment utiliser le logiciel Bluetooth Belkin

7. Votre téléphone vous demande ensuite d’accepter la connexion. Assurez-
vous d’entrer le méme mot de passe dans le téléphone.

8. Aprés avoir entré le mot de passe dans le téléphone et accepté la connexion,
I’icobne du téléphone apparait suivi d’un crochet rouge, comme ci-dessous.

% My Bluetooth Places',Entire Bluetaoth Neighborhood

Fie | Edi  View Bhstooth Favorites  Tools  Help

eaazk - O - lj ‘ _}theu:h | Folders ‘ -

Address [ © My Bluetooth Places|Entire Bluetocth Neighborhood

DELL1640-W2K
Desktop

BELKIN. s
elllar Phone
WINXP-SYL-FR.
Desktop
Bluetooth Tasks s

8] Blutosth Setup Wizard

1 View My Bluetooth servicas
2 Search for devices inrangs
B Vlew or modify configuration
-
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Comment utiliser le logiciel Bluetooth Belkin

Lorsque le téléphone est associé, vous pouvez cliquer deux fois sur I'icbne de
celui-ci pour en voir les services. Vous pouvez maintenant utiliser les profils

Bluetooth.

i My Bluetooth Places\Entire Bluetooth Neighbarhood\ Milik750i

File Edit View Bluetooth Favorites Tools  Help
Qs - () - T | Dsearen | e |[F] -
Address [ My Buetooth Places|Entire Bustooth Neighborhood k7501

\ Diak-up Networking on MilK7501 &) HF Yoics Gateway on MIK7S0i ) Mouse &Keyboard on PIK7S01
ot ted Not Connected S 1o comented

(3

'.g T @ OBEX IMC Syne Server on [ OBEX Object Push on MIK7S0
L Filk7500 (L;]

Y
"3, Gerial Port on M5Ol
W Rt Connected

BELKIN.

Bluetooth Tasks
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Comment utiliser le logiciel Bluetooth Belkin

Dial Up [Connexion par numérotation] :
Pour établir une connexion par
numeérotation, cliquez deux fois sur

« Dial-up Networking ». Vous serez invité

a entrer un nom d’utilisateur, un mot de
passe et un numéro de téléphone.

Obex File transfer [Transfert de
fichiers] :

Cliquez deux fois sur ce service pour
voir les fichiers sur votre téléphone.
Vous pouvez copier/coller des fichiers
de votre PC dans ce dossier ou de ce
dossier vers votre PC en cliquant avec
le bouton droit de votre souris sur le
fichier a copier, et en collant celui-ci
dans le dossier de destination.

Utilisation de logiciel de tiers
Lorsque vous utilisez un logiciel

tiers, assurez-vous de configurer le
logiciel utilisé en premier. Vous devrez
configurer PC Suite ou Active Sync

de facon a utiliser le méme port de
communication que le périphérique
utilisé.

Comment savoir quel port de
communication est utilisé par le
périphérique ?

1. Allez a « My Bluetooth places
[Favoris Bluetooth] ».

2. Allez a « View my Bluetooth Service
[Voir les périphériques Bluetooth] ».

3. Recherchez « Bluetooth serial port
[Port série Bluetooth] », cliquez
avec le bouton droit de votre
souris sur celui-ci puis sélectionnez
« Properties [Propriétés] ».

4. Vous verrez le port de
communication utilisé par ce

périphérique Bluetooth.
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BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Corporation

501 West Walnut Street,
Compton, CA 90220-5221, USA
+1 310 898 1100

+1 310 898 1111 fax

Belkin Ltd.

Express Business Park, Shipton Way
Rushden NN10 6GL, Royaume-Uni
+44 (0) 1933 35 2000

+44 (0) 1933 31 2000 Fax

Assistance Technique Belkin
US: 310-898-1100 ext. 2263
800-223-5546 ext. 2263
Europe: 00 800 223 55 460
Australia: 1800 235 546
New Zealand: 0800 235 546

Belkin B.V.

Starparc Building, Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, Pays-Bas

+31 (0) 20 654 7300

+31 (0) 20 654 7349 Fax

Belkin GmbH
HanebergstraBe 2

80637 Munich, Allemagne
+49 (0) 89 143405 0

+49 (0) 89 143405 100 Fax

Belkin SAS

130 rue de Silly

92100 Boulogne-Billancourt, France
+33(0) 141031440

+33(0) 1413101 72 fax

Belkin Ltd.

7 Bowen Cresent, West Gosford
NSW 2250, Australia

+61 (0) 2 4372 8600

+61 (0) 2 4372 8603 fax

© 2005 Belkin Corporation. Tous droits réservés. Toutes les raisons commerciales sont des marques déposées de leurs
fabricants respectifs. Le nom Bluetooth et les marques de commerce Bluetooth sont la propriété de Bluetooth SIG, Inc. et sont
utilisés sous licence par Belkin Corporation. Mac, Mac OS et Apple sont des marques de commerce d’Apple Computer, Inc.,

enregistrées aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
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Einfihrung

Wir beglickwlinschen Sie zum Kauf dieses Bluetooth USB-Adapters (dem USB-
Adapter) von Belkin. Der USB-Adapter ist ein Durchbruch in der kabellosen
Bluetooth-Technologie. Er ermdglicht effiziente Kommunikation zwischen lhrem
USB-Desktop-PC oder -Notebook und Geréaten, die mit Bluetooth-Technologie
ausgestattet sind. Stecker und Kabel sind dabei nicht erforderlich.

Bevor Sie lhren neuen USB-Adapter installieren und in Betrieb nehmen, sollten Sie
sich ein paar Minuten Zeit nehmen, um sich mit den Grundbegriffen vertraut zu
machen, die lhnen in diesem Handbuch begegnen werden.

DE-4



Produktmerkmale

e Herstellung eines Ad-hoc-Netzwerks durch Bluetooth

e Betrieb bei hdheren Geschwindigkeiten bis zu 3 Mbit/s
(effektive Durchsatzleistung von 2,2 Mbit/s)

e Bluetooth 2.0- und EDR-Funktechnologie flir USB-
Desktop-Computer oder USB-Notebooks

e Schnelle Koppelung (Pairing) zwischen 3,5 und 5 Sekunden

e Geringere Leistungsaufnahme

¢ Bitfehlerrate (BER) verbesserte Leistung

e |ebenslange Herstellergarantie

e Rickwartskompatibel zu allen Bluetooth v1.1- und v1.2-fahigen Geraten
e FEinfache Installation durch Plug-and-Play

e Betriebsreichweite bis zu 100 Meter (Klasse 1) und 10 Meter (Klasse 2)**

¢ Unterstiitzung von Microsoft® Windows® 98 SE, ME,
2000, XP und Mac OS® X v10.3 und hdher*

** Reichweite je nach Umgebung, Anzahl der Benutzer und weiteren kabellosen Geraten in unmittelbarer Nahe.
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Systemvoraussetzungen

Systemanforderungen fiir PCs

e PC-kompatibler Computer, Prozessor mit mindestens 200 MHz
e Speicher: Mindestens 64 MB; 128 MB empfohlen

e Eine freie USB 1.1. oder 2.0

e Windows 98 SE, ME, 2000 und XP

Mac® Systemanforderungen

e Eine freie USB 1.1. oder 2.0
e Mac OS X Version 10.3 und hdher*

*Mac OS X Treiber und Software von Apple.
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Verpackungsinhalt

e Bluetooth USB-Adapter

e CD-ROM mit Installationssoftware und Dokumentation
e Benutzerhandbuch auf CD

e |nstallationsanleitung

* Registrierungskarte
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Technische Daten des USB-Adapters

Bluetooth-Kompatibilitat:

Physische Schnittstelle:
Betriebsfrequenz:

Ausgangsleistung:

Empfindlichkeit:
Dateniibertragungsrate:

Durchschnittliche
Leistungsaufnahme:

Betriebsreichweite:

Netzwerk-Topologie:
Paketunterstiitzung:
Betrieb:

Frequenzkonstanz:

Version 2.0
Kompatibel zu USB UHCI/OHCI 2.0
2,4 bis 2,4835 GHz

(F8T012) 4 - 20 dBm, Klasse |
(F8T013) -6 - 4 dBm, Klasse Il

<0,1% BER bei -80 dBm

3 Mbit/s (effektive
Durchsatzleistung von 2,2 Mbit/s)

(F8T012) Tx: 150 mA, Rx 80 mA
(F8T013) Tx: 65 mA, Rx 45 mA

(F8T012) 100-Meter-Radius in
geschlossenen Rdumen
(F8T013) 10-Meter-Radius

in geschlossenen Raumen

Punkt-zu-Mehrpunkt

Pakete mit 1/3/5 Zeitscheiben
Master/Slave

+/- 10 PPM

LED-Anzeige:
Antennentyp:

Abmessungen:

Gewicht:
Betriebstemperatur:

Lagertemperatur:

Relative Luftfeuchtigkeit:

Betriebsspannung:

Nennstrom:

Frequenzspreizverfahren:

Modulation:

Zulassungen:

Unangekiindigte technische Anderungen jederzeit vorbehalten.

DE-8

Betrieb/Datenverkehr
Integriert, 0 +/- 1 dBi

58 mm (L) x 18 mm
(B) x 8 mm (H)

79

0 bis 70 Grad Celsius

-30 bis 80 Grad Celsius

5 - 90 % (nicht kondensierend)
5,0V DC

100 mA

FHSS (Frequency Hopping
Spread Spectrum)

GFSK (Gussian Frequency
Shift Keying: GauBsche
Frequenzumtastung)

FCC, CE, ICES, C-Tick,
BQB, WHQL fiir XP



Softwareinstallation

Belkin Bluetooth USB Adapter .

Install Bluetooth Software
Read User Manual (English only )
Read User Manual (International only)

|

BELKIN:

1. Legen Sie die CD ein und warten Sie, bis die Software automatisch
ausgefuhrt wird.

2. Klicken Sie auf ,lInstall Bluetooth Software” (Bluetooth Software installieren).

DE-9



Softwareinstallation

Softwareinstallation unter Windows 98 SE, ME, 2000 und XP
So installieren Sie die Software flir den USB-Adapter:

Hinweis: Die Installation unter Windows XP unterscheidet sich geringfligig von der
Installation unter Windows 98 SE, ME und 2000.

Hinweis: SchlieBen Sie den USB-Adapter erst nach der Softwareinstallation an die
USB-Schnittstelle an.

1. Legen Sie die CD mit der Installationssoftware in das CD-ROM-Laufwerk des PCs
ein.

(15 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShiskd Wizard )

2. Daraufhin erscheint der Softwareinstallations- nstalling Belkin Bluctooth Software
'lheﬁhekur!h:nﬁwmish:ng'nrarsd.

assistent. Klicken Sie auf ,Next” (Weiter), um den o

Installationsvorgang zu starten. T e,

Status:
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Softwareinstallation

3. Wahlen Sie die Option ,I| accept
the terms in the license agreement”
(Hiermit nehme ich die Bedingungen
der Lizenzvereinbarung an), um die
Lizenzvereinbarung anzunehmen.
Klicken Sie auf ,Next” (Weiter), um
fortzufahren.

122 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard L x|
>

License Agreement

Please read the Following beense agreement carefully,

END USER LICENSE AGREEMENT il

THE SOFTWARE ACCOMPANYING THIS END USER

LICENSE AGREEMENT (THE "'SOFTWARE") IS LICENSED

TO YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
OF THE TERMS IN THIS END USER LICENSE AGREEMENT.
PLEASE READ THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON
THE “YES" BUTTON YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE
READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE  ~|

3" Tacrept the terms in the license agreement
Tdo not accept the berms in the license agreement

Instaishicdd
< Back Next = Cancel

4. Legen Sie den Pfad auf der Festplatte
fest, unter dem Sie die Softwaredateien
installieren méchten. Empfohlen
wird das vorgegebene Verzeichnis
»C:\Programme\Belkin\Bluetooth
Software\”. Klicken Sie auf ,Next”
(Weiter), um fortzufahren.

{13 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 -

Destination Folder
Click Next ta install to this Folder, or click Change to install ko a different Folder,

Install Belkin Blustaoth Softwars 4.0.1,2401 to:

CriFrogram FilesiBellin|Blustooth Software) Change...
Instalishield
<Bak  [( mews )] concel




Softwareinstallation

5. Bestatigen Sie den Start der 6. Der Installationsassistent startet die
Installation, indem Sie auf ,Install” Installation der Belkin Bluetooth-
(Installieren) klicken. Software. Dies kann einige Minuten in

Anspruch nehmen.

{12 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

i1 Belkin Bluetooth Software 4,0,1.2401 - InstaliShield Wizard
Installing Belkin Bluetooth Software
The Blutooth software Is being installed.

Ready to Install the Program

The vazard is ready to begin installstion,

Click Install ko begin the installation. _ G|  Plesse wait whis the Installshisld Wizard installs Belkin Blustoath Software.
i This may take several minutes.

IF you wank ta review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel ko

exit the wizard, Status:

AENREENNERNNNNEENENNEER

Instalshield Instalishield

<gek [C metal )] conca | <Botk est >
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Softwareinstallation

7. Ein Warnhinweis erscheint, der auf eine fehlende Signatur hinweist. Drliicken Sie
auf OK, um mit dem néchsten Schritt fortzufahren.

Driver Signature Notice il )

Curerily Miczosoft 8oes not hawe a cersficaiian program i place for Blusinoth devices &3
& resul, & I lime it is not passible ba powide certhed m.s fat walhmw In
the evant Ihat M ments 3 Windows L s+ for Bstacth
devices, signed diivers wil be made avaiable

Ta aveid eceiving seveial prompte e signed divers duing the ineisllion pracsse, selset
oklod'neuemum i yramings, and procaed i he nstalabon. The defeul
compiclion of {he i the Bluckacth

jon
iveee Thi cptinis & e 1o revic Ihe best utlomel expefiance while Ling lhie
picalust. If you celeck Cancal, the installatian vall corienss withou! dsabing the warings
and you vell be requred 1o select Conlnue & each prompt o pracesd wih the inslalalion.

) _com
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Softwareinstallation

8. Wahrend der Installation werden Sie méglicherweise zum AnschlieBen des USB-
Adapters aufgefordert. Wenn Ihr USB-Adapter noch nicht an Ihren Computer
angeschlossen ist, stecken Sie ihn an einer freien USB 1.1-kompatiblen Schnittstelle
an lhrem Desktop-Computer oder Notebook ein. Klicken Sie dann auf ,OK”, um
fortzufahren. Klicken Sie auf ,Cancel” (Abbrechen), um die Installation ohne das
eingesteckte Bluetooth-Gerét fortzusetzen. Anweisungen fur die Hardwareinstallation
finden Sie in diesem Handbuch im Kapltel ,,Hardwarelnstallatlon

Installing Belkin Bluetooth Software - 18

The Bhustooth softwars is being installed. £

Please wakt while the InstallShield Wizard installs Belkin Biuetooth Software.
This mau bakes sl s ez,

Bluetooth device not found i x|

Mo Bluetooth device was detected, Please make sure that
1\ your Blustooth device i pluggedin propery and

elick 'O Eo continue installation. Click 'Cancel

ta continue inst allation without: the Blustaoth device.

=

Instistid

- B et >

Hinweis: Wenn wahrend der Installation ein Warnhinweis erscheint, der auf eine
fehlende Signatur hinweist, klicken Sie auf ,OK”, um die Installation

fortzusetzen.
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Softwareinstallation

9. Bestatigen Sie die Fertigstellung der Softwareinstallation; klicken Sie auf ,Finish”
(Fertig stellen), und fihren Sie nach entsprechender Aufforderung einen Neustart
durch.

1 Belkin Bluetooth Software - i x|

B
R N -l-’}\ InstaliShield Wizard Completed

Py
< N The Instalshield Wizard has successfull installed Bellin
El‘Q S Al Bluetaath Software. Clck Firish to exdt the wizard.

—

bnish ) Cance! I
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Hardwareinstallation

Hardwareinstallation unter Windows 98 SE, ME, 2000 und XP
SchlieBen Sie Ihren USB-Adapter an den PC an wie im Folgenden beschrieben.

Hinweis: Schutzen Sie Ihren USB-Adapter vor statischen Entladungen. Statische
Entladungen kénnen die empfindlichen elektronischen Komponenten beschéadigen!
Um lhr Gerédt zu schiitzen, beriihren Sie stets das Metallgehduse lhres Computers,
bevor Sie den USB-Adapter anfassen. Dadurch werden mégliche elektrostatische
Ladungen entladen. Berihren Sie beim Umgang mit dem USB-Adapter nicht die
Metallkomponenten des Anschlusses.
Elektrostatische Spannungen entstehen
vor allem bei trockener Witterung und beim
Laufen Uber Teppichbdden.

1. SchlieBen Sie den USB-Adapter direkt
an einen freien USB-A-Anschluss lhres
Desktop-Computers oder Notebooks an.
Jetzt mlsste das Betriebssystem melden,
dass ein neues USB-Geréat gefunden wurde.

2. Wahlen Sie die Option ,Install from a list or
specific location” (Software von einer Liste
oder bestimmten Quelle installieren) und

Found New Hardware Wizard -

This wizard helps you install softwars for

Belkin Blustooth Device

(). IF your hardware came with an installation CD
gD or floppy disk. insert it now.

Wihat do pou want the wizard to do?
nstall the software automatically (Recommended)
stall fram a lst or specific location dvanced)

Click Newt to continue.

klicken Sie auf ,Next” (Weiter). cBack [ Nets | Cancel
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Hardwareinstallation

3. Legen Sie mit ,Durchsuchen” den 4. Wenn folgende Meldung fur die
Pfad fur den Gerétetreiber fest Hardwareinstallation angezeigt wird,
(,;\Programme\Belkin\ Bluetooth\ klicken Sie auf ,Continue Anyway”

Software\ (Trotzdem fortfahren), um den
bin\”), und Installationsvorgang fortzusetzen.
klicken Sie
auf ,Next”
(Weiter).
e
emsm——— ﬂ The software you are instaling has not passed Windows Logo
L) testing to verify its compatibility with Windows XP. (Tell me why
TR = T this testing Is important.)

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system

; either immediately or in the future. Microsoft strongly
+ you want to instal for tis hardware :‘ el St ouk S8y Tk wistalldscin s i
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

(( continue Anyway ) [ STOP Installtion
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Hardwareinstallation

5. In einem Dialogfeld wird der Abschluss der Hardwareinstallation bestatigt.
Klicken Sie auf ,Finish” (Fertig stellen), um die Installation abzuschlieBen.

Found Mew Hardware Wizard E

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for

Belkin Bluetooth Device

Click Finish to close the wizard.

< Back (I Finish i Cane]

\, /
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Erstkonfigurationsassistent

Konfigurieren des Computers fiir Windows 98 SE, ME, 2000 oder XP

1. Nach dem Abschluss der Installation erscheint der Bluetooth-Erstkonfigurations
assistent. Dieser Assistent fihrt Sie durch die Erstkonfiguration Ihres Bluetooth-
Gerats. Folgen Sie den Anweisungen des Assistenten auf dem Bildschirm.

= 21|
Initial Bluetooth Configuration
Wizard

A Befors you can begin using Blustaoth on this computer you

must perfom some inital setup. This wizard will help you to.
configure @ basic Bluetooth environment

You ean access the Bluetooth featurss on this computer
through the Biustooth icon on the deskiop orin the system
ray. This icon can also appear in the following locations:
et el e i e i R

[] Add the icon to the Programs menu

the icon to the Start menu

[¥] Adf the icon to My Computer

2. Legen Sie einen Namen flr Ihren Computer fest. Unter diesem Namen gibt sich
lhr Computer zu erkennen, wenn er von anderen Bluetooth-Geréten gefunden

wird.
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Erstkonfigurationsassistent

3. Wahlen Sie den Computertyp, auf
welchem Sie den USB-Adapter von
Belkin installiert haben, im Dropdown-
Menu aus.

-
, General

Device Name and Type:
You must select a name for this computer and indicate what type: of computer it is

Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401

Identity

Enter a unique name for this computer. This name will be displayed to other
Blustaoth devices if this computer is configured to allow itself to be discovered.

Select a computer type from the drop-down menu. This selection determines the
icon that represents this computer on remote devices.

Computer name: l ennio

Computer type: | Desktop ~|

4. Fahren Sie mit dem Assistenten
fort, um die Bluetooth-Dienste zu
konfigurieren, die der Computer fir
andere Bluetooth-Gerate bereitstellen
soll. Klicken Sie auf ,Next” (Weiter).

2, Initial Bluetooth Configuration Wizard = x|
B
b Initial Bluetooth Configuration
RN Wizard
) -
To configurs the Blustaoth services that this computer wil
! affer to other Bluetooth devices, click Next
e
e ————

< Back I Newt > I

Cancel

< Back I Nest > I

Cancel
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Erstkonfigurationsassistent

5. Wahlen Sie die Bluetooth-Dienste
aus, die lhr Computer anbieten soll.
Der fir den gewahlten Computertyp
am haufigsten genutzte Dienst ist
standardgemé&B aktiviert.

®, Bluetooth Service Selection b

Choose the services that this computer will offer:

To enable a service, place @ check in the bo next to the service name,
To display the properties panel for a service, dlick Canfigurs

21

=

[T % PIM Item Transfer

¥ (5 PIM Synchronization
W [ File Transfer

W ' Metwork Access

I~ 434 Dial-up Networking
¥ % Blustooth Serial Port

6. Wenn Sie ein anderes Bluetooth-Gerat
auf diesem Computer konfigurieren
wollen, klicken Sie auf ,Next” (Weiter).
Klicken Sie andernfalls auf ,Skip”
(Uberspringen).

[®, 1nitial Bluetooth Configuration Wizard

21x

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

= IF you haws ancther Blustaoth devics and you want to
confiqure the way this computer will use s servicss, click
Net. Othewise click Skip

= |
<Back [ News | cencel | <Back [ Mew> | cancal |
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Deinstallieren der Software

Deinstallieren der Software unter Windows 98 SE, ME, 2000 und XP

Deinstallieren Sie Ihren USB-Adapter an lhrem PC wie im Folgenden beschrieben.

Klicken Sie in der Taskleiste auf Start.
Klicken Sie auf Einstellungen und gehen Sie dann zur Systemsteuerung.

1. Wahlen Sie in der Windows Systemsteuerung die Option ,Software”
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Deinstallieren der Software

2. Wahlen Sie ,,Belkin Bluetooth 3. Klicken Sie auf ,Yes“ (Ja).
Software” und klicken Sie auf
~Remove” (Entfernen).

Add or Remove Programs | o add or Remave Programs ] |

Curently installed programs: 7 Show updates S0 by: [Rame =

ey = ? ) ave you sure you want bo remove Balkin Blustoath Software from your computer?
8 uuss200mer PRy

[ —— PR w |

15) AT1 Display Driver

W Beteweled Deluce 1 861 S 2.86MB

15! Belkin L1Mbs Wireless USE Netviork Adspter

9 Belin Bulkiog Plus.
5 eelin F5U120 software
5 Bellin Prink Uty

1§99 Bellin USB Peripheral Switch see 022
@ Belkin Wireless Neterk Hrkor Uity 2nd Driver See  715v
15/ BelinPort Monikor

15 Belins etwork Frer Uity see 0008
(B Big Morey Delixe 1.22 Ses  9.16M8
H dotvodet See 0798



Deinstallieren der Software

4. Wenn Sie die Software entfernen, werden Sie mit folgender Meldung darauf
hingewiesen, dass Bluetooth-Gerate deinstalliert werden. Klicken Sie auf ,OK”.

Uninstalling Bluetooth Devices... x|
! E Please tum off or remave your Bluetonth device before cantinuing with the un-installation.
.
o
Bluetooth Software k.

Flease wait while Windows configures Blugtooth Software

Time remaining: 34 seconds
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Deinstallieren der Software

5. Sie missen dann lhren PC neu starten, um den Vorgang abzuschlieBen. Klicken
Sie auf die Schaltflache , Yes® (Ja).

Belkin Bluetooth Software } x|

You must restart wour system for the configuration
changes made to Belkin Bluetooth Software to take
effect. Click 'es to restart now or Mo if you plan to
restart later.

Yes Mo I

Wenn das Deinstallationsanwendung von Windows 98/ME ,hangt”, driicken Sie
gleichzeitig auf die Tasten Strg + Alt + Entf., um den Task-Manager aufzurufen.
Wenn das Element ,Rundll” “ ,Not Responding” (Reagiert nicht) anzeigt, wéhlen
Sie dieses Element aus und klicken Sie auf ,End Task” (Task beenden). Danach
musste der Deinstallationsvorgang abgeschlossen werden.

Die Software des Bluetooth-Gerats ist von lhrem Computer entfernt worden.
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Verwenden der Belkin Bluetooth-Software

1. Wenn Sie das Gerat ordnungsgeman installiert haben, muisste ein
Bluetooth-Symbol 8 auf lhrem Desktop angezeigt werden.

2. Klicken Sie doppelt auf das Symbol 9 »My Bluetooth places”
(Meine Bluetoothstellen).

Daraufhin wird das Fenster “My Bluetooth places” angezeigt:

[ My Bluctooth places
| Fle Bt Uiew Bhetodth Favorter Took Heb
Qe - - J‘J/&:Imm m FaHarsl-

acdross [E3 1y Buctooth flaces

Bluetooth Tasks

0] Bhstioth Setup Warsrd
e view My Blustoath services
27 Vi devices i range.

B view or mady configwation

Other Places
& L=y
H 1y compueer

L) Bustoath Exchange Folder
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Verwenden der Belkin Bluetooth-Software

3. Stellen Sie sicher, dass Ihr Handy Bluetooth-fahig ist, und dass die
Bluetooth-Funktion Ihres Handys aktiviert und erkennbar ist.

4. Klicken Sie auf die Option ,View Devices in range” (Gerate innerhalb der
Reichweite anzeigen) im Men links.

File
Qo - @ - (| DOsewen [ roaers

deress | © My Buetooth Flaces|Entie Blustooth Neighborhood

[ [ — —
c Deskiop Desktop Desktop
A mon B oo B e
g S bt
R
bt

Bluetooth Tasks:

0] Bustosth Setup Wizard
View My Bl ctoath,

accessble Blustooth devies.

Other Places

@ oesktop
9 My Compucer

(23 Blustosth Exchang Folder
0ty Bostooth laces
Sty Network Places

Sy Printers and Faxes.
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Verwenden der Belkin Bluetooth-Software

5. Wenn Sie lhr Handy auf der Liste sehen,
klicken Sie mit der rechten Maustaste auf
das Handy-Symbol. Daraufhin erscheint
ein Menu. Wahlen Sie ,Pair device” (Gerat
koppeln).

Beim Koppeln (Pairing) zweier Gerate mit
numerischen Eingabetasten (Beispiel:

Handy, PDA, PC usw.), wéhlen Sie eine
beliebige Kennzahl mit 1 - 10 Ziffern. Diese
Kennzahl muss bei den betreffenden Geraten

T _—
\h‘ DELL1640-W2K L GRUMPYZRENVENGE
. Desktop Desktop
& " Ak

Explore it

Open
¢
! wiye  Connect Diskup Netwerking
. &, Deskio Connect Serial Port

Connect HE Woice Gatevay

Start OBEX IFMC Sync Server

Discover Awailable Sarvices

Raste

Properties

Ubereinstimmen.

Beim Koppeln (Pairing) zweier Gerate ohne
numerische Eingabetasten (Beispiel: Headset,
Auto-Freisprechanlage), geben Sie bitte die
Standard-Kennzahl 0000 ein. Die meisten
Produkte verwenden die Kennzahl 0000;
selten wird jedoch auch 1234 verwendet.

6. Geben Sie ,0000” ein und klicken Sie auf
»,OK”. Mdéglicherweise missen Sie ,,1234”
eingeben.

Das néchste Fenster wird angezeigt;

Bluetooth PIN Code Request
g@ Device Name: M 7500

Before a connection can be established, this computer and the device,
ahowe must be “paired

The Bluetooth paiing procedure creates a secret key that is used in all
future connections between these two devices to establish identity and
encrypt the data that these devices exchargs

To create the paired relationship, enter the PIN code and click OK.

Bluetoath PIN Code: sl
ok | Cancel | Heo |
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Verwenden der Belkin Bluetooth-Software

7. Uber Ihr Handy werden Sie nun aufgefordert, die Verbindung anzunehmen.
Geben Sie bitte dieselbe Kennzahl auf dem Handy ein.

8. Wenn Sie die Kennzahl auf dem Handy eingegeben haben und die
Verbindung annehmen, wird das Handysymbol mit einem roten Hakchen
markiert (s. Abb. unten).

% My Bluetooth Places',Entire Bluetaoth Neighborhood

Fie | Edi  View Bhstooth Favorites  Tools  Help

eaazk - O - lj ‘ _}theu:h | Folders ‘ -

Address [ © My Bluetooth Places|Entire Bluetocth Neighborhood

DELL1640-W2K
Desktop

BELKIN] ¢
B Celllar phons
WINXP-SYL-FR.
Deskiop
Bluetooth Tasks LB

8] Blutosth Setup Wizard

1 View My Bluetooth servicas
2 Search for devices inrangs
B Vlew or modify configuration
-
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Verwenden der Belkin Bluetooth-Software

Wenn das Handy gekoppelt ist, missen Sie doppelt auf das Handysymbol
klicken, damit die Profildienste auf Ihrem Handy angezeigt werden. Jetzt kdnnen
Sie mit den Bluetooth-Profilen arbeiten.

i My Bluetooth Places\Entire Bluetooth Neighbarhood\ Milik750i

Fle Edi View Bletooth Favortes Tools  Help

Back - E) - search | Folders 5
Q Q- ¥} i (]

Address [ My Buetooth Places|Entire Bustooth Neighborhood k7501

\ Diak-up Networking on MilK7501 % HF Yoics Gateway on MIK7S0i ) Mouse &Keyboard on MK 7501
Kot Connected Not Connected S 1o comented

[E<8 ”~ T OBEX IMC Sync Server on Ef 2 oerx Obiect Push on Miik750
J Mli7S0i r},‘;]
o
"o Serial Part on Mili7S0i
W Rt Connected

Bluetooth Tasks
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Verwenden der Belkin Bluetooth-Software

DFU-Verbindung: _ Suite oder Active Sync so einstellen, dass
Wenn Sie eine DFU-Verbindung herstellen  dieselbe COM-Schnittstelle, die das Gerét
wollen, klicken Sie doppelt auf DFU- gerade verwendet, benutzt wird.

Netzwerk (Dial-up Networking). Sie werden  \yoher wei ich, welche COM-Schnittstelle
dann aufgefordert, einen Benutzernamen, das Gerit verwendet?

ein Kennwort und die zu wahlende ]

(Meine Bluetooth-Stellen).

2. Gehen Sie dann zu ,View my
Bluetooth Service” (Bluetooth-Dienst
anzeigen).

Obex-Dateiiibertragung:

Klicken Sie doppelt auf diesen Dienst, um
die Dateien auf Ihrem Handy anzeigen zu
lassen. Sie kdnnen Dateien von lhrem PC

kopieren und in diesen Ordner einfiigen 3. Wenn Sie die serielle Bluetooth-
oder umgekehrt, indem Sie mit der Schnittstelle (Bluetooth serial port)
rechten Maustaste auf die Datei, die Sie sehen, klicken Sie mit der rechten
kopieren mochten, klicken und Sie in den Maustaste darauf und wahlen Sie
gewdlnschten Ordner einfligen. »Properties” (Eigenschaften).

4. Dann sehen Sie, welche COM-
Schnittstelle das Bluetooth-Gerat
gerade benutzt.

Verwenden von Software von
Drittherstellern

Wenn Sie Software von Drittherstellern
benutzen, missen Sie diese Software
zuerst konfigurieren. Sie mussen PC
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BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Corporation

501 West Walnut Street,
Compton, CA 90220-5221, USA
+1310 898 1100

+1310898 1111 fax

Belkin Ltd.

Express Business Park, Shipton Way
Rushden, NN10 6GL, GroBbritannien
+44 (0) 1933 35 2000

+44 (0) 1933 31 2000 Fax

Belkin Technischer Support
US: 310-898-1100 ext. 2263
800-223-5546 ext. 2263
Europe: 00 800 223 55 460
Australia: 1800 235 546
New Zealand: 0800 235 546

Belkin B.V.

Starparc Building Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, Niederlande
+31 (0) 20 654 7300

+31 (0) 20 654 7349 Fax

Belkin GmbH
HanebergstraBe 2

80637 MUlinchen, Deutschland
+49 (0) 89 143405 0

+49 (0) 89 143405 100 Fax

Belkin SAS

130 rue de Silly

92100 Boulogne-Billancourt, France
+33 (0) 141 03 14 40

+33 (0) 1 41 31 01 72 fax

Belkin Ltd.

7 Bowen Cresent, West Gosford
NSW 2250, Australia

+61 (0) 2 4372 8600

+61 (0) 2 4372 8603 fax

© 2005 Belkin Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Alle Produktnamen sind eingetragene Marken der angegebenen Hersteller.
Die Bezeichnung Bluetooth und die anderen Bluetooth Marken sind Eigentum der Bluetooth SIG, Inc., Verwendung durch die
Belkin Corporation unter Lizenz. Mac, Mac OS und Apple sind Marken der Apple Computer, Inc., die in den USA und anderen

Léandern eingetragen sind.
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Inleiding

Hartelijk dank voor uw aankoop van de Bluetooth USB-adapter (de USB-adapter)
van Belkin. Deze USB-adapter is gebaseerd op de baanbrekende draadloze
Bluetooth-technologie die doeltreffende communicatie mogelijk maakt tussen uw
desktopcomputer of notebook met USB-aansluiting en apparaten die gebruik maken
van de draadloze Bluetooth-technologie — zonder dat hiertoe kabels aangesloten
hoeven te worden.

Neem een paar minuten de tijd om vertrouwd te raken met een aantal begrippen in
deze handleiding voordat u uw nieuwe USB-adapter installeert en in gebruik neemt.
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Productkenmerken

e Bluetooth stelt u in staat een badhok-netwerk te creéren
e Hogere toegangssnelheden zijn mogelijk tot 3 Mbps (effectief 2,2 Mbps)

e Voegt draadloze Bluetooth 2.0 + EDR-technologie toe aan uw
desktopcomputer of notebook met USB-aansluiting

e Snelle paring van tussen de 3,5 en 5 seconden

e |aag energieverbruik

¢ Verbeterde prestaties dankzij lage Bit Error Rate (BER)

¢ Levenslange fabrieksgarantie

e “Backwards-compatible” met alle Bluetooth v1.1- en v1.2-apparaten
* Met het gemak van Plug-and-Play te installeren

e Stelt u in staat te werken tot op een afstand van 100
meter (Klasse 1) of 10 meter (Klasse 2)**

¢ Ondersteunt Microsoft® Windows® 98 SE, Me, 2000, XP en Mac OS® X v10.3 en hoger*

** Het bereik is afhankelijk van de plaatselijke omstandigheden, het aantal gebruikers en andere draadloze
apparaten in de directe omgeving.
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Systeemvereisten

Systeemvereisten voor de pc

e PC-compatible computer met een processorsnelheid van 200 MHz of hoger
e Geheugen: 64 MB of meer, 128 MB aanbevolen

e Vrije USB-poort conform USB 1.1. of 2.0

e Windows 98 SE, Me, 2000 of XP

Systeemvereisten voor Mac®-computers

e Vrije USB-poort conform USB 1.1. of 2.0
e Mac OS X v10.3 of hoger*

*Stuurprogramma en software voor Mac OS X worden geleverd door Apple.
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Inhoud van de verpakking

e Bluetooth USB-adapter

e Cd-rom met installatiesoftware en documentatie
e Handleiding op cd

e Beknopte installatiehandleiding

* Registratiekaart
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Technische gegevens USB-adapter

Bluetooth-compliantie:
Fysieke interface:
Werkfrequentie:

Uitgangsvermogen:

Gevoeligheid:

Overdrachtssnelheid:

stroomverbruik:

Bereik:

Netwerktopologie:
Pakketondersteuning:
Werking:
Frequentiestabiliteit:

LED-signaallampje:

Versie 2.0
Voldoet aan USB UHCI/OHCI 2.0
2,4 tot 2,4835 GHz

(F8T012) 4~20 dBm, Klasse |
(F8T013) -6~4 dBm, Klasse I

<0,1% BER @ -80 dBm
3 Mbps (effectief 2,2 Mbps)

Standaard
(F8T012) Tx: 150 mA, Rx 80 mA
(F8T013) Tx: 65 mA, Rx 45 mA

(F8T012) 100 meter binnenshuis
(F8T013) 10 meter binnenshuis

Point-to-Multipoint
1/3/5-slots pakket
Master/Slave

+/- 10PPM

Voeding aan/Dataverkeer

Antennetype:
Afmetingen:

Gewicht:

Bedrijfstemperatuur:

Opslagtemperatuur:
Luchtvochtigheid:
Voedingsspanning:
Nominale stroom:

Spread Spectrum:

Modulatie:

Certificering:

Geintegreerd, 0 +/- 1 dBi
58mm (I) x 18mm (b) x 8mm (h)
79

0 tot 70 graden Celsius

-30 tot 80 graden Celsius
5-90% (niet-condenserend)
5,0V DC

100 mA

FHSS (Frequency Hopping
Spread Spectrum)

GFSK (Gussian Frequency
Shift Keying)

FCC, CE, ICES, C-Tick,
BQB, WHQL voor XP

Er wordt een voorbehoud gemaakt voor wijzigingen in
deze informatie zonder voorafgaande waarschuwing.
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Software installeren

Belkin Bluetooth USB Adapter .

Install Bluetooth Software
Read User Manual (English only )
Read User Manual (International only)

|

BELKIN:

1. Doe de cd in uw cd-romstation en wacht totdat de software automatisch
gestart wordt.

2. Druk op “Install Bluetooth Software” (-software installeren).
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Software installeren

Software installeren onder Windows 98 SE, Me, 2000 of XP
U installeert de software voor de USB-adapter als volgt:

Let op: de installatie voor Windows XP kan iets afwijken van die voor Windows 98
SE, Me en 2000.

Let op: sluit de USB-adapter pas aan op de USB-poort als u de software hebt
geinstalleerd.

1. Plaats de software-cd in het cd-romstation van de pc.

2. Het venster “Software InstallShield Wizard” T T R T T
verschijnt. Klik op “Next” (Volgende) om de instaling BelkinBuetooth Software

|nsta||at|e te starten The Blstacth scftware is being hetaled, 7

| Flsase wak whils the InstaliShisld Wizard installs Bebin Bustooth Softwars.
This may take several mirutes,
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Software installeren

3. Kies “l accept the terms in
the license agreement” (lk
accepteer de voorwaarden van de
licentieovereenkomst) als u met de
licentieovereenkomst akkoord gaat.
Klik op “Next” (Volgende) om door te
gaan.

122 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard L x|

License Agreement

Please read the Following beense agreement carefully,

END USER LICENSE AGREEMENT il

THE SOFTWARE ACCOMPANYING THIS END USER

LICENSE AGREEMENT (THE "'SOFTWARE") IS LICENSED

TO YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
OF THE TERMS IN THIS END USER LICENSE AGREEMENT.
PLEASE READ THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON
THE “YES" BUTTON YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE
READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE  ~|

3" Tacrept the terms in the license agreement

Tdo not accept the berms in the license agreement

InstaliEhisid

<Back et > concel |

4. Geef de locatie aan waarop de
softwarebestanden op uw harde schijf
moeten worden geinstalleerd. Wij
adviseren u de software te installeren
in de standaard-directory “C:\Program
Files\Belkin\Bluetooth\Software\”. Klik
op “Next” (Volgende) om door te gaan.

{13 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 -

Destination Folder

Click Next ta install to this Folder, or click Change to install ko a different Folder,

Install Belkin Blustaoth Softwars 4.0.1,2401 to:

CriFrogram FilesiBellin|Blustooth Software) Change...
Instalishield
<Bak  [( mews )] concel




Software installeren

5. Bevestig dat de software 6. De InstallShield Wizard begint met
geinstalleerd kan worden en klik op het installeren van de Bluetooth-
“Install”. software van Belkin. Dit kan enkele

minuten in beslag nemen.

{1 Belkin Bluetoath Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard {1 Belkin Bluetooth Software 4.0,1.2401 - InstaliShield Wizard =10 %]
Ready to Install the Program Installing Belkin Bluetooth Software ::/,;'ll,:’y//" /
The wizard is ready to begin installation. The Bustooth software Is being installed. & L

Pleass wak whis the Tnstallshisld Wizard instals Belkin Blustosth Software.
This may take several minutes.

Click Install ko begin the installation.

IF you wank ta review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel ko

exit the wizard, Status:

AENREENNERNNNNEENENNEER

Instalshield Instalishield

<gek [C metal )] conca | <Botk est >
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Software installeren

7. De “Driver Signature Notice” (Melding apparaathandtekening) zal verschijnen.
Druk op OK voor de volgende stap.

Driver Signature Notice )

Cumently Micsoaoft does not have a cerbification program in place for Blstooth devices. A
& resuk 8 Ihis lime it is ot possible ba prowide cerbiied crivers for Blustoalh devices, In
the evant Ihat Microeltimplements 2 Windows Logo cerifization peaces for Blistoot
devices, signed diivees wil be made avaiable.

To aveid teceiving several prompts foe signed difvers dusing the inslalalion pracess, sekect
K. 1o disable Unexgned diiver wamings, and proceed with B instalabion. The defalit
spario sgbon vl b = nbled o he carmcion of e itolbons i Bhcloah._
difvers. Thiz cplianis en sfic Io peovice the besl curlomer experince whils sing thiz
pioduct, I cu salect Cancel,the installaian wal conttiue wihoul diszbing the waenings
o B ek bt CAi B el D s MR e P Aok

&) _conn
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Software installeren

8. Tijdens de installatie kan de computer u vragen uw USB-adapter aan te sluiten. Als
u de USB-adapter op dat moment nog niet op uw computer hebt aangesloten, sluit
hem dan aan op een vrije USB 1.1-poort van uw desktopcomputer of notebook en
klik vervolgens op “OK” om door te gaan. Klik op “Cancel” (Annuleren) om met de
installatie door te gaan zonder dat u het Bluetooth-apparaat hebt aangesloten. Zie

het hoofdstuk “Hardware installeren” van deze handleiding voor meer informatie over

hoe u de hardware moet installeren.

Installing Belkin Bluetooth Software

The Blustooth software is being installed.

_AG|  Please ik while the Instalsl
!,_._a_-; This may take several minul
Bluetooth device nat found i

[} No Bluetonth device was detecred, Please make sure that
LY

e

your Blustocth device is plugged in properly and
click 'OK' Eo continue installation. Click "Cancel’
ta continue inst sllation without: the Blustaoth device.

coes

{8 Belkin Bluetooth Software 4.0,1.2401 - InstaliShield Wizard 0 =10l ]

hield Wizard installs Belkin Biustoath Software.
5.

x|

Instaiahield

< fiach [t =

Let op: Als u tijdens de installatie een “Driver Signature Notice” (Melding
apparaathandtekening) krijgt, klik dan op “OK” om met de installatie door te

gaan.
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Software installeren

9. Als de software geinstalleerd is, klikt u op “Finish” (Beé&indigen) en start u uw
systeem opnieuw op als dat van u gevraagd wordt.

Instalishield Wizard Completed

The InstaliShield Wizard has successfuly installed Belkin
EBluetacth Software. Click Finish to exit the wizard.
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Hardware installeren

Hardware installeren onder Windows 98 SE, Me, 2000 of XP
Ga als volgt te werk om de USB-adapter op uw pc te installeren.

Let op: uw USB-adapter is gevoelig voor statische elektriciteit. Deze kan de gevoelige
elektrische componenten van uw adapter beschadigen. Om uw apparaat te beschermen,
moet u altijd eerst het metalen chassis van uw computer aanraken voordat u de USB-
adapter in de hand neemt. Hierdoor wordt eventuele elektrostatische lading afgevoerd.
Raak de metalen connector niet aan wanneer u de USB-adapter in de hand heeft. Bij
droog weer of door te lopen op vloeren met
vast tapijt kan uw lichaam een elektrostatische
lading krijgen.

Found New Hardware Wizard

:' This wizard helps you install software for

Belkin Eluetooth Device

1. Sluit de USB-adapter rechtstreeks aan
op een vrije USB-connector (type A) van
uw desktopcomputer of notebook. Uw
computer zou nu aan moeten geven dat
er een nieuw USB-apparaat is gevonden.

(+)_ IF your hardware came with an installation CD
2 or Hloppy disk. insert it now.

Wihat do pou want the wizard to do?
nstall the saltware sutomatically (Fecommended)
stall fram a st or specific location [bdvanced]

Click Mext to cortinue.

2. Kies “Install from a list or specific
location” (Installeren vanaf een lijst of

specifieke locatie) en klik op “Next”
(VO|gende)_ <Back [ Mew> | Cancel
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Hardware installeren

3. Zoek de locatie op van

het

stuurprogramma van het apparaat
“\Program Files\Belkin\Bluetooth\

Software\bin\” en klik v

Please choose your search and installation options.

 Search forthe best diver i thes oeations.

F s

SslDeskion.

5 Dont search. | willchoose the dive o nstal

v fom s
the dhive you choose wil be the best maich for yout hardware.

<k (o ]) ol

ervolgens
op “Next”

(Volgende).

4. Als u de volgende “Hardware
installation notice” (Melding
hardware-installatie) ontvangt,
klikt u op “Continue Anyway”
(Toch doorgaan) om met de
installatieprocedure door te gaan.

Hardware Installation

!E The softwars you are instaling has not passed Windows Logo
£ testing ta verify its compatibility with Windows XP: (Tell me why
this testing is important.)

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

(( continue Anyway ) [ STOP Installtion
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Hardware installeren

5. Er verschijnt een venster dat aangeeft dat de hardware geinstalleerd is; klik op
“Finish” (Voltooien) om de installatie te voltooien.

Found Mew Hardware Wizard E

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for

Belkin Bluetooth Device

Click Finish to close the wizard.

< Back (I Finish i Cane]

\, /
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Wizard voor de eerste configuratie

Uw computer voor Windows 98 SE, Me, 2000 of XP configureren

1. Nadat de installatie is afgerond, vraagt de “Initial Bluetooth Configuration Wizard”
uw aandacht. Deze wizard zal u bij de eerste installatie van uw Bluetooth-
apparaat begeleiden. Doe eenvoudigweg wat de wizard van u vraagt.

= 21|
Initial Bluetooth Configuration
Wizard

A Befors you can begin using Blustaoth on this computer you

must perfom some inital setup. This wizard will help you to.
configure @ basic Bluetooth environment

You ean access the Bluetooth featurss on this computer
through the Biustooth icon on the deskiop orin the system
ray. This icon can also appear in the following locations:
et el e i e i R

[] Add the icon to the Programs menu

the icon to the Start menu

[¥] Adf the icon to My Computer

2. Geef uw computer een naam. Deze naam wordt zichtbaar als uw computer door
andere Bluetooth-apparaten wordt herkend.
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Wizard voor de eerste configuratie

3. Kies in het dropdown-menu het type
computer waarop u de USB-adapter

hebt geinstalleerd.

Device Name and Type:

T3 General

You must select a name for this computer and indicate what type of computer it is

x|

=

Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401

Identity

icon that represents this computer on remote devices.

Computer name: l ennio

Computer type: | Desktop -]

Enter a unique name for this computer. This name will be displayed to other
Bluetaoth devices if this computer is configured to allow itself to be discovered.

Select a computer type from the drop-down menu. This selection determines the

4. Volg de aanwijzingen van de wizard

op om de Bluetooth-diensten te
configureren die deze computer
beschikbaar stelt aan andere
Bluetooth-apparaten. Klik op “Next”

(Volgende).

TN
—_—

\ Y \
B\
!

2, Initial Bluetooth Configuration Wizard

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

To configurs the Blustaoth services that this computer wil
oifer to other Blustooth devices, click Next

< Back I Neswt > I

Cancel
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Wizard voor de eerste configuratie

5. Kies de Bluetooth-diensten die 6. Indien u een ander Bluetooth-
uw computer zal bieden. De apparaat op deze computer wilt
meest gangbare dienst voor uw configureren, klikt u op “Next”
type computer wordt standaard (Volgende). Is dat niet het geval, klik
geactiveerd. dan op “Skip” (Overslaan).

®, Bluetooth Service Selection b =
Chaose the services that this computer will offer:
To enable a service, place a check in the box next to the service name.
To display the propetties panel for & service, click Confiure

[®, 1nitial Bluetooth Configuration Wizard

21x

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

= IF you haws ancther Blustaoth devics and you want to
confiqure the way this computer will use s servicss, click
Net. Othewise click Skip

[T % PIM Item Transfer

¥ (5 PIM Synchronization
W [ File Transfer

W ' Metwork Access

I~ 434 Dial-up Networking
¥ % Blustooth Serial Port

= S

<Back [ News | cencel | <Back [ Mew> | cancal |
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Software verwijderen

Verwijdering van de software onder Windows 98 SE, Me, 2000 of XP

Ga als volgt te werk om de installatie van de USB-adapter op uw pc ongedaan te
maken.

Ga naar uw taakbalk en klik op Start.

Klik vervolgens op “Settings” (Instellingen) en ga naar het “Control panel”
(Configuratiescherm).

1. In het Control panel (Configuratiescherm) in Windows gaat u naar “Add and
Remove programs” (Software)
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Software verwijderen

2. Selecteer “Belkin Bluetooth Software” 3. Druk op “Yes” (Ja).
en druk op “Remove” (Verwijderen).

Add or Remave Pragrams | o Add or Remove Prog : x|
Currently installed programs: T show updates Zort by: [uame =i

ey = P ) Areyou sure you want to remove Balkin Bluetooth Software From your computer?
rA—— s omme

[— s o w |

15) AT1 Display Driver

W Beleweled Delue 1 351 Sze 28648

15! Belkin L1Mbs Wireless USE Netviork Adspter

% Belkin Bluetooth Soltware

9 Belin Bulkiog Plus.
5 eelin F5U120 software
5 Bellin Prink Uty

1§99 Bellin USB Peripheral Switch see 022

@ Belkin Wireless Neterk Hrkor Uity 2nd Driver See  715v
15/ BelinPort Monikor

15 Belins etwork Frer Uity see 0008
(B Big Morey Delixe 1.22 Ses  9.16M8

H dotvodet See 0798 |



Software verwijderen

4. Bij het verwijderen van software verschijnt de volgende melding van Windows
‘Un-installing Bluetooth Devices’ (Bluetooth-apparaten verwijderen). Druk op
“OK!!-

Uninstalling Bluetooth Devices... x|
1 Please turn off or remave your Bluetooth device before contining with the un-installation.
LAY

o

Bluetooth Software k.

Flease wait while Windows configures Blugtooth Software

Time remaining: 34 seconds
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Software verwijderen

5. U dient uw pc te herstarten om het proces af te ronden. Druk op de knop “Yes” (Ja).

Belkin Bluetooth Software ) x|

You must restart wour system for the configuration
changes made to Belkin Bluetooth Software to take
effect. Click 'es to restart now or Mo if you plan to
restart later.

Yes Mo I

Indien de verwijderingsapplicatie in Windows 98/ME blijft “hangen”, drukt u
tegelijkertijd op de toetsen Ctrl + Alt + Delete. Zo verschijnt de Task Manager.
Indien het item “Rundll”, “ Not Responding” aangeeft, selecteert u dit item

en klikt u op “End Task” (Taak beéindigen). Als u dit gedaan heeft zou het
verwijderingsproces moeten zijn afgerond.

De software voor het Bluetooth-apparaat is nu van uw computer verwijderd.
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De werking van de Bluetooth-software van Belkin

1. Indien u het apparaat naar behoren hebt geinstalleerd, is er een Bluetooth-
icoontje 8 op uw bureaublad verschenen.

2. Dubbelklik op het icoontje 9 “My Bluetooth places” (Mijn Bluetooth-
locaties).

Het afgebeelde “My Bluetooth places”-venster zal verschijnen.

[ My Bluctooth places
| Fle Bt Uiew Bhetodth Favorter Took Heb
Qe - - J‘J/&:Imm m FaHarsl-

acdross [E3 1y Buctooth flaces

Bluetooth Tasks
O] Bntooth st i

e view My Blustoath services
2 W devices in range.

B view or mady configwation
Other Places
(3 pesieop

8y compursr
L0 Bustoath Exchange Folder
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De werking van de Bluetooth-software van Belkin

3. Ga na of uw telefoon is voorzien van Bluetooth-functionaliteit en of de
Bluetooth-functie is geactiveerd en herkend kan worden.

4. Klik op “View Devices in range” (Toon de beschikbare apparaten) in het
menu aan de linkerkant.

Fle Edk Vew Bue Favortes  Todls  Help

Qo - © - 3| Dsewen [ rowns [ -

S — o
Desktop & Desktop
Desktop L Desktop

Bluetooth Tasks

Ol uctonth Setup Wizord
8 Vet bttt i

occessible Bloetooth devies.

W My Compucer
() Bustooth Exchangs Folder
0y Bmtcoth laces
Sty Network Places:

iy Printers and Faxes
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De werking van de Bluetooth-software van Belkin

5. Zodra u uw telefoon in het overzicht Als u een apparaat wilt koppelen dat niet
ziet staan, klikt u met uw rechter beschikt over numerieke invoerknoppen
muisknop op het icoontje van de (bijvoorbeeld een headset of een carkit),
telefoon. Er verschijnt een menu. dan voert u de standaard pincode 0000
Selecteer “Pair device” (Apparaat in. De meeste apparaten zullen van deze
koppelen). pincode gebruik maken, maar 1234 komt

Als u twee apparaten met numerieke af en toe ook als standaard pincode voor.

invoerknoppen (bijvoorbeeld een mobiele 6. Voer ‘0000’ in en druk op OK. In

telefoon, pda of pc) wilt koppelen, dient u uitzonderlijke gevallen dient u ‘1234’ in
een pincode van 1-10 cijfers te kiezen.De te vullen.
pincode moet voor beide apparaten gelijk .
zijn. Het volgende venster zal verschijnen;
\% era ‘% Do
‘ th- | s g@ Device Nare: Wiiks0
Open - Belore a connection can be established, this computer and the device
§ above must be “paired.”
L onnect Dial-up Netwoeki - 5 5
e ek it o o
Connect HF Yoice Gateway encrypt the data that these devices exchange.
e To creste the paiied telationship, enter the PIN code and clisk 0K
DiscetiptAvalbbln pervees Blustoath PIN Code e
[ peipeice |
ok | Cancel | Heo |
Properties
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De werking van de Bluetooth-software van Belkin

7. Uw telefoon zal u vervolgens vragen de verbinding te accepteren. Voer
dezelfde pincode in de telefoon in.

8. Zodra u de pincode in de telefoon hebt ingevoerd en u de verbinding
geaccepteerd hebt, zal het icoontje van de telefoon met een rood vinkje
verschijnen, zoals hieronder is afgebeeld.

% My Bluetooth Places',Entire Bluetaoth Neighborhood

Fie | Edi  View Bhstooth Favorites  Tools  Help

eaazk - O - lj ‘ _}theu:h | Folders ‘ -

Address [ © My Bluetooth Places|Entire Bluetocth Neighborhood

DELL1640-W2K
Desktop

BELKIN. s
elllar Phone
WINXP-SYL-FR.
Desktop
Bluetooth Tasks s

8] Blutosth Setup Wizard

1 View My Bluetooth servicas
2 Search for devices inrangs
B Vlew or modify configuration
-
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De werking van de Bluetooth-software van Belkin

Als uw telefoon is gekoppeld, kunt u dubbelklikken op het icoontje van uw
telefoon om de profieldiensten van uw telefoon te bekijken. U kunt nu de
Bluetooth-profielen gaan gebruiken.

i My Bluetooth Places\Entire Bluetooth Neighbarhood\ Milik750i

Fle Edi View Bletooth Favortes Tools  Help

Back - E) - search | Folders 5
Q Q- ¥} i (]

Address [ My Buetooth Places|Entire Bustooth Neighborhood k7501

\ Diak-up Networking on MilK7501 % HF Yoics Gateway on MIK7S0i ) Mouse &Keyboard on MK 7501
Kot Connected Not Connected S 1o comented

[E<8 ”~ T OBEX IMC Sync Server on Ef 2 oerx Obiect Push on Miik750
J Mli7S0i r},‘;]
o
"o Serial Part on Mili7S0i
W Rt Connected

Bluetooth Tasks

NL-30



De werking van de Bluetooth-software van Belkin

Dial-up (inbelverbinding):
Indien u gebruik wilt maken van een

inbelverbinding, dan dubbelklikt u op
“Dial-up Networking”. U zal gevraagd
worden om een gebruikersnaam, een
wachtwoord en een telefoonnummer dat

gebeld moet worden.

Obex File transfer (Obex-
bestandsoverdracht):
Dubbelklik op deze dienst om de

bestanden op uw telefoon te bekijken. U
kunt de bestanden kopiéren en plakken
van de pc naar deze map of van deze
map naar de pc door met uw rechter
muisknop te klikken op het bestand dat u
wenst te kopiéren en te plakken naar de

gewenste doelmap.

Gebruik maken van software van derden
Indien u gebruik maakt van software van
derden, dient u ervoor te zorgen eerst de
software die u gebruikt te configureren.

U dient ervoor te zorgen dat PC Suite

of Active Sync dezelfde com-poort
gebruiken als het apparaat.

Hoe weet ik welke com-poort het
apparaat gebruikt?

1. Ga naar “My Bluetooth places”
(Mijn Bluetooth-locaties)

Ga naar “View my Bluetooth
Service” (Mijn Bluetooth-service
bekijken)

Als u “Bluetooth serial port”
(Seriéle Bluetooth-poort) ziet, klikt
u erop en selecteert u “Properties
(Eigenschappen)

4. U zult zien welke com-poort op
dit moment door uw Bluetooth-
apparaat gebruikt wordt.

N

]
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BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Corporation

501 West Walnut Street,
Compton, CA 90220-5221, USA
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Introduccion

Gracias por adquirir el Adaptador USB Bluetooth (el Adaptador USB) de Belkin. El
Adaptador USB incorpora la vanguardista tecnologia inaldambrica Bluetooth que le
permite crear una comunicacion eficaz entre su PC de sobremesa USB u ordenador
portatil USB y otros dispositivos que empleen tecnologia inalambrica Bluetooth: sin
cables ni conectores fisicos.

Antes de instalar y comenzar a utilizar su nuevo Adaptador USB, dedique unos
minutos a revisar algunos de los términos que se encontrara a lo largo del
documento.
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Caracteristicas del producto

e Bluetooth le permite crear redes ad-hoc (sin infraestructura)
e Acceso a mayores velocidades de hasta 3 Mbps (Rendimiento efectivo de 2,2 Mbps)

¢ Anade tecnologia inalambrica Bluetooth 2.0 + EDR a su
ordenador de sobremesa o a su notebook con USB

e Tiempo de acoplamiento inicial entre 3,5 y 5 segundos

e Bajo consumo de energia

e Tasa de error de bit (BER) mejorada

e Garantia para toda la vida del fabricante

e Es compatible con cualquier dispositivo Bluetooth version 1.1y 1.2

e Se instala facilmente con la comodidad del Plug-and-Play

e |e permite trabajar a una distancia de hasta 100 metros (Clase 1) y 10 metros (Clase 2)**
¢ Soporta Microsoft® Windows® 98 SE, Me, 2000, XP y Mac OS® X v10.3 y superior*

** El alcance depende del entorno, el nimero de usuarios y de la existencia de otros dispositivos inaldmbricos en
las proximidades inmediatas.
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Requisitos del sistema

Requisitos del sistema para PC

e Ordenador compatible con PC, velocidad de la CPU de 200MHz o superior
e Memoria: 64MB o superior, 128MB recomendado

e Un puerto USB disponible, estandar USB 1.1. 6 2.0

e Windows 98 SE, Me, 2000 y XP

Requisitos del sistema para Mac®
e Un puerto USB disponible, estandar USB 1.1. 6 2.0
e Sistema operativo Mac X v10.3 y superior*

*Driver y software para el sistema operativo Mac X proporcionados por Apple.
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Contenido del paquete

e Adaptador USB Bluetooth

e CD-ROM con software de instalacién y documentacion
e CD del manual de usuario

e Guia de instalacion rapida

e Tarjeta de registro
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Especificaciones del Adaptador USB

Compatibilidad Bluetooth:
Interfaz fisica:
Frecuencia de funcionamiento:

Alimentacion de salida:

Sensibilidad:
Velocidad de datos:

Consumo de energia
habitual:

Distancia operativa:

Topologia de red:
Soporte de paquetes:
Funcionamiento:

Estabilidad de frecuencia:

Version 2.0
USB UHCI/OHCI 2.0
2,4 a 2,4835GHz

(F8T012) 4~20 dBm, Clase |
(F8T013) -6~4 dBm, Clase Il

<0,1% BER @ -80 dBm

3 Mbps (rendimiento
efectivo de 2,2 Mbps)

(F8T012) Tx: 150mA, Rx 80mA
(F8T013) Tx: 65mA, Rx 45mA

(F8T012) Radio de 100 metros
en interiores

(F8T013) Radio de 10

metros en interiores

Punto a multipunto
Paquete de 1/3/5 ranuras
Maestro / Esclavo

+/- 10PPM

Indicador LED:
Tipo de antena:

Dimensiones:

Peso:

Temperatura operativa:

Humedad:
Voltaje de alimentacion:
Corriente nominal:

Espectro extendido:
Modulacién:

Certificaciones:
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Temperatura de almacenamiento:

Encendido / Trafico de datos
Integrada, 0 +/- 1 dBi

58 mm (L) x 18 mm
(An.) x 8 mm (Al

7q

0 a 70 grados Celsius
-30 a 80 grados Celsius
5-90% (sin condensar)
5.0V CC

100mA

FHSS (Frequency Hopping
Spread Spectrum)

GFSK (Gussian Frequency
Shift Keying)

FCC, CE, ICES, C-Tick,
BQB, WHQL para XP

Las especificaciones pueden ser objeto de
modificacidn sin previo aviso.



Instalacion del software

Belkin Bluetooth USB Adapter .

Install Bluetooth Software
Read User Manual (English only )
Read User Manual (International only)

|

Quit B E I. K I N\'Ef

1. Introduzca el CD y espere hasta que el software se ejecute
automaticamente.

2. Presione “Install Bluetooth Software” (Instalar software Bluetooth).
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Instalacion del software

Instalacion de software para Windows 98 SE, Me, 2000 y XP

Para instalar el software para el Adaptador USB, siga las instrucciones presentadas
a continuacion.

Nota: El proceso de instalacidon para Windows XP puede diferir ligeramente del de
Windows 98 SE, Me y 2000.

Nota: No inserte el Adaptador USB en el puerto USB antes de proceder a la
instalacion del software.

1. Inserte el CD-ROM de instalacion del software en la unidad de CD-ROM de su

PC " (1% Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShiskd Wizard ) o [

Installing Belkin Bluetooth Software

2. Aparecera la ventana de “Software InstallShield | s s it
Wizard” (Asistente de software InstallShield). (] e ok b sttt oo s S Bt St
Haga clic en “Next” (Siguiente) para comenzar el [
proceso de instalacion.

Status:
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Instalacion del software

3. Seleccione “I accept the terms in
the license agreement” (Acepto las
condiciones del acuerdo de licencia)
para aceptar el acuerdo de licencia.
Haga clic sobre “Next” (Siguiente) para
continuar.

132 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard L x|
/ P

License Agreement

Plaase read the Following keense agreement carsfuly,

END USER LICENSE AGREEMENT il

THE SOFTWARE ACCOMPANYING THIS END USER

LICENSE AGREEMENT (THE ""SOFTWARE") IS LICENSED

TO YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
'OF THE TERMS IN THIS END USER LICENSE AGREEMENT.
PLEASE READ THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON
THE "YES" BUTTON YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE
READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE  »|

ccept the terms in the bicense agresment
1 do nok accept the terms in the license agreement

Tnsteli5hisdd

4. Especifique la ubicacién en la que se
van a instalar los archivos del software
en su disco duro. Se recomienda la
instalacion del software en el directorio
por defecto “C:\Program Files\Belkin\
Bluetooth Software\” (“C:\Archivos de
programa\Belkin\Software Bluetooth”).
Haga clic sobre “Next” (Siguiente) para
continuar.

Destination Folder

Click Next ta install to this falder, or click Change to install ko a different Folder,

Install Belkin Blustooth Software 4.0.1,2401 to:

C:\Program Files\BelkintBlustooth Software!, Change...
InsteAGhicld
<Bak  [( nmew> )] concel




Instalacion del software

5. Confirme que el software del 6. El Asistente de InstallShield
dispositivo esté listo para ser comenzaré a instalar el software
instalado y haga clic en “Install” Bluetooth de Belkin. Este proceso
(Instalar). puede conllevar varios minutos.

{12 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

i1 Belkin Bluetooth Software 4,0,1.2401 - InstaliShield Wizard
Installing Belkin Bluetooth Software
The Blutooth software Is being installed.

Ready to Install the Program
The vazard is ready to begin installstion,

Click Install ko begin the installation. _ G|  Plesse wait whis the Installshisld Wizard installs Belkin Blustoath Software.
i This may take several minutes.

IF you wank ta review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel ko
exit the wizard. S

AENREENNERNNNNEENENNEER

Instalshield Instalishield

<gek [C metal )] conca | <Botk est >
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Instalacion del software

7. Aparecera la ventana de Advertencia de firma del driver Presione “OK” (Aceptar)
para proceder con el siguiente paso.

2

Currerdly Micscaoh does not hawe a certiicafion program h place for Blustocth devices. A3
A e o8 I e it 15 ol s bl b plowkd e cerdies] crivers ol Blustiad) devices, 1o
the event lhat Mi ks & indowss Lt poocess for Bligtooth
devices, signed diivers wil be made avaiable

Driver Signature Notice

Ta aveid eceiving seweial prompts foe sgned divers duing th instalalion pracess, seleel
oklod'neuemum sive e, ad procoed wi e et Thedofe

the compieticn the Bluetocth
cliveee Thi eptlnis an ahe 18 resics meumemmrem il Lsing e
picduct. If you seleck Cancal,the installatian vill coriss vithout dsabing the warings
and you vell be requred 1o select Conlinue & each prompt o praceed wih the inslalation.

(%‘1 Cancel
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Instalacion del software

8. Durante el proceso de instalacion, es posible que se le solicite insertar su Adaptador
USB. Si su Adaptador USB no se encuentra insertado en su ordenador en este
momento, puede insertarlo en un puerto compatible con USB 1.1 disponible en su
ordenador de sobremesa o portatil; después haga clic “OK” (Aceptar) para continuar.
Haga clic en “Cancel” (Cancelar) para continuar la instalacién sin el dispositivo
Bluetooth insertado. Consulte la seleccién de “Instalacion del Hardware” del presente
manual para obtener instrucciones acerca de la instalacién del hardware.

115 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard

Installing Belkin Bluetooth Software / ‘// / /|
The Biuetooth software is being installed. / - e

G| Please wak whik the Instalishield wizard instalks Bebn Bluetooth Software.
T This maw rake savaral mintas.

Bluetooth device not found 1 x|

} o Bluetooth device was detected. Flease make sure that
your Eluetooth device is plugged in properly and
click ‘0K’ ko continue installation. Click "Cancel
ta continue inst sllation without the Blustooth device.

cres

Instafafiislkd
< Bk Izt >

Nota: En el caso de que en cualguier momento durante el proceso de instalacion reciba el
mensaje “Driver Signature Notice” (Advertencia de firma del driver), haga clic en “OK”
(Aceptar) para continuar el proceso de instalacion.
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Instalacion del software

9. Confirme la finalizacion de la instalacion del software; haga clic en “Finish”
(Finalizar) y después reinicie el sistema si asi se le solicita en pantalla.
Instalishield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed Bellin
EBluetacth Software. Click Finish to exit the wizard.

ES-15



Instalacion del hardware

Instalacion del hardware para Windows 98 SE, Me, 2000 y XP
Siga las siguientes instrucciones para instalar su Adaptador USB en su PC.

Nota: Su Adaptador USB es sensible a la electricidad estatica, que puede dafar

sus delicados componentes eléctricos. Para proteger su dispositivo, toque siempre
el chasis de metal de su ordenador antes de manejar el Adaptador USB. De esta
forma se establece una toma de tierra para cualquier posible descarga electrostatica.
Evite tocar el conector de metal cuando esté manejando el Adaptador USB. Unas
condiciones ambientales secas o caminar
sobre un suelo enmoquetado puede provocar
que se adquiera una carga electroestatica.

This wizard helps you install software for

1. Conecte el Adaptador USB directamente
a un enchufe USB tipo A disponible de
su ordenador de sobremesa o portatil.
Su sistema debera registrar un nuevo
dispositivo USB encontrado.

Belkin Blustooth Device

(+)_ IF your hardware came with an installation CD
& or Hoppy disk. insert it now.

‘what do you want the wizard to do?
nstall the software automatically (Recommended)
stall from a list or specific location (Advanced)

Click Mext to cortinue.

2. Seleccione “Install from a list or specific
location” (Instalar desde una lista o

ubicacién especifica); después haga clic
p )’ p g < Back I Mext > I Cancel

en “Next” (Siguiente).
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Instalacion del hardware

3. Navegue hasta encontrar la ubicacion
del driver del dispositivo “C:\Program
Files\Belkin\ Bluetooth\Software\bin\”
(“C:\Archivos de programa\Belkin\

u search and installation options.

" Seatch forthe best diver i these locations.

& Dontsearch. | wil

e the diver toinstal

alist
the dhiver you choose wilbe the best maich for your hardwate.

<o ([ o> ) oot

iver you want to installfor this hardware.

Newt Ifyou

T

IV Show compatible hardware

/&) This driver is not digitally signed! Have Disk.
Lell me why drives signing is mportant
<o ([ Tom>_]) o

Bluetooth\
Software\

bin\); después

haga clic
en “Next”
(Siguiente).

4. Si obtiene el mensaje de “Hardware
installation notice” (Advertencia para
la instalacion del hardware), haga clic
en “Continue Anyway” (Continuar de
todas formas) para continuar con el
proceso de instalacion.

Hardware Installation

(] } The software you are instaling has not passed Windows Logo
L) tasting to varify its compatibility with Windows XP. (Tell me why
this testing is important.)

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logoe testing.

((_continue Anyway ) [ STOP instaliction
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Instalacion del hardware

5. Aparecera una ventana que confirma la finalizacién de la instalacién del
hardware; haga clic en “Finish” (Finalizar) para completar el proceso de
instalacion.

Found Mew Hardware Wizard E

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for

Belkin Bluetooth Device

Click Finish to close the wizard.

< Back (I Finish i Cane]

\, /
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Asistente de configuracion inicial

Configuracion del ordenador para Windows 98 SE, Me, 2000 y XP

1. Una vez completado el proceso de instalacion, aparecera el “Initial Bluetooth
Configuration Wizard” (Asistente de configuracion inicial de Bluetooth). Este
Asistente le guiara a través de la instalacién inicial de su dispositivo Bluetooth.

Siga las instrucciones que van apareciendo en el Asistente.
= 1?)[%]

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

Before you can begin using Blugtoath on this computer you
must perfom some itial setup. This wizard wil help you to
corfigurs a basic Buetooth envionment

You can zccess the Bluetooth festurss on this computer
through the Blustooth icon on the deskiop orin the system
Iray. This icon ean also appear in the folowing locations
Select the locations you wart the icon to appear and dlick
Next

o the icon to the Start menu

 the icon to the Programs menu

Adg the icon to My Computer

2. Otorgue a su ordenador un nombre descriptivo. Este es el nombre que estara
disponible cuando su ordenador sea descubierto por otros dispositivos

Bluetooth.
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Asistente de configuracion inicial

3. Seleccione del menu desplegable de 4. Continue el Asistente para configurar
la ventana el tipo de ordenador en el los servicios Bluetooth que este
que ha instalado el Adaptador USB de ordenador pondra a disposicién de
Belkin. los otros dispositivos Bluetooth. Haga

clic en "Next” (Siguiente).

% ool st = 2
— N = —
Device Name and Type: w STy Initial Bluetooth Configuration
‘You must select a name for this computer and indicate what type of computer it is \‘ ‘-,;:\ N Wizard
To corfigurs the Blustooth servicss that tis computer wil
! offer to other Bluetooth devices, click Mext
Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 { L

Identity s s
Enter a unique name for this computer. This name will be displayed to other
LA Blustooth devices if this computer is configured ta allow itself to be discovered. [ 4

Select a computer type from the drop-down menu. This selection determines the . -

icon that represents this computer on remote devices. q

Computer name: l ennio t
Computer type: | Desktop -]
< Back I Newt > I Cancel < Back I Nest > I Cancel
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cial

5.

Asistente de configuracion

5. Seleccione los servicios Bluetooth 6. Si desear instalar otro dispositivo
que ofrecera su ordenador. El Bluetooth en este ordenador, haga
servicio mas habitual para su tipo clic en “Next” (Siguiente). En caso
de ordenador estara marcado por contrario, haga clic en “Skip”
defecto. (Saltear).

%, Bluetooth Service Selection 21| %, 1nitial Bluctooth Configuration Wizard 2l
Choose the services that this computer will offer: \;7' i . .

Toenable a sewvice. place a check in the box next to the service name. $ Initial Bluetooth Configuration
Ta display the propetties panel for a service, click Configure E Wizard
Y& It you have another Bluetaoth dewice and you want to

[ % PIM Item Transfer corfigure the way this computer will uss its servicss, click

Mext, Othewise click Skip.

¥ (5 PIM Synchronization
W [ File Transfer

W ' Metwork Access

I~ 434 Dial-up Networking
¥ % Blustooth Serial Port

= S

<Back [ News | cencel | <Back [ Mew> | cancal |
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Desinstalar el software

Desinstalacion de software para Windows 98 SE, Me, 2000 y XP
Siga las siguientes instrucciones para desinstalar su Adaptador USB en su PC.

Haga clic en “Start” (Inicio) en su barra de tareas.
Haga clic en “Settings” (Ajustes) y vaya al Panel de control.

1. En el Panel de control de Windows, vaya a “Add and Remove programs” (Anadir/
eliminar programas)
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Desinstalar el software

2. Seleccione ‘Belkin Bluetooth 3. Presione “Si”

Software’ y presione “Eliminar”

Currently installed programs: ™ shom updates sotby:uame 3]
B8 Acebe Dourload Manager 2.0 Remove Cnly) &
8 AL use2.0 e Ses 0798
ATL- Software Uinstal ity see  040v
{8 AT Disply Driver

W Beleweled Deluxe 1,951 Sz 28608

d 5 Resove e [ =lojx Add or Remave Prog i |

2 ) aveyou sure you want to remove Belkin Blustooth Scftware From your computer?

[ ||

15! Belkin L1Mbs Wireless USE Netviork Adspter

% Belkin Bluetooth Soltware

9 Belin Bulkiog Plus.
5 eelin F5U120 software
5 Bellin Prink Uty

1§99 Bellin USB Peripheral Switch see 022

@ Belkin Wireless Neterk Hrkor Uity 2nd Driver See  715v
15/ BelinPort Monikor

15 Belins etwork Frer Uity see 0008
(B g Merey Delice 1.22 Ses  9.16M8

H dotvodet See 0798 |
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Desinstalar el software

4. Cuando elimine el software, aparecera el siguiente mensaje de Windows
‘Desinstalacién de los dispositivos Bluetooth de Belkin..” presione “OK”
(Aceptar).

Uninstalling Bluetooth Devices... x|
! E Please tum off or remave your Bluetonth device before cantinuing with the un-installation.
.
o
Bluetooth Software k.

Flease wait while Windows configures Blugtooth Software

Time remaining: 34 seconds
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Desinstalar el software

5. Necesitar4 reiniciar su PC para finalizar el proceso; presione el botén “YES” (Si).

Belkin Bluetooth Software } x|

You must restart wour system for the configuration
changes made to Belkin Bluetooth Software to take
effect. Click 'es to restart now or Mo if you plan to
restart later.

Yes Mo I

Si la aplicacion no instalada para Windows 98/ME “se cuelga” y no continda,
presione las teclas Ctrl + Alt + Delete (eliminar) al mismo tiempo para que
aparezca la ventana del gestor de tareas. Si el articulo “Rundll” transmite “ Not
Responding” (no responde), seleccidonelo y haga clic en “End Task” (finalizar
tarea). Después de esto, el proceso de desinstalacién deberia estar completo.

El software del dispositivo Bluetooth ha sido eliminado de su ordenador.
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Como utilizar el software Bluetooth de Belkin

1. Si ha instalado el dispositivo correctamente, vera el icono Bluetooth 9 en
su escritorio.

2. Haga doble clic en el icono 9 “My Bluetooth places” (Mis lugares
Bluetooth).

Aparecera la siguiente ventana de “My Bluetooth places”.

} My Bluctooth Places

| Fe Edt view Buetoth Favoriter Took Heb
Qe - - (F | D searen || poters | [E -

addross [ 1y Bueteoth piaces

Bluetooth Tasks
O] Bntooth st i

e view My Blustoath services
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Como utilizar el software Bluetooth de Belkin

3. Verifique que su teléfono tenga capacidad Bluetooth y que la funcién
Bluetooth de su teléfono esté activada y pueda ser detectada.

4. Haga clic en “View Devices in range” (Mostrar dispositivos en el area de
cobertura) en el menu a la izquierda.

Bluetooth Tasks
O] uctocth setp Wesrd

accessble Blustooth devices.

Other Places.

B peskiop
& My Compucer

(23 Blustooth Exchang Folder
Oy Bstooth laces

3ty Network Places
S Printers and Faxes
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Como utilizar el software Bluetooth de Belkin

5. Cuando vea su teléfono en la lista, haga  Cuando realice el acoplamiento de

clic con el botdn derecho del ratén un dispositivo de entrada sin botones
sobre el icono del teléfono. Aparecera numeéricos (por ejemplo, kit manos libres,
un menu. Seleccione “Pair device” kit de automovil), introduzca el codigo
(Acoplamiento de dispositivo). PIN por defecto 0000. La mayoria de los

dispositivos utilizaran el cédigo PIN 0000.
Sin embargo, algunos dispositivos utilizan el
codigo 1234.

Cuando realice el acoplamiento de dos
dispositivos con botones de entrada
numeéricos (por ejemplo, teléfono movil,

PDA, PC, etc.), seleccione un codigo PIN 6. Introduzca ‘0000’ y presione “OK”
cualquiera de.1 a 10 digitos. Ellcodlgc_) PIN (Aceptar). En algunos casos debera
debe ser el mismo en ambos dispositivos. introducir <1234’
‘S—é PRGN o ) Aparecera la siguiente ventana;
‘ B e L owe
Open @ iR MIK7501
% e Connect Diakup Netwerking Befare a connection can be established, this computer and the device
. =, Deskbo Connect Serisl Port above must be “paired.”
Cx t HF Woice Gateway : 3 -
St 681 G s ol e i L
R enciypt the data that these devices exchange
E] To create the paired relationship, enter the PIN code and click OK.
S Bluetoath PIN Code: eses|
Properties oK | Cancel | Hep |

ES-28



Como utilizar el software Bluetooth de Belkin

7. Su teléfono le pedira que acepte la conexidn; introduzca el mismo cédigo
PIN en el teléfono.

. Una vez que haya introducido el cédigo PIN en el teléfono y aceptado, el

icono del teléfono aparecera con una marca roja, como muestra la imagen
que figura a continuacion.

@ My Bluetooth Places' Entire Bluetooth Neighborhood

Fie | Edic Wiew Bluctooth Favorites  Tools  Help

Qoo - () - (T | D search | poises [ [T -

Address [ © wy Bluetaoth Places|Entire Bluetocth Neighborhood

DELL1640-W2K
Deskiop

Milik 7500
Cellular Phore:

BELKIN.

WINKP-SYL-FR
Dasktop
Bluctooth Tasks S

8] Bluetosth Setup Wizard
T, View My Bluetaoth servicas
) Search for devices in range
B View or modify configuration
-
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Como utilizar el software Bluetooth de Belkin

Cuando se haya acoplado el teléfono, podra hacer doble clic en su teléfono
para ver los perfiles y servicios en su teléfono. Ahora podra comenzar a utilizar
los perfiles Bluetooth.

i My Bluetooth Places\Entire Bluetooth Neighbarhood\ Milik750i

File Edit View Bluetooth Favorites Tools  Help
Qs - () - T | Dsearen | e |[F] -
Address [ My Buetooth Places|Entire Bustooth Neighborhood k7501

\ Diak-up Networking on MilK7501 &) HF Yoics Gateway on MIK7S0i ) Mouse &Keyboard on PIK7S01
ot d Not Connected S 1o comented

=4

'.g T @ OBEX IMC Syne Server on [ OBEX Object Push on MIK7S0
L Filk7500 (L;]
o
s, Serial Port on MIIKFS!
W Rt Connected

BELKIN.

Bluetooth Tasks
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Como utilizar el software Bluetooth de Belkin

Conexion telefdnica:

Si desea establecer una conexion
telefonica, haga doble clic en “Dial-

up Networking” (Red por conexion
telefénica). Se le pedira que ingrese un
nombre de usuario, una contrasena y el
numero de teléfono que desea marcar.

Trasferencia de archivos Obex:

Haga doble clic en este servicio para ver
los archivos en su teléfono. Para copiar
y pegar archivos desde su PC a esta
carpeta, o desde esta carpeta a su PC,
haga clic con el botén derecho en el
archivo que desea copiar y péguelo en la
carpeta destino que desee.

Utilizacion de software de terceras

empresas

Cuando utilice software de terceras

empresas, asegurese de configurar

primero dicho software. Necesitara
establecer que PC Suite o Active

Sync utilicen el mismo puerto de

comunicacién que esta utilizando el

dispositivo.

¢ Cémo puedo saber qué puerto

de comunicacion esta utilizando el

dispositivo?

1. Vaya a “My Bluetooth places” (Mis
lugares Bluetooth)

2. Vaya a “View my Bluetooth Service
(Mostrar mi servicio Bluetooth)

3. Cuando vea el “puerto serie
Bluetooth”, haga clic en el mismo y
seleccione “Propiedades”

4. Verd el puerto que esta utilizando el

dispositivo Bluetooth.
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Introduzione

Grazie per aver acquistato questo adattatore USB Bluetooth (I’adattatore USB)
Belkin. Questo adattatore USB Bluetooth rappresenta la soluzione Bluetooth piu
innovativa in materia di tecnologia wireless e vi consente di creare connessioni
senza cavi e connettori tra il vostro PC USB e le altre periferiche avvalendovi della
tecnologia wireless Bluetooth.

Prima di installare ed iniziare ad utilizzare il nuovo adattatore USB, vi consigliamo
di dedicare qualche minuto alla comprensione dei termini che incontrerete in questo
documento.

IT-4



Caratteristiche del prodotto

e Possibilita di creare reti ad hoc avvalendosi della tecnologia Bluetooth
e Accesso a velocita piu elevate: fino a 3 Mbps (Trasmissione effettiva di 2,2 Mbps)

e Possibilita di aggiungere le potenzialita della tecnologia wireless Bluetooth
2.0+EDR ai propri computer desktop o notebook dotati di porte USB

e Rapidita di accoppiamento, entro 3,5 - 5 secondi.

e Basso consumo energetico

e Migliore resa delle prestazioni Bit Error Rate (BER)

e Garanzia a vita del produttore

e Compatibilita con qualsiasi dispositivo Bluetooth v1.1-v1.2 di precedente realizzazione
e Siinstalla facilimente con la praticita Plug-and-Play

e Permette di lavorare fino a 100 metri (Classe 1) e 10 metri (Classe 2) di distanza **

¢ Supporto dei sistemi operativi Microsoft® Windows® 98 SE,
Me, 2000, XP e Mac OS® X v10.3 e successive*

** La copertura dipende dalle condizioni ambientali, dal numero di utenti e dalla presenza di altre periferiche
wireless nelle immediate vicinanze
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Requisiti del sistema

Requisiti del sistema per PC

e Computer PC compatibile e CPU con una velocita da 200 MHz e oltre
e Memoria: 64 MB o oltre, 128 MB consigliata

e Una porta USB disponibile, standard USB 1.1. 0 2.0

e Windows 98 SE, Me, 2000 e XP

Requisiti del sistema Mac®
e Una porta USB disponibile, standard USB 1.1. 0 2.0
e Mac OS X v10.3 e superiore*

*Driver e software per Mac OS X sono forniti dalla Apple.

IT-6



Contenuto della confezione

e Adattatore USB Bluetooth

e CD-ROM per I’installazione del software e documentazione
e CD con il Manuale utente

e Guida di installazione rapida

e Cartolina di registrazione
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Specifiche dell’adattatore USB

Conformita Bluetooth:
Interfaccia fisica:
Frequenza d’esercizio:

Potenza erogata:

Sensibilita:

Velocita di trasferimento dati:

Consumo
elettrico medio:

Distanza operativa:

Topologia della rete:
Pacchetti supportati:
Funzionamento:
Stabilita di frequenza:
Indicatore LED:

Versione 2.0
USB UHCI/OHCI conforme 2.0
da 2,4 a 2,4835 GHz

(F8T012) 4~20 dBm, Classe |
(F8T013) -6~4 dBm, Classe Il

<0.1% BER @ -80 dBm

3 Mbps (Trasmissione
effettiva di 2,2 Mbps)

(F8T012) Tx: 150mA, Rx 80mA
(F8T013) Tx: 65mA, Rx 45mA

(F8T012) 100 metri di raggio
al coperto (F8T013) 10 metri
di raggio al coperto

da punto a multipunto
Pacchetto a 1/3/5 slot
Master/Slave

+/- 10PPM

Acceso /Movimento dati

Tipo di antenna:

Dimensioni:

Peso:

Temperatura di esercizio:
Temperatura di conservazione:
Umidita:

Tensione erogata:

Corrente nominale:

Spettro esteso:

Modulazione:

Certificazioni:
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Integrata, 0 +/- 1 dBi

58 mm (lung) x 18 mm
(largh) x 8 mm (alt)

79

da 0 a 70 gradi Celsius
da -30 a 80 gradi Celsius
5-90% (non condensante)
5.0V DC

100mA

FHSS (spettro esteso per
diversificazione di frequenza)

GFSK (modulazione per
spostamento di frequenza
a curva gaussiana)

FCC, CE, ICES, C-Tick,
BQB, WHQL per XP

Le specifiche sono soggette a variazioni senza obbligo di preavviso.



Installazione del software

Belkin Bluetooth USB Adapter .

Install Bluetooth Software
Read User Manual (English only )
Read User Manual (International only)

|

Quit B E I. K I N\'Ef

1. Inserire il CD ed attendere che il software si avvii automaticamente.

2. Premere il pulsante “Install Bluetooth Software” (Installa il software
Bluetooth).
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Installazione del software

Installazione del software per Windows 98 SE, Me, 2000 e XP

Per installare il software per I’adattatore USB, seguire le istruzioni indicate di
seguito:

Nota: il processo di installazione per Windows XP potrebbe risultare leggermente
diverso da Windows 98 SE, Me e 2000.

Nota: non inserire ’adattatore USB nella porta prima di eseguire I'installazione del
software.

1. Inserire il CD-ROM di installazione del software nell’apposito drive del PC.
i Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShiekd Wizard W

2. Compare la finestra “Software InstallShield tnstaling Belkin Buctooth Softrare

The Blstacth scftware is being hetaled,

Wizard” (Installazione guidata del software). Fare &

| Flsase wak whils the InstaliShisld Wizard installs Bebin Bustooth Softwars.

clic su “Next” (Avanti) per avviare il processo di iy ko soveral s,
installazione.
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Installazione del software

3. Scegliere “l accept the terms in
the license agreement”(Accetto le
condizioni nel contratto di licenza) per
confermare I’adesione al contratto.
Fare clic su “Next” (Avanti) per
continuare.

122 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard L x|

License Agreement

Please read the Following beense agreement carefully,

END USER LICENSE AGREEMENT il

THE SOFTWARE ACCOMPANYING THIS END USER

LICENSE AGREEMENT (THE "'SOFTWARE") IS LICENSED

TO YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
OF THE TERMS IN THIS END USER LICENSE AGREEMENT.
PLEASE READ THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON
THE “YES" BUTTON YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE
READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE  ~|

3" Tacrept the terms in the license agreement

Tdo not accept the berms in the license agreement

InstaliEhisid

<Back et > concel |

4. Specificare la destinazione nella quale
i file del software saranno installati
nel proprio disco fisso. E consigliabile
installare il software nella directory
predefinita “C:\Program Files\Belkin\
Bluetooth Software\”. Fare clic su
“Next” (Avanti) per continuare.

{13 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 -

Destination Folder

Click Next ta install to this Folder, or click Change to install ko a different Folder,

Install Belkin Blustaoth Softwars 4.0.1,2401 to:
CiiPprogram Files\Belkin|Blustaoth Software},

Instalishield

<Bak  [( mews )] concel




Installazione del software

5. Confermare che il software della 6. Il programma di installazione
periferica € pronto per essere guidata InstallShield Wizard iniziera
installato e fare clic su “Install” I’installazione del SoftwareBluetooth
(Installa). Belkin. Questa operazione potrebbe

richiedere alcuni minuti.

i3 Belkin Bluetooth Software 4.0,1,2401 - InstaliShield Wizard =10 x|

{12 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

Ready to Install the Program Installing Belkin Bluetooth Software Afars ./ 4
The Bluetooth software is being installed. & /,

The vazard is ready to begin installstion,

Click Install ko begin the installation. _ G|  Plesse wait whis the Installshisld Wizard installs Belkin Blustoath Software.
i This may take several minutes.

IF you wank ta review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel ko
exit the wizard.

Status:

AENREENNERNNNNEENENNEER

Instell5hield

IristlEhield
<gek [C metal )] conca |
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Installazione del software

7. Compare la finestra di avviso della firma del driver. Fare clic su OK per andare al
passaggio successivo.
213

Cumently Micsoaoft does not have a cerbification program in place for Blstooth devices. A
2 (el 8t s lime it s ot pozsible o provide cerbled dhivers ot Bluetoolh devices. In
the everd that Mi mant 3 Windows Loge procast for Blugtocth
devices, signed diivees wil be made available.

To aveil seceiving severel prompts loe signed deivers dusing the installlion process, sskect
OF. 1o disable unsigred diiver wamings, and procaed with the instalation. The default
wairing oplion will be re-enabled at the completion of he installatian of the Bbwd’-
dlivees. This cplianis an effcr Lo povid the best cutlamen expesience

product. If wou selct Cancel, the installation will corinee without ciubinulhs Warnings
andl you vall be requred lo select Continus & each promet o pracesd vth the installshicn.

(i ] N i
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Installazione del software

8.Durante il processo di installazione vi potrebbe essere richiesto di inserire I’adattatore
USB. Se I'adattatore USB non fosse stato ancora collegato al computer, lo si potra
inserire nella porta USB 1.1 del proprio computer desktop o notebook e fare quindi clic su
“OK” per continuare. Fare clic su “Cancel” (Annulla) per continuare I'installazione senza
la periferica Bluetooth inserita. Vedere la sezione in questo manuale utente intitolata
“Installazione dell’hardware” per maggiori informazioni su come installare I’hardware.

1 Belkin Bluetooth Software 4.0,1.2401 - InstaliShield Wizard 0 ]
Installing Belkin Bluetooth Software e ‘/;,-(/\
The Buetooth scftware is being installed. o

G| Please wak whie the Instalshield Wizard installs Belkin Biuetooth Softvare.
[ This may take several minutes.

Bluetooth device not found ] x|

} o Bluetooth device was detected. Flease make sure that
your Eluetooth device is plugged in properly and
click ‘0K’ ko continue installation. Click "Cancel
ta continue inst sllation without the Blustooth device.

cres

Instalahisd

< stk et >

Nota: se in un qualsiasi momento durante il processo di installazione compare il messaggio
“Driver Signature Notice” (Segnalazione di firma driver), fare clic su “OK” per
continuare il processo di installazione.
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Installazione del software

9. Confermare il completamento dell’installazione del software; fare clic su “Finish”
(Fine) e riavviare il sistema se cosi indicato.

Instalishield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed Bellin
EBluetacth Software. Click Finish to exit the wizard.
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Installazione dell’hardware

Installazione dell’hardware per Windows 98 SE, Me, 2000 e XP
Seguire le seguenti istruzioni per installare I’adattatore USB nel proprio PC.

Nota: I’adattatore USB é& sensibile all’elettricita statica, che pud danneggiare i suoi
delicati componenti elettronici. Per proteggere la propria periferica, toccare sempre
la struttura in metallo del computer prima di maneggiare I’adattatore USB. In questo
modo, qualsiasi potenziale scarica elettrica sara liberata a terra. Evitare di toccare

il connettore in metallo durante la manipolazione dell’adattatore USB. Condizioni di
tempo secco o il camminare su un suolo
rivestito da tappeti possono provocare
un’accumulazione di cariche elettrostatiche.

Found New Hardware Wizard s

1. Collegare ’adattatore USB direttamente
ad un connettore USB di tipo A
disponibile sul computer desktop o
notebook. Il sistema dovrebbe registrare
la nuova periferica USB trovata.

This wizard helps you install software for

Belkin Blustooth Device

(+)_ IF your hardware came with an installation CD
& or Hoppy disk. insert it now.

‘what do you want the wizard to do?
nstall the software automatically (Recommended)
stall from a list or specific location (Advanced)

Click Mext to cortinue.

2. Selezionare “Install from a list or
specific location”; (Installa da un elenco
o da una specifica posizione) e fare clic

su “Next” (Avanti). <Back [ Mew> | Caneel
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Installazione dell’hardware

3. Sfogliare fino a trovare la posizione
del driver periferica “:\Program Files\
Belkin\ Bluetooth\Software\bin\” e
fare clic su “Next” (Avanti).

Ploase choose your search and installation options.

 Search forthe best diver i thes oeations.

¥ Gearch removable meds (oopy, CO FOM..)

 Dont search | willchaose the dive o nstal

o fom s
the dhive you choose wil be the best malch foryout hardware.

ok ([T ) conel

Select the device diiver you want to instal for this hardware.

Nest Ifyou

S e

1% Show conpatible hardware

/&) This diver is not digitally signed! Have Disk...
<Book ([ Not>_])_coren

4. Se dovesse comparire il seguente
messaggio “Hardware installation
notice” (Avviso di installazione
hardware), fare clic su “Continue
Anyway” (Ignora) per continuare il
processo di installazione.

Hardware Installation

'E The softwars you are instaling has not passed Windows Logo
£ testing ta verify its compatibility with Windows XP: (Tell me why
this testing is important.)

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

(( continue Anyway ) [ STOP Installtion
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Installazione dell’hardware

5. Compare una finestra che conferma il completamento dell’installazione hardware,
fare clic su “Finish” (Fine) per completare il processo di installazione.

Found Mew Hardware Wizard E

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for

Belkin Bluetooth Device

Click Finish to close the wizard.

< Back (I Finish i Cane]

\, /
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Programma di configurazione guidata iniziale

Configurazione del proprio computer per Windows 98 SE, Me, 2000 e XP

1. Una volta terminato il processo di installazione, compare il segnale “Initial Bluetooth
Configuration Wizard” (Programma di configurazione guidata iniziale Bluetooth).
Questo programma ha lo scopo di fornirvi le informazioni fondamentali per eseguire
la configurazione iniziale del dispositivo Bluetooth. Seguire le indicazioni di questo

programma.

=

x|

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

Befors you can begin using Blustaoth on this computer you
must perform some inial setup. This wizard wil help you to
carfigure 3 basic Blustooth envionment

You can accsss the Blustooth features on this computer
through the Blustooth icon on the deskiop or in the systsm
iray. This icon can also appear in the following locations
Select the locations you wart the icon to appear and dlick
N

..

[#] Adq the icon to the Programs menu

the icon to the Start menu

Adith can to My Computer

2. Assegnare al proprio computer un nome facile da ricordare. Questo nome
sara visualizzato quando il vostro computer sara rilevato da altre periferiche

Bluetooth.
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Programma di configurazione guidata iniziale

3. Scegliere il tipo di computer nel quale &
stato installato ’adattatore USB Belkin
dal menu a discesa.

Device Name and Type:
‘You must select a name for this computer and indicate what type: of computer it is.

Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401

Identity
Enter a unique name for this computer. This name will be displayed to other
Blustaoth devices if this computer is configured to allow itself ta be discovered.

Select a computer type from the drop-down menu. This selection determines the
icon that represents this computer on remote devices.

Computer name: | ennio

Computer type: | Desktop ¥

4. Continuare con il programma di
configurazione guidata per gli altri
servizi Bluetooth resi disponibili dal
computer per le altre periferiche
Bluetooth che saranno utilizzate. Fare
clic su “Next” (Avanti).

2, Initial Bluetooth Configuration Wizard x|
F TN
I\ b Initial Bluetooth Configuration
& oy Wizard
e~
. To configure the Blustooth services that this computer will
! offer to other Blugtooth devices, click Next
L&
—
—

Cancel

< Back I Newt > I

Cancel

< Back I Nest > I
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Programma di configurazione guidata iniziale

5. Scegliere i servizi Bluetooth previsti
dal proprio computer. Il servizio
piu comune per il proprio tipo di
computer sara scelto come servizio
predefinito.

®, Bluetooth Service Selection

Choose the services that this computer will offer:
To enable a service, place @ check in the bo next to the service name,
To display the properties panel for a service, dlick Canfigurs

[ ¥ PIM Item Transfer

¥ (5 PIM Synchronization
W [ File Transfer

W ' Metwork Access

I~ 434 Dial-up Networking

P ¥ Bluetooth Serial Port

&

6. Se si vuole configurare un altro
dispositivo Bluetooth su questo
computer, fare clic su “Next” (Avanti).
Altrimenti, fare clic su “Skip” (Ignora).

%, Initial Bluetooth Configuration Wizard

2%

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

IF you haws ancther Blustaoth devics and you want to
confiqure the way this computer will use s servicss, click
Net. Othewise click Skip

Skip

< Back I Next » I

Concel |
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Disinstallazione del software

Disinstallazione del software per Windows 98 SE, Me, 2000 e XP
Seguire le seguenti istruzioni per disinstallare I’adattatore USB dal proprio PC.

Dalla barra delle applicazioni fare clic su Start.
Fare clic su “settings” (Impostazioni) e andare sul pannello di controllo.

1. Nel Pannello di Controllo di Windows andare in “Add and Remove programs”
(Aggiungi/Rimuovi programmi).
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Disinstallazione del software

2. selezionare ‘Belkin Bluetooth 3. Premere “Yes” (Si).

Software’ e premere “Remove”
(Rimuovi)

Currently installed programs: ™ shom updates sotby:uame 3]
B8 Acebe Dourload Manager 2.0 Remove Cnly) &
8 AL use2.0 e Ses 0798
ATL- Software Uinstal ity see  040v
(#8) AT Display Driver

W Beleweled Deluxe 1,951 Sz 28608

d 5 Resove e [ =lojx Add or Remave Prog j |

P ) Areyou sure you want to remove Balkin Bluetooth Software From your computer?

[ ||

15! Belkin L1Mbs Wireless USE Netviork Adspter

% Belkin Bluetooth Soltware

9 Belin Bulkiog Plus.
5 eelin F5U120 software
5 Bellin Prink Uty

1§99 Bellin USB Peripheral Switch see 022

@ Belkin Wireless Neterk Hrkor Uity 2nd Driver See  715v
15/ BelinPort Monikor

15 Belins etwork Frer Uity see 0008
(B Big Morey Delixe 1.22 Ses  9.16M8

H dotvodet See 0798 |
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Disinstallazione del software

4. Quando si rimuove il software, compare la seguente schermata
‘Un-installing Bluetooth Devices..” (Disinstallazione di dispositivi Bluetooth in
corso ). Fare clic su “OK”.

Uninstalling Bluetooth Devices... )i x|
1 Please turn off or remove your Bluetooth device before continuing with the un-installation.
LY

Bluetooth Software 3

Flease wait while Windows configures Blugtooth Software

Time remaining: 34 seconds
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Disinstallazione del software

5. Sara necessario riavviare il PC per terminare il procedimento, fare clic su YES”.

Belkin Bluetooth Software i x|

You must restart wour system for the configuration
changes made to Belkin Blustooth Saftware ta take
effect. Click ez ta restart now or Mo if wou plan to
restart later.

4 Yes I) Mo I

Se I'applicazione per la disinstallazione di Windows 98/ME “si blocca” e non
continua, premere contemporaneamente i tasti Ctrl + Alt + Canc per far apparire
la gestione delle applicazioni. Se la voce “Rundll” dice “ Not Responding” (non
risponde), selezionarla e fare clic su “End Task” (termina) A questo punto il
procedimento di disinstallazione dovrebbe essere terminato.

Il software del dispositivo Bluetooth & stato disinstallato dal computer.
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Utilizzo del software Bluetooth Belkin

1. Se il software & stato installato correttamente, sul desktop appare un’icona
Bluetooth 9

2. Fare doppio clic sull’ 9 icona “My Bluetooth places”

Compare la seguente finestra“My Bluetooth places”:

4 My Bluctooth Places
| Fe Edt view Buetoth Favoriter Took Heb
e - - ¥ | D) search {| poers | [ -

addross [ 1y Bueteoth piaces

Bluetooth Tasks
O] Blustoath Sekup Wisard
e view My Blustoath services
27 Vi devices i range.

B view or mady configwation

Other Places
(B peskeon
9 1y compueer

120 Bhustmoth Exchange Folder
a1y Netviork Places

o Pieténs and Fasias
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Utilizzo del software Bluetooth Belkin

3. Accertarsi che il telefono abbia la funzione Bluetooth e che questa sia
abilitata.

4. Fare clic su “View Devices in range” (Visualizza dispositivi in zona) dal menu
a sinistra.

Fle Edt Ven Buetooth Favorkes Tools Help

Ot~ © - 3| D ik | -

deress | © My Buetooth laces|Entire Blustooth Neighborhood

DELLIGA0-W2K GRUMPYZRENVENGE ENwe

Desktop Desktop ! Deshtop
A wom B o
B o Deshtop Dasktop
! WIN-SYLAR

Desktop

Bluetooth Tasks 1
0] Bustocth Sefup Waard
View My Bietooth

accessble Blustooth devies.

Other Places ] 4
Bosston

§ ty Computer
{23 Bustooth Exchange Folder
0ty Bostooth lces
by Netvork Places
S Printers and Faxes
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Utilizzo del software Bluetooth Belkin

5. Una volta identificato il proprio telefono
nell’elenco , fare clic con il tasto destro
del mouse sull’icona rappresentante un
telefono. Appare un menu. Scegliere “Pair
device” (Abbina un dispositivo).

Quando si effettua I'abbinamento di due
dispositivi con tasti di entrata numerici (ad
esempio: cellulare, PDA, PC ecc.), scegliere
un codice pin che contenga tra 1 e 10 cifre. |l
codice pin deve essere lo stesso su entrambi i

dispositivi abbinati.
I% IG;FJ;I';I:‘;‘EREN\'ENGE

[\ DELLIGA0-W2K
Desktop

\ o
[l
: P
‘ Explore eskbop

Qpen
¢
! e
. g, Deskin

Connect Diak-up Networking
Connect Serial Port:

Connect HF Yoice Gatewsay
‘Start DBEX IFMC Sync Server

Discover dwailshle Services

Paste

Properties

Quando si effettua I'abbinamento di due
dispositivi senza tasti numerici (ad esempio:
auricolare, kit veicolare), inserire il codice pin
0000. La maggior parte dei dispositivi usa il
codice pin 0000, tuttavia in alcuni casi isolati
viene usato il codice pin 1234.

6. Digitare ‘0000’ e premere OK. In alcuni
rari casi bisogna digitare ‘1234’.

Compare la schermata successiva;

Bluetooth PIN Code Request
(@ Device Name: MiF7500

Before a connection can be established, this computer and the device
ahowe must be “paired "

The Bluetooth paiing procedure creates a secret key that is used in all
future connections between these two devices to establish identity and
encrypt the data that these devices exchange.

To create the paired relationship. enter the PIN code and click O

Bluetooth PIN Code: ----‘
oK | Cancel | Heb |
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Utilizzo del software Bluetooth Belkin

7. |l telefono richiede di accettare la connessione: digitare lo stesso codice pin
nel telefono.

8. Una volta digitato il codice sul telefono e accettato, appare I'icona
rappresentante un telefono con un segno di spunta rosso, come indicato
nell’immagine sottostante.

(¥ My Bluetooth Places' Entire Bluetaoth Neighborhood

Fie | Edic Wiew Bluctooth Favorites  Tools  Help

eaazkv \) - ;j\ftﬁmm | Folders ‘ -

Address [© My Bluetaoth Places|Entire Blustocth Neighborhood

DELL1640-W2K
Deskiop

BELKIN. s
Cellular Phone
WINP-SYL-FR
Desktop

Bluetooth Tasks R

8] Bluetosth Setup Wizard

1, View My Bluetaoth services
- Search for devices in range
B Wlew or modify configuration
-
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Utilizzo del software Bluetooth Belkin

Una volta abbinato il telefono, si pud fare doppio clic sull’icona del telefono
per visualizzare i servizi dei profili sul telefono. Ora & possibile usare i profili

Bluetooth.

i My Bluetooth Places\Entire Bluetooth Neighbarhood\ Milik750i

File Edit View Bluetooth Favorites Tools  Help
Qs - () - T | Dsearen | e |[F] -

Address [ My Buetooth Places|Entire Bustooth Neighborhood k7501

\ Diak-up Networking on MilK7501 &) HF Yoics Gateway on MIK7S0i ) Mouse &Keyboard on PIK7S01
Kot Connected Not Connected S 1o comented

=4

'.g T @ OBEX IMC Syne Server on [ OBEX Object Push on MIK7S0
L Filk7500 (L;]
o
s, Serial Port on MIIKFS!
W Rt Connected

BELKIN.

Bluetooth Tasks
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Utilizzo del software Bluetooth Belkin

Connessione mediante accesso remoto Utilizzo di Software esterno

Se si vuole una connessione mediante Se si usa software esterno, accertarsi di
accesso remoto, fare doppio clic su configurare per primo il software che si
Dial-up Networking e vi verra richiesto di  sta utilizzando. Sara necessario impostare
inserire un nome utente, la password ed il pG Suite o Active Sync in modo tale
numero di telefono da chiamare. che usino la stessa porta com usata dal
Obex File transfer: dispositivo .

Fare doppio clic su questo servizio per Come faccio a sapere quale porta com
visualizzare i file sul proprio telefono. Si sta usando il dispositivo?

possono copiare e incollare i file dal PC 1. Andare in “My Bluetooth places”

in questa cartella o viceversa facendo 2. Andare in “View my Bluetooth

clic con il tasto destro del mouse sul Service” (Visualizza il mio servizio
file che si vuole copiare nella cartella di Bluetooth)

destinazione prescelta. 3. Quando appare “Bluetooth serial

port” (Porta seriale Bluetooth)
fare clic con il tasto destro del
mouse su di essa e selezionare
“Properties” (Proprieta)

4. Ora sarete in grado di vedere quale
porta com sta usando attualmente
il dispositivo Bluetooth.
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Ligue os periféricos e os disposi- @
tivos electronicos, sem cabos

Manual do utilizador
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Introducao

Obrigado por ter adquirido o adaptador USB Bluetooth Bluetooth (o adaptador USB)
da Belkin. O adaptador USB dispde da inovadora tecnologia Bluetooth sem fios

que lhe permite criar ligacoes eficazes entre o seu PC desktop USB ou computador
portatil e os dispositivos com tecnologia Bluetooth sem fios—sem conectores
fisicos, nem cabos.

Antes de instalar e comegar a usar o seu novo adaptador USB, tire alguns minutos
para rever alguns dos termos que ira encontrar ao longo do documento.
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Caracteristicas do produto

e O Bluetooth permite-lhe criar redes Adhoc
e Maior velocidade de acesso até 3Mbps (rendimento efectivo de 2,2 Mbps)

e Acrescenta a tecnologia Bluetooth 2.0 + EDR sem fios ao
seu computador desktop USB ou portatil

e Tempo de emparelhamento rapido entre 3,5a 5 s.

e Consumo de energia mais baixo

e Taxa de erro de bits (BER) com melhor desempenho
e Garantia do fabricante para toda a vida util

e Oferece compatibilidade com qualquer dispositivo anterior
compativel com Bluetooth v1.1 e v1.2

e Facil de instalar gragas ao Plug-and-Play
e Permite trabalhar até 100 metros de distancia (Classe 1) e 10 metros (Classe 2)**

¢ Suporta os sistemas operativos Microsoft® Windows® 98 SE,
Me, 2000, XP, e Mac OS® X v10.3 e mais recente*

** O alcance depende do local, do nimero de utilizadores e de outros dispositivos sem fios nas imediagédes.
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Requisitos do sistema

Requisitos do sistema PC

e Computador compativel PC, velocidade do CPU de 200MHz ou superior
e Meméria: 64MB ou superior, recomendamos 128

e Uma porta USB disponivel, USB 1.1. ou 2.0

e Windows 98 SE, Me, 2000 e XP

Requisitos do sistema Mac®
e Uma porta USB disponivel, USB 1.1. ou 2.0
e Mac OS X v10.2 e mais recente*

*Controlador Mac OS X e software fornecido pela Apple.
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Conteudo da embalagem

Adaptador USB Bluetooth
CD-ROM para o software de instalagdo e documentagéo

e CD com manual do utilizador
e e Guia de instalacéo rapida

Formulario de registo
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Especificacoes do adaptador USB

Conformidade Bluetooth:
Dados fisicos da interface:
Frequéncia de operagao:

Poténcia de saida:

Sensibilidade:

Velocidade de
transmissao de dados:

Consumo normal
de energia:

Alcance de operagao:

Topologia da rede:
Apoio do pacote:

Operagao:

Versdo 2.0
Compativel com USB UHCI/OHCI 2.0
2.4 a 2.4835GHz

(F8T012) 4~20 dBm, Classe |
(F8T013) -6~4 dBm, Classe Il

<0.1% BER @ -80 dBm

3Mbps (rendimento
efectivo de 2,2 Mbps)

(F8T012) Tx: 150 mA, Rx 80 mA
(F8T013) Tx: 65 mA, Rx 45 mA

(F8T012) 100 metros de raio no
interior

(F8T013) 10 metros de

raio no interior

Ponto para multiponto
pacote de 1/3/5 slots

Master/Slave

LED:

Tipo de antena:
Dimensdes:

Peso:

Temp. de funcionam.:
Temp. de armazenamento:
Humidade:

Tens&o de alimentacéo:
Corrente nominal:

Espalhamento espectral:
Modulagéo:

CertificagOes:
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Estabilidade de frequéncia:

+/- 10PPM

Alimentacéo ligada/
trafego de dados

Integrada, 0 +/- 1 dBi

58mm (C) x 18mm (L) x 8mm (A)
74

0a70°C

-30 a 80°C

5-90% (sem condensacao)

5.0V DC

100mA

FHSS (Frequency Hopping
Spread Spectrum)

GFSK (Gussian Frequency
Shift Keying)

FCC, CE, ICES, C-Tick,
BQB, WHQL para XP

As especificagdes estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.



Configuracao do software

Belkin Bluetooth USB Adapter .

Install Bluetooth Software
Read User Manual (English only )
Read User Manual (International only)

|

Quit B E I. K I N\'Ef

1. Insira o CD e espere que o software corra automaticamente.
2. Prima “Install Bluetooth Software” (instalar software Bluetooth).
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Configuracao do software

Configuracao do software para Windows 98 SE, Me, 2000 e XP
Para instalar o software para o adaptador USB, siga as instru¢des em baixo:

Nota: O processo de instalagcdo para Windows XP pode parecer ligeiramente
diferente do Windows 98 SE, Me e 2000.

Nota: Nao insira o adaptador USB na porta USB antes da instalagcdo do software.

1. Insira o CD-ROM de instalagédo do software na drive de CD-ROM do computador.

2. Surge a janela “Software InstallShield Wizard” (assistente InstallShield do
SOftware) Faga Cllque SObre “Segl‘“nte” para it Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard W) ;El
iniciar o processo de instalagéo. instaling BelkinBuetooth Software Gk

The Blstacth scftware is being hetaled,

| Flsase wak whils the InstaliShisld Wizard installs Bebin Bustooth Softwars.
This may take several mirutes,

Status:
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Configuracao do software

3. Escolha “Aceito os termos do
contrato de licenga” para aceitar o
contrato de licencga. Faca clique sobre
“Seguinte” para prosseguir.

o

122 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard i x|
/ Pt

License Agreement

Please read the Following beense agreement carefully,

END USER LICENSE AGREEMENT il

THE SOFTWARE ACCOMPANYING THIS END USER

LICENSE AGREEMENT (THE "'SOFTWARE") IS LICENSED

TO YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
OF THE TERMS IN THIS END USER LICENSE AGREEMENT.
PLEASE READ THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON
THE “YES" BUTTON YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE
READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE  ~|

3" Tacrept the terms in the license agreement
Tdo not accept the berms in the license agreement

Instaishicdd
<Back et > concel |

4. Especifique o local onde os ficheiros
do software seréo instalados no
seu disco rigido. Recomendamos
que instale o software na directoria
predefinida “C:\Program Files\Belkin\
Bluetooth Software\”. Faca clique sobre
“Seguinte” para prosseguir.

{13 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - il x|
Destination Folder fom i
L
Click Next ta install to this Folder, or click Change to install ko a different Foldar, i5
Tnstall Belkin Blustaoth Software 4.0.1,2401 to:
C:\Program Files|BelkinBlustooth Softyare, Change...

Instalishield

<Bak  [( mews )] concel




Configuracao do software

5. Confirme se o software do dispositivo
esta pronto para ser instalado e faca
clique sobre “Instalar”.

{12 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

Ready to Install the Program
The vazard is ready to begin installstion,

Click Install ko begin the installation.

IF you wank ta review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel ko
exit the wizard.

IristlEhield

<gek [C metal )] conca |

6. O Assistente InstallShield ird comecgar
a instalar o software Bluetooth
da Belkin. Pode demorar alguns
minutos.

i1 Belkin Bluetooth Software 4,0,1.2401 - InstaliShield Wizard
Installing Belkin Bluetooth Software
The Blutooth software Is being installed.

_ G|  Plesse wait whis the Installshisld Wizard installs Belkin Blustoath Software.
i This may take several minutes.

Status:

AENREENNERNNNNEENENNEER

Instell5hield

= Bath =
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Configuracao do software

7. Surge a janela Driver Signature Notice (aviso de assinatura do controlador). Prima

OK para o passo seguinte.
2

Curerily Miczosoft 8oes not hawe a cersficaiian program i place for Blusinoth devices &3
2 rewl. u wu \Ineil iz not pumalew m-de :emﬁed m.s fat melhmzr In
the e 2 Window: 4 for Bligtoot
dm mned diivess il tcmmkavolcﬁls

Ta aveid eceiving seveial prompte e signed divers duing the ineisllion pracsse, selset

DKlod'lsableumuM sive g, avd procsed wi o st The cofs
the: compielion the Blutooth

ivees Thi cptonis an sher 1 picvich Mhmlmmlsw il Lsing s

picdlust. If you celeck Cancal, the installatian vall coriienss without dsabing the warings

ard you vell be requred fo select Cortnue of each prompt to proceed wih h:lm?dﬂhm

o) _co
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Configuracao do software

8. Durante o processo de instalagédo, pode ser-lhe solicitada a introdugéo do
adaptador USB. Se o adaptador USB néo estiver ligado ao computador nesta
altura, pode liga-lo a uma porta compativel com USB 1.1 disponivel no seu
computador desktop ou portatil, a seguir faca clique sobre “OK” para continuar.
Faca clique sobre “Cancelar” para prosseguir com a instalagdo sem o dispositivo
Bluetooth inserido. Consulte a seccao “Instalacdo do hardware” neste manual do

utilizador para as instru¢cdes sobre como instalar o hardware.

{2 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard W =100 x]
Installing Belkin Bluetooth Software As '/;r(/\
The Bhustooth software is being installed. | TS

G| Please wak whie the Instalshield Wizard installs Belkin Biuetooth Softvare.
[ This may take several minutes.

Bluetooth device not found ] x|

} o Bluetooth device was detected. Flease make sure that
your Bluetooth device is plugged in properly and
click ‘0K’ ko continue installation. Click "Cancel

ta continue inst sllation without the Blustooth device.

cres

-

Instalahisd
< stk et >

Nota: Se em qualquer altura durante o processo de instalagdo receber um “Aviso de
assinatura do controlador”, faga clique sobre “OK” para continuar o processo de

instalagéo.
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Configuracao do software

9. Confirme o fim da instalagdo do software; faga clique sobre “Concluir” e reinicie
o sistema se lhe for pedido para o fazer.

Instalishield Wizard Completed

The InstallShield Wizard has successfully installed Bellin
EBluetacth Software. Click Finish to exit the wizard.
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Configuracao do hardware

Configuracao do hardware para Windows 98 SE, Me, 2000 e XP
Siga estas instrugdes para instalar o adaptador USB no seu PC.

Nota: O adaptador USB é sensivel a electricidade estatica, a qual pode danificar os
seus delicados componentes eléctricos. Para proteger o seu dispositivo, toque sempre
na estrutura metdlica do seu computador antes de pegar no adaptador USB. Isso ira
ligar a terra uma possivel descarga electrostatica. Evite tocar no conector metalico

ao manusear o adaptador USB. Caso se exponha a tempo seco ou se caminhar

sobre alcatifa, podera ficar com carga Found New Hardware Wizard -
electrostatica.

This wizard helps you install software for

Belkin Eluetooth Device

1. Ligue o adaptador USB directamente a
um conector USB de tipo A livre no seu
computador desktop ou portatil. O seu
computador devera detectar a presenca
de um novo dispositivo USB.

(+)_ IF your hardware came with an installation CD
"2 or floppy disk, insert it now.

Wihat do pou want the wizard to do?
nstall the saltware sutomatically (Fecommended)
stall fram a st or specific location [bdvanced]

Click Mext to cortinue.

2. Seleccione “Instalar a partir de uma lista
ou de uma localizacéo especifica”; a

seguir faga clique sobre “Seguinte”. s |
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Configuracao do hardware

3. Procure a localizagdo do controlador
do dispositivo “:\Program Files\
Belkin\ Bluetooth\Software\bin\”, a
seguir faca clique sobre “Seguinte”.

Please choose your search and installation options. :.(

" Search forthe best divet in these kacations.

 Dont search | willchoose the dive o nstal

o fiom s
the diive you choose wil be the best malch for yout hardware.

coos (o> ) oot

[V Show compatible harduware

M. :

Have Disk.

<o ([ om> ] cos

4. Se receber o seguinte “Aviso de
instalacao de hardware”, faca clique
sobre “Continuar mesmo assim”
para continuar com o processo de

instalacao.

Hardware Installation

!E The softwars you are instaling has not passed Windows Logo
£ testing ta verify its compatibility with Windows XP: (Tell me why
this testing is important.)

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

(( continue Anyway ) [ STOP Installtion
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Configuracao do hardware

5. Ira aparecer uma janela a confirmar o fim da instalagdo do hardware; faga clique
sobre “Concluir” para terminar o processo de instalagéo.

Found Mew Hardware Wizard E

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for

Belkin Bluetooth Device

Click Finish to close the wizard.

< Back (I Finish i Cane]

\, /
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Assistente de Configuracao Inicial

Configurar o computador para Windows 98 SE, Me, 2000 e XP

1. Uma vez concluido o processo de instalagdo, surge o “Assistente de
Configuracéo Inicial Bluetooth”. Este Assistente ira guia-lo durante a
configuracéo inicial do seu dispositivo Bluetooth. Siga as instru¢cdes do

Assistente.

2 71|
Initial Bluetooth Configuration
Wizard

o Before you can begin using Bluetooth on this computer you

must perfom some initial setup. This wizard will help youto.
configure @ basic Bluetooth environment

You ean access the Bluetooth featurss on this computer
through the Biustooth icon on the deskiop orin the system
ray. This icon can also appear in the following locations:
Select the locations you wart the icon to appear and dick
N

..

[#] Adq the icon to the Programs menu

the icon to the Start menu

Adyithe icon to My Computer

2. D& um nome simples ao seu computador. Este nome serd usado quando outros
aparelhos Bluetooth descobrirem o seu computador.
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Assistente de Configuracao Inicial

3. Seleccione o tipo de computador em
que instalou o adaptador USB da
Belkin do menu drop-down da janela.

£

Device Name and Type:
You must select a name for this computer and indicate what type: of computer it is

Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401

Identity

Enter a unique name for this computer. This name will be displayed to other
Blustaoth devices if this computer is configured to allow itself to be discovered.

Select a computer type from the drop-down menu. This selection determines the
icon that represents this computer on remote devices.

Computer name: l ennio

Computer type: | Desktop ~|

4. Continue o Assistente para configurar
os servigcos Bluetooth que este
computador ira disponibilizar a outros
dispositivos Bluetooth. Clique em
“Seguinte”.

2, Initial Bluetooth Configuration Wizard = x|
B

b Initial Bluetooth Configuration

RN Wizard

) -

To configurs the Blustaoth services that this computer wil
! affer to other Bluetooth devices, click Next
e
e ————

< Back I Newt > I

Cancel

< Back I Nest > I

Cancel
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Assistente de Configuracao Inicial

5. Seleccione os servigos Bluetooth que 6. Se quiser configurar outros

0 seu computador ird oferecer. O
servico mais utilizado para o tipo do
seu computador sera seleccionado
por defeito.

dispositivos Bluetooth neste
computador, clique em “Seguinte”.
Caso contrario clique em “Ignorar”.

®, Bluetoath Service Selection - 21Xl [, 1nitial Bluetooth Configuration Wizard 2lx

Choose the services that this computer will offer: |
To enable a service, place a check in the bax newt to the service name -

To display the properties panel for a service, dlick Canfigurs

[T % PIM Item Transfer

¥ (5 PIM Synchronization
W [ File Transfer

W ' Metwork Access

I~ 434 Dial-up Networking
¥ % Blustooth Serial Port

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

IF you haws ancther Blustaoth devics and you want to
confiqure the way this computer will use s servicss, click
Net. Othewise click Skip

Skip

<Back [ News | cencel |
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Desinstalar o Software

Desinstalar o software para Windows 98 SE, Me, 2000 e XP

Siga estas instrugdes para desinstalar o adaptador USB no seu PC.

Va até a barra de tarefas e clique em Iniciar.
Clique em Definicbes e va até ao painel de controlo.

1. No painel de controlo do Windows va até “Adicionar ou remover programas”
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Desinstalar o Software

2. Seleccione “Belkin Bluetooth
Software” e clique sobre “Remover”

Add or Remave Programs | -(afx

Currently installed programs: ™ shom updates sotby:uame 3]
B8 Acebe Dourload Manager 2.0 Remove Cnly) &
8 AL use2.0 e Ses 0798
ATL- Software Uinstal ity see  040v
{8 AT Disply Driver

W Beleweled Deluxe 1,951 Sz 28608

15! Belkin L1Mbs Wireless USE Netviork Adspter

% Belkin Bluetooth Soltware

9 Belin Bulkiog Plus.
5 eelin F5U120 software
5 Bellin Prink Uty

1§99 Bellin USB Peripheral Switch see 022

@ Belkin Wireless Neterk Hrkor Uity 2nd Driver See  715v
15/ BelinPort Monikor

15 Belins etwork Frer Uity see 0008
(B g Merey Delice 1.22 Ses  9.16M8

H dotvodet See 0798 |

3. Prima “Sim”

Add or Remove Prog: il

]

2 ) aveyou sure you want to remove Belkin Blustooth Scftware From your computer?

[ ||
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Desinstalar o Software

4. Ao remover o software, aparece esta mensagem do Windows
“Un-installing Bluetooth Devices.” (a desinstalar dispositivos Bluetooth); prima
“OK!!-

Uninstalling Bluetooth Devices... x|
! E Please tum off or remave your Bluetonth device before cantinuing with the un-installation.
.
o
Bluetooth Software k.

Flease wait while Windows configures Blugtooth Software

Time remaining: 34 seconds
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Desinstalar o Software

5. Para completar o processo, reinicie o PC premindo o botdo “SIM”.

Belkin Bluetooth Software ) x|

You must restart wour system for the configuration
changes made to Belkin Bluetooth Software to take
effect. Click 'es to restart now or Mo if you plan to
restart later.

Yes Mo I

Se a aplicagao de desinstalacdo para o Windows 98/ME “encravar” e nédo
avancar, prima as teclas Ctrl + Alt + Delete em simultaneo para chamar o

Gestor de tarefas. Se o item “Rundll” apresentar o estado “Nao esta responder”
seleccione o item em questdo e clique em “Terminar tarefa”. A seguir, o processo
de desinstalacdo devera estar concluido.

O software do dispositivo Bluetooth acabou de ser removido do seu computador.
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Como usar o software Bluetooth da Belkin

1. Se o seu dispositivo tiver sido bem instalado, aparece um icone de
Bluetooth 9 no ambiente de trabalho.

2. Faca duplo clique sobre o icone 9 “My Bluetooth places” (os locais do meu
Bluetooth)

Surge a seguinte janela “My Bluetooth places” (os locais do meu Bluetooth):

[ My Bluctooth places
| Fle Bt Uiew Bhetodth Favorter Took Heb
Qe - - J‘J/&:Imm m FaHarsl-

acdross [E3 1y Buctooth flaces

Bluetooth Tasks
O] Bntooth st i

e view My Blustoath services
27 Vi devices n

B view or mady configwation

Other Places
(G oeszon
9 1y compueer

{3 Bhakaoth Exchanas Falder
ity Nstork acer

Sy Pintacs an d s
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Como usar o software Bluetooth da Belkin

3. Certifique-se de que o seu telefone tem capacidade Bluetooth e de que a
funcéo Bluetooth do seu telefone esta activada e pode ser detectada.

4. Clique sobre “View Devices in range” (ver dispositivos na area) no menu da
esquerda.

& My Bluetooth Places\Entire Blustooth Neighborhood

Fle Edk Ven Buetooth Favortes Toos Help

Qo - © - 3| Dsewen [ rowns [ -

| Adress [ © 1 Buetooth laces\Ertre Butocth NeigHborhcod

B oo [ — —

Desktop Desktop & Desktop
A e B e
“ Coluiar Phone Deskdop ! Dechtop

Bluetooth Tasks

Ol uctonth Setup Wizord
Ve ettt

occessible Bloetooth devies.

Other Places.

B oeskiop
W My Compucer

() Bustooth Exchangs Folder
0y Bmtcoth laces
Sty Network Places:
CPrinters and Fazes:
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Como usar o software Bluetooth da Belkin

5. Assim que vir o seu telefone na lista,
faca clique com o botéo direito do
rato sobre o icone do telefone. Surge
um menu. Escolha “Pair device”
(emparelhar dispositivo).

Ao emparelhar dois dispositivos com
botdes de entrada numéricos (exemplo:
telemovel, PDA, PC, etc.), escolha
qualquer codigo pin de 1-10 digitos.TO
cddigo pin tem de ser 0 mesmo nos dois
dispositivos a emparelhar.

‘L DELL1640-W2K L GRUMPYZRENYENGE
S Desktop Desktop

)

LR
‘ m Explore iy
1
1

Cpen
L witpe  Cornect Disbup Nebwerbing
2, Deskto Connext Serisl Port
Connext HF Yoice Gatewsay
‘Start OBEX IrMC Sync Server
Discover Available Services

Paste

Properties

Ao emparelhar um dispositivo sem
botdes de entrada numéricos (exemplo:
auscultadores, kit de automovel),
introduza o codigo pin standard 0000. A
maioria dos dispositivos usam um cédigo
pin 0000, embora o cédigo pin standard
1234 também se use em casos isolados.

6. Introduza ‘0000’ e prima OK. Em
casos raros poder ser necessario
introduzir ‘1234’.

Surge a janela seguinte;

Bluetooth PIN Code Request
g@ Device Name: M 7500

Before a connection can be established, this computer and the device,
ahowe must be “paired

The Bluetooth paiing procedure creates a secret key that is used in all
future connections between these two devices to establish identity and
encrypt the data that these devices exchargs

To create the paired relationship, enter the PIN code and click OK.

Bluetoath PIN Code: sl
ok | Cancel | Heo |
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Como usar o software Bluetooth da Belkin

7. O seu telefone vai pedir-lhe para aceitar a ligagdo; introduza o mesmo
caodigo pin no telefone.

8. Assim que tenha introduzido e aceite o codigo pin no telefone, o respectivo
icone surge com uma marcagao vermelha na imagem abaixo.

% My Bluetooth Places'Entire Bluetooth Neighborhood

Fie | Ed  view Blstooth Favorites  Tools  Help

Qox- - (¥ ‘ ) search |~ Folders ‘ .

Address [ © wy Bluetooth Places\Entre Blustocth Nelghborhood

DELL1640-W2K
Desktop

BELKIN. o
Cellular Phone
WINSP-SYLFR
Deskiop
Bluetooth Tasks B

18] Blustoath Sstup Wizard

1 View My Bluetoath servicas
) ssarch for devices in range
B View or modify canfiguration
-
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Como usar o software Bluetooth da Belkin

Quando o telefone estiver emparelhado, pode fazer duplo clique sobre o
respectivo icone para ver os servicos de perfil de que ele dispde. Pode agora
comecar a usar os perfis Bluetooth.

i My Bluetooth Places\Entire Bluetooth Neighbarhood\ Milik750i

Fle Edi View Bletooth Favortes Tools  Help

Qs - () - T | Dsearen | e |[F] -

Address [ My Buetooth Places|Entire Bustooth Neighborhood k7501

\ Diak-up Networking on MilK7501 &) HF Yoics Gateway on MIK7S0i ) Mouse &Keyboard on PIK7S01
Kot Connected Not Connected S 1o comented

=4

'.g T @ OBEX IMC Syne Server on [ OBEX Object Push on MIK7S0
L Filk7500 (L;]
o
s, Serial Port on MIIKFS!
W Rt Connected

BELKIN.

Bluetooth Tasks
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Como usar o software Bluetooth da Belkin

Marcar: Usar software de terceiros

Se pretender uma ligacao dial-up, faca Ao usar software de terceiros, certifique-
duplo clique sobre ligacao de rede dial- se de que configura primeiro o software
up; é-lhe pedido um nome de utilizador, que estiver a usar. Precisa de definir PC
palavra-passe e numero de telefone para  Suite ou Active Sync para usar a mesma
marcar. porta COM que o dispositivo esta a usar
Transferéncia de ficheiros Obex: de momento.

Faca duplo clique sobre este servico Como saber qual a porta COM que o
para ver os ficheiros do telefone. Pode dispositivo esta a usar?

copiar e colar ficheiros do PC para este 1. Va até “My Bluetooth places” (os
ficheiro ou vice-versa clicando com o ;

botao direito do rato sobre o ficheiro em Ioca|§ do’ Te_u Blustooth)

questao. 2. Va até “View my Bluetooth
Service” (visualizar o meu servigco
Bluetooth)

3. Quando vir a porta série Bluetooth,
clique com o botéo direito do rato
e seleccione “Propriedades”

4. Vera qual a porta COM que
o dispositivo Bluetooth esta

presentemente a usar.
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BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Corporation

501 West Walnut Street,
Compton, CA 90220-5221, USA
+1310 898 1100

+1310898 1111 fax

Belkin Ltd.

Express Business Park, Shipton Way
Rushden NN10 6GL, Reino Unido
+44 (0) 1933 35 2000

+44 (0) 1933 31 2000 fax

Apoio técnico da Belkin

US: 310-898-1100 ext. 2263
800-223-5546 ext. 2263
Europe: 00 800 223 55 460
Australia: 1800 235 546
New Zealand: 0800 235 546

Belkin B.V.

Starparc Building, Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, Holanda

+31 (0) 20 654 7300

+31 (0) 20 654 7349 fax

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2

80637 Munique, Alemanha
+49 (0) 89 143405 0

+49 (0) 89 143405 100 fax

Belkin SAS

130 rue de Silly

92100 Boulogne-Billancourt, France
+33(0) 141 03 14 40

+33(0) 1 41 31 01 72 fax

Belkin Ltd.

7 Bowen Cresent, West Gosford
NSW 2250, Australia

+61 (0) 2 4372 8600

+61 (0) 2 4372 8603 fax

© 2005 Belkin Corporation. Todos os direitos reservados. Todos os nomes de marcas sdo marcas registadas dos respectivos
fabricantes enunciados no texto. O nome Bluetooth e as marcas Bluetooth séo propriedade da Bluetooth SIG, Inc., sendo
utilizados pela Belkin Corporation sob licenga. Mac, Mac OS e Apple sdo marcas comerciais da Apple Computer, Inc., registadas

nos EUA e em outros paises.
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Inledning

Tack for att du har valt Bluetooth USB-adapter (USB-adaptern) fran Belkin. USB-
adaptern ar utrustad med banbrytande tradiés Bluetooth-teknik s& att du kan skapa
effektiv kommunikation mellan din stationéra eller barbara dator med USB och
enheter som anvander tradlésBluetooth-teknik — utan fysiska kontakter eller kablar.

Innan du installerar och borjar anvanda din nya USB-adapter ber vi dig dgna nagra
minuter at att titta pa de termer som kommer att dyka upp i dokumentet.
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Produktfinesser

e Med Bluetooth kan du skapa adhoc-natverk

e Hogre hastighet pa upp till 3 Mbps (effektiv dverforingshastighet 2,2 Mbps)

¢ Utrusta din stationéra eller barbara dator med USB med Bluetooth 2.0 + EDR tradl6s teknik
e Snabb tid fér hopparning pa mellan 3,5 och 5 sek.

e Lagre stromforbrukning

e Bit Error Rate (BER) forbattrad prestanda

e Livstids tillverkningsgaranti

¢ Bakatkompatibel med alla Bluetooth v1.1- och v1.2-enheter

e Enkel att installera med Plug-and-Play

¢ Du kan arbeta pa upp till 100 meters avstand (klass 1) och 10 meters avstand (klass 2)**
e Stdd for Microsoft® Windows® 98 SE, Me, 2000, XP och Mac OS® X v10.3 och senare*

** Réackvidden beror pa miljo, antal anvandare och andra tradlésa enheter i omedelbar narhet.
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Systemkrav

Systemkrav for PC

e PC-kompatibel dator, CPU-hastighet pa 200 MHz eller snabbare
e Minne: 64 MB eller mer, 128 MB rekommenderas

e En ledig USB-port, USB 1.1. eller 2.0

e Windows 98 SE, Me, 2000 och XP

Systemkrav for Mac®

e En ledig USB-port, USB 1.1. eller 2.0
e Mac OS X v10.2 och senare*

*Mac OS X drivrutin och programvara tillhandahalls av Apple.
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Innehall i férpackningen

e Bluetooth USB-adapter

e (Cd-skiva for installation av programvara och dokumentation
e (Cd-skiva med bruksanvisning

e Snabbinstallationsguide

e Registreringskort
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Specifikationer for USB-adaptern

Bluetoothversion:

Fysiskt granssnitt:

Driftfrekvens:

Uteffekt:

Kénslighet:
Datahastighet:

Typisk
stromférbrukning:

Tackningsomrade:

Nétverkstopologi:
Paketstod:
Drift:

Frekvensstabilitet:

Version 2.0
USB UHCI/OHCI 2.0-kompatibelt
2,4 1ill 2,4835 GHz

(F8T012) 4~20 dBm, klass |
(F8T013) -6~4 dBm, klass Il

<0,1 % BER vid -80 dBm

3 Mbps (effektiv dverforingshastighet
pé 2,2 Mbps)

(F8T012) Tx: 150 mA, Rx 80 mA
(F8T013) Tx: 65 mA, Rx 45 mA
(
(

F8T012) Radie pa 100 meter inomhus
F8T013) Radie pa 10 meter inomhus

Punkt-till-multipunkt
Paket pa 1/3/5 slots
Overordnad/slav

+/- 10 PPM

Lysdiod:
Antenntyp:
Matt:

Vikt:

Driftstemperatur:

Férvaringstemperatur:

Luftfuktighet:
Spénning:
Markstrom:

Spread Spectrum:

Modulation:

Certifiering:

Strom pa/datatrafik
Integrerad, 0 +/- 1 dBi

58 mm (L) x 18 mm
(B) x 8 mm (H)

79

0 till 70 grader Celsius

-30 till 80 grader Celsius
5-90 % (icke-kondenserande)
5,0 V likstrom

100 mA

FHSS (Frequency Hopping
Spread Spectrum)

GFSK (Gussian Frequency
Shift Keying)

FCC, CE, ICES, C-Tick,
BQB, WHQL for XP

Specifikationerna kan dndras utan férhandsbesked.
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Installera programvara

Belkin Bluetooth USB Adapter .

Install Bluetooth Software
Read User Manual (English only )
Read User Manual (International only)

|

BELKIN:

1. Satt in cd-skivan och vénta tills programvaran bdérjar kdras automatiskt.
2. Tryck pa “Install Bluetooth Software” (Installera Bluetooth-programvara).
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Installera programvara

Installera programvara for Windows 98 SE, Me, 2000 och XP
Fo6lj anvisningarna nedan for att installera programvaran till USB-adaptern:

Obs! Installationen fé6r Windows XP kan se nagot annorlunda ut jamfért med
Windows 98 SE, Me och 2000.

Obs! Sitt inte in USB-adaptern i USB-porten innan programvaran har installerats.

1. Satt in cd-skivan med programinstallationen i cd-lasaren.

2. Fonstret "Software InstallShield Wizard” (Installationsguiden) visas. Inled
installationen genom att klicka p& "Next” (N&sta). e

Installing Belkin Bluetooth Software
The Blstacth scftware is being hetaled,

as

| Flsase wak whils the InstaliShisld Wizard installs Bebin Bustooth Softwars.
This may take several mirutes,
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Installera programvara

3. Valj ”I accept the terms in the license
agreement” (Jag accepterar villkoren
i licensavtalet) om du accepterar
licensavtalet. Fortsatt genom att
klicka pa "Next” (Nasta).

o

122 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard i x|

License Agreement

Please read the Following beense agreement carefully,

END USER LICENSE AGREEMENT il

THE SOFTWARE ACCOMPANYING THIS END USER

LICENSE AGREEMENT (THE "'SOFTWARE") IS LICENSED

TO YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
OF THE TERMS IN THIS END USER LICENSE AGREEMENT.
PLEASE READ THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON
THE “YES" BUTTON YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE
READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE  ~|

3" Tacrept the terms in the license agreement

Tdo not accept the berms in the license agreement

InstaliEhisid

<Back et > concel |

4. Ange var programvarufilerna
ska installeras pa harddisken. Vi

rekommenderar att du installerar
programvaran i standardkatalogen
”C:\Program Files\Belkin\Bluetooth
Software\”. Fortsatt genom att klicka pa

"Next” (Nasta).

{13 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - il

Destination Folder

Click Next ta install to this Folder, or click Change to install ko a different Folder,

Install Belkin Blustaoth Softwars 4.0.1,2401 to:
CiiPprogram Files\Belkin|Blustaoth Software},

x|

-
&L 4

e

Change...

Instalishield

<Back  [( nmex> )]

Cancel




Installera programvara

5. Bekrafta att programvaran ar klar for 6.

installation och klicka p& ”Install”
(Installera).

{12 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

Ready to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

Click Install ko begin the installation.

IF you wank ta review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel ko
exit the wizard.

IristlEhield

< Back I( Install )I

Cancel I

5 Belkin Bluetooth Software 4,0,1.2401 - InstaliShield Wizard

Instell5hield

Installationsguiden bdrjar installera
Belkins Bluetooth-programvara. Detta
kan ta flera minuter.

=101x|
Installing Belkin Bluetooth Software / {}’l,‘»,’/» ’
The Blustooth software Is being installed. [ ’_,
_{G|  Pissse wait whils the InstallShisid Wizard instals Belkin Biustooth Software.
1 This may take several minutes.
Skatus:
ANEENENNNENNNNENEEEEEEN

= Bath =
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Installera programvara

7. Fonstret med meddelande om drivrutinens digitala signatur visas. Ga till nasta

steg genom att trycka pé OK.
2

Curerily Miczosoft 8oes not hawe a cersficaiian program i place for Blusinoth devices &3
2 rewl. u wu \Ineil iz not pumalew m-de :emﬁed m.s fat melhmzr In
the e 2 Window: 4 for Bligtoot
dm mned diivess il tcmmkavolcﬁls

Ta aveid eceiving seveial prompte e signed divers duing the ineisllion pracsse, selset

DKlod'lsableumuM sive g, avd procsed wi o st The cofs
the: compielion the Blutooth

ivees Thi cptonis an sher 1 picvich Mhmlmmlsw il Lsing s

picdlust. If you celeck Cancal, the installatian vall coriienss without dsabing the warings

ard you vell be requred fo select Cortnue of each prompt to proceed wih h:lm?dﬂhm

o) _co
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Installera programvara

8. Under installationen uppmanas du eventuellt att ansluta USB-adaptern. Om USB-
adaptern da inte &r ansluten till datorn kan du ansluta den till en ledig USB 1.1-
kompatibel port pa din stationéra eller barbara dator. Fortsatt sedan genom att
klicka pa "OK”. Klicka p& "Cancel” (Avbryt) om du vill fortsatta installationen utan
att ansluta Bluetooth-enheten. Det finns mer information om hur du installerar
maskinvaran i avsnittet ”Installera maskinvara” i den héar bruksanvisningen.

{& Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

Installing Belkin Bluetooth Software
The Blustooth software is being installed.

- Please wak while the InstaliShield Wizard installs Belkin Blugtoath Software.
!,_.:_«; This may take several minutes.

Bluetooth device not found I x|
Mo Bluetoath device was detected, Please make sure that
1\ your Blustooth device i pluggedin properly and
click 'OK' ko continue installation. Click "Cancel’
ta continue inst sllation without: the Blustaoth device.
s
Instafahield

< Beck et >

Obs! Om det dyker upp en "Driver Signature Notice” (meddelande om drivrutinens
digitala signatur) under installationen klickar du pa "OK”, s& fortsatter

installationen.
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Installera programvara

9. Bekréfta att programvaran har installerats. Klicka pa ”Finish” (Slutfér) och starta
om datorn om du uppmanas till det.

Instalishield Wizard Completed

The InstaliShield Wizard has successfuly installed Belkin
EBluetacth Software. Click Finish to exit the wizard.

<ooe [Tl | o= |
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Installera maskinvara

Installera maskinvara for Windows 98 SE, Me, 2000 och XP
Installera USB-adaptern pa din PC genom att félja de har anvisningarna.

Obs! Din USB-adapter &r kanslig for statisk elektricitet, som kan skada de kénsliga
elektriska komponenterna. For att skydda enheten ska du alltid réra vid datorns
metallchassi innan du tar i USB-adaptern. Det laddar ur den elektrostatiska
laddningen. Undvik att ta i ndgon av de elektriska komponenterna nar du handskas
med adaptern. Du kan laddas med statisk elektricitet i torr vaderlek eller om du gar
over en heltdckningsmatta. Found New Hardware Wizard

:' This wizard helps you install software for

Belkin Eluetooth Device

1. Anslut USB-adaptern direkt till en ledig
USB-kontakt av A-typ pé& din stationara
eller barbara dator. Nu ska systemet
registrera att en ny USB-enhet har
hittats.

(+)_ IF your hardware came with an installation CD
2 or Hloppy disk. insert it now.

Wihat do pou want the wizard to do?
nstall the saltware sutomatically (Fecommended)
stall fram a st or specific location [bdvanced]

Click Mext to cortinue.

2. Valj ”Install from a list or specific
location” (Installera fran en lista eller
en viss plats). Klicka sedan p& "Next”

(Nasta).
< Back I Mext > I Cancel
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Installera maskinvara

3. Bladdra tills du hittar drivrutinplatsen
”:\Program Files\Belkin\ Bluetooth\
Software\bin\”. Klicka sedan pa
"Next” (Nésta).

© Saatch forthe best diver i these oeations.

L

), COFOM..)

 Dontsearch. | willhoose the diver o nstal

I fom s
the chiver you choose wil be the best maich for yout hardware.

Have Disk.

sk ([ o> _]) corce

4. Om foljande "Hardware installation
notice” (meddelande om installation
av maskinvara) visas klickar du
pa "Continue Anyway” (Fortsatt
anda) om du vill ga vidare med
installationen.

Hardware Installation

!E The softwars you are instaling has not passed Windows Logo
£ testing ta verify its compatibility with Windows XP: (Tell me why
this testing is important.)

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

(( continue Anyway ) [ STOP Installtion
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Installera maskinvara

5. Ett fonster visas. Det bekraftar att installationen av maskinvaran slutforts. Slutfor
installationen genom att klicka pa& "Finish” (Slutfor).

Found Mew Hardware Wizard E

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for

Belkin Bluetooth Device

Click Finish to close the wizard.

< Back (I Finish i Cane]

\, /
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Guide for inledande konfiguration

Konfigurera din dator for Windows 98 SE, Me, 2000 och XP

1. Nar installationen har slutforts visas ”Initial Bluetooth Configuration Wizard”
(Guide for inledande Bluetooth-konfiguration). Guiden hjalper dig genom den
inledande installationen av din Bluetooth-enhet. F6lj anvisningarna i guiden.

= 21|
Initial Bluetooth Configuration
Wizard

A Befors you can begin using Blustaoth on this computer you

must perfom some inital setup. This wizard will help you to.
configure @ basic Bluetooth environment

You ean access the Bluetooth featurss on this computer
through the Biustooth icon on the deskiop orin the system
ray. This icon can also appear in the following locations:
et el e i e i R

[] Add the icon to the Programs menu

the icon to the Start menu

[¥] Adf the icon to My Computer

2. Ge din dator ett anvandarvanligt namn. Det &r det har namnet som kommer att
visas nar din dator upptacks av andra Bluetooth-enheter.
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Guide for inledande konfiguration

3. Valj den sorts dator dar du har
installerat Belkins USB-adapter pa
listrutan i fonstret.

£

4. G& vidare med guiden om du vill

konfigurera vilka Bluetooth-tjanster
som ska vara tillgédngliga fér andra
Bluetooth-enheter. Klicka pa "Next”

(Nasta).

Device Name and Type:

You must select a name for this computer and indicate what type of computer it is % AR

Identity

e
!
Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 B v
[«
Enter a unique name for this computer. This name will be displayed to other
Blustaoth devices if this computer is configured to allow itself to be discovered. [ i

Select a computer type from the drop-down menu. This selection determines the
icon that represents this computer on remote devices.

Computer name: l ennio

Computer type: ]Desktop v]

2, Initial Bluetooth Configuration Wizard
=

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

To configurs the Blustaoth services that this computer wil
oifer to other Blustooth devices, click Next

< Back I Newt > I Cancel
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Guide for inledande konfiguration

5. Vilj de Bluetooth-tjanster som du 6. Om du vill konfigurera en annan
vill att din dator ska erbjuda. Den Bluetooth-enhet pé datorn kan du
vanligaste tjansten for din datortyp klicka pa “Next” (Nasta). Annars
kryssas foér som standard. klickar du pa “Skip” (Hoppa Over).
[, Bluetooth Service Selection x| [®, Initial Bluetooth Configuration Wizard 2lx
Choose the services that this computer will offer: \;7' 5 . i
Toenable a sewvice. place a check in the box next to the service name. $ Initial Bluetooth Configuration
Ta display the propeities panel for a service, click Configure - Wizard
B i ma e a It you have another Bluetooth device and you want to

confiqure the way this computer will use s servicss, click
Net. Othewise click Skip

¥ (5 PIM Synchronization
W [ File Transfer

W ' Metwork Access

I~ 434 Dial-up Networking
¥ % Blustooth Serial Port

= S

<Back [ News | cencel | <Back [ Mew> | cancal |
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Avinstallera programvaran

Avinstallera programvaran for Windows 98 SE, Me, 2000 och XP

Folj de har anvisningarna om du vill avinstallera USB-adaptern fran din PC.

Ga till Aktivitetsfaltet och klicka pa Start.
Klicka pa instéllningar och ga till kontrollpanelen.

1. Pa kontrollpanelen i Windows gér du till “Lagg till/ta bort program”
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Avinstallera programvaran

2. Vvalj “Belkin Bluetooth Software”
(Belkins Bluetooth-programvara) och
tryck pa “Remove” (Ta bort)

i Add or Remove Programs

Currently nstalled programs:

3. Tryck pa “Yes” (Ja)

7 shon upgates ortby: [eme =]

B8 Acebe Dourload Manager 2.0 Remove Cnly)
8 AL use2.0 e

ATL- Software Uinstal ity

(#8) AT Display Driver

P Beleweled Delaxe 1 351

15! Belkin L1Mbs Wireless USE Netviork Adspter

i) Balkin Bulog Plus.

5 eelin F5U120 software

15! Belkin Prink ity

189 elkin USE Pericheral Svitch

(@ Belkin ireless Netnark Morkor Lty and Driver
15 eeliPort Menikor

5 Belins Network Prer Uity

(B Big Morey Delixe 1.22
H dotvodet

0798
01048

28648

0227
7198

00#E
9.16v8

02948 |

Add or Remave Programs i 3|

P ) Areyou sure you want to remove Balkin Bluetooth Software From your computer?

[ ||
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Avinstallera programvaran

4. Nar du tar bort programvaran visas foljande meddelande i Windows
“Un-installing Bluetooth Devices...” (Bluetooth-enheterna avinstalleras ...)". Tryck

P& “OK”.

Uninstalling Bluetooth Devices... x|
1 Please turn off or remave your Bluetooth device before contining with the un-installation.
LAY

o

Bluetooth Software k.

Flease wait while Windows configures Blugtooth Software

Time remaining: 34 seconds
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Avinstallera programvaran

5. Du maste starta om datorn for att slutféra processen. Tryck pa “YES” (Ja).

Belkin Bluetooth Software ) x|

You must restart wour system for the configuration
changes made to Belkin Bluetooth Software to take
effect. Click 'es to restart now or Mo if you plan to
restart later.

Yes Mo I

Om avinstalleringsprogrammet i Windows 98/ME “hanger sig” och inte fortséatter
kan du trycka péa tangenterna Ctrl + Alt + Delete pa samma géng, sa visas
aktivitetshanteraren. Om det anges att objektet "Rundll” inte svarar markerar du
det och klickar pa "Avsluta aktivitet”. Sedan bor avinstalleringen slutforas.

Programvaran for Bluetooth-enheten har nu tagits bort fran datorn.
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Sa har anvander du Belkins Bluetooth-programvara

1. Om du har installerat enheten ordentligt visas en Bluetooth-ikon 9 pa

skrivbordet.

2. Dubbelklicka pa 9 ikonen “My Bluetooth places” (Mina Bluetooth-platser)

Foéljande fonster med namnet “My Bluetooth places” (Mina Bluetooth-platser)

visas:

} My Bluctooth Places

| Fle E8t Vew Blstodth Fawites Took H

Qe - - J‘J/&:Imm | Fokders |-

acdross [E3 1y Buctooth flaces

Bluetooth Tasks
O] Bntooth st i

e view My Blustoath services
2 W devices in range.

B view or mady configwation

Other Places
(G oeszon
9 1y compueer

{3 Bhakaoth Exchanas Falder
ity Nstork acer

Sy Pintecs and Fascas
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Sa har anvander du Belkins Bluetooth-programvara

3. Kontrollera att din telefon ar utrustad med Bluetooth-teknik och att
Bluetooth-funktionen har aktiverats och gar att avlasa.

4. Klicka pa “View Devices in range” (Visa enheter inom rackvidd) pa menyn till
vanster.

DeLLIEOWaK !

fea fomn Ei

’J} K750 | MW testion
o g Colar Fhone Desldop : Desliop

O] Bluetosth Setup Wizard
View My Bl ctoath services

I e

Other Places.

B oesktop
% by Compucer

(23 Bluetosth Exchange Folder
) ty Blustaoth Flaces.
Sy Network Places

Sy Printers and Faxes.
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Sa har anvdnder du Belkins Bluetooth-programvara

5. Nar du kan se telefonen pa listan
hogerklickar du pa telefonikonen. En
meny visas. Valj “Pair device” (Para ihop
enhet).

Nar du parar ihop tva enheter med numeriska
knappar (till exempel mobiltelefon, handdator
eller PC) ska du valja en pinkod med siffrorna
1-10.Pinkoden maste vara samma for bada
enheter.

[ DELL1640-W2K L GRUMPYZRENVYENGE
L Desktop Deskbop

i
§ e

Qpen
i
’% be
g Deskin

Connect Diakup Networking
Connect Serial Port:

Connect HF Yoice Gatewsay
‘Start DBEX IFMC Sync Server

Discover dwailshle Services

Properties

Nar du parar ihop en enhet utan numeriska
knappar (till exempel headset eller bilsats)
ska du ange den forinstéllda pinkoden
0000. Foér majoriteten av enheterna anvands
pinkoden 0000, fast i enstaka fall anvands
1234 som forinstalld kod.

6. Ange “0000” och tryck pa OK. | séllsynta
fall maste du skriva “1234”.

Nasta fonster visas:

Bluetooth PIN Code Request
@ Device Name: MiF7500

Before a connection can be established, this computer and the device
ahowe must be “paired "

The Bluetooth paiing procedure creates a secret key that is used in all
future connections between these two devices to establish identity and
encrypt the data that these devices exchange.

To create the paired relationship. enter the PIN code and click O

Bluetooth PIN Code: ----‘
oK | Cancel | Heb |
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Sa har anvander du Belkins Bluetooth-programvara

7. Sedan uppmanas du att acceptera anslutningen. Mata in samma pinkod i
telefonen.

8. Nar du har angett pinkoden i telefonen och accepterat visas telefonikonen
med en réd markering, enligt bilden nedan.

% My Bluetooth Places',Entire Bluetaoth Neighborhood

Fie | Edi  View Bhstooth Favorites  Tools  Help

eaazk - O - lj ‘ _}theu:h | Folders ‘ -

Address [ © My Bluetooth Places|Entire Bluetocth Neighborhood

DELL1640-W2K
Desktop

Milik7S00
Cellular Phone

WINXP-SYL-FR.
Desktop

BELKIN.

Bluetooth Tasks s

8] Blutosth Setup Wizard

1 View My Bluetooth servicas
2 Search for devices inrangs
B Vlew or modify configuration
-
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Sa har anvander du Belkins Bluetooth-programvara

Nar telefonen har parats ihop kan du dubbelklicka pa telefonikonen om du vill
visa profiltjansterna pa telefonen. Nu kan du bérja anvanda Bluetooth-profilerna.

i My Bluetooth Places\Entire Bluetooth Neighbarhood\ Milik750i

File Edit View Bluetooth Favorites Tools  Help

- ®) -
Qe - ) ,l/ Search | Foldars ‘
Address [ My Buetooth Places|Entire Bustooth Neighborhood k7501

\ Diak-up Networking on MilK7501 % HF Yoics Gateway on MIK7S0i ) Mouse &Keyboard on MK 7501
Kot Connected Not Connected S 1o comented

[E<8 ”~ T OBEX IMC Sync Server on Ef 2 oerx Obiect Push on Miik750
J Mli7S0i r},‘;]
o
"o Serial Part on Mili7S0i
W Rt Connected

Bluetooth Tasks
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Sa har anvdnder du Belkins Bluetooth-programvara

Uppringning: Med programvara fran ett annat
Om du vill anvanda en uppringd foretag )
anslutning dubbelklickar du pa Dial-up ~ Nar du anvander programvara fran
Networking (natverk med uppringning) ett annat foretag maste du se till att
forst konfigurera den programvara du
och anger anvandarnamn, lI6senord och  anvander. Du maste stélla in PC Suite
vilket telefonnummer som ska ringas eller Active Sync s att programmet
upp. anvander samma com-port som enheten.
Obex filoverforing: Hur vet jag vilken com-port enheten
Dubbelklicka pa den hér tjansten om anvénder?
du vill visa filerna pa telefonen. Du 1. Ga till “My Bluetooth places” (Mina

Bluetooth-platser)

2. Gatill “View my Bluetooth Service”
(Visa min Bluetooth-tjanst)

kan kopiera och klistra in filerna fran
datorn till den har mappen eller fran
n harm n till datorn genom att
ﬁggerilickzpppéeden f(ijlasgm gﬁ v(i)ll kgpiera 3. Nar du ser “Blluetooth §eria| port”
. LM . (Bluetooth serieport) hogerklickar
och klistra in i den 6nskade mappen. du pa den och viljer “Egenskaper”
4. Hér kan du se vilken com-port som
Bluetooth-enheten anvander for
tillfallet.
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Johdanto

Kiitos, ettd hankit BelkininBluetooth USB -sovittimen (USB-sovitin). Uraa uurtavaa
langatonta Bluetooth-teknologiaa hyédyntédvan USB-sovittimen avulla voit luoda
yhteyden USB-pdytéatietokoneen tai kannettavan ja muiden langatonta Bluetooth-
teknologiaa kayttavien laitteiden valille ilman liitant6ja ja kaapeleita.

Ennen kuin asennat ja aloitat USB-sovittimen kaytdn, kdytd muutama minuutti
tiettyihin termeihin tutustumiseen. Tulet t6rmaaméaan naihin termeihin myéhemmin

tdssé oppaassa.
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Tuotteen ominaisuudet

e Bluetoothin avulla voit luoda adhoc-verkon
e Huippunopea yhdeys, jopa 3 Mbps (jopa 2,2 Mbps:n tuottoteho)

e Lis&a langattoman Bluetooth 2.0 + EDR -teknologian USB-
poytatietokoneeseen tai kannettavaan.

e Lyhyt yhdistamisaika (3,5-5 s)

e Vahaisempi virrankulutus

¢ Bittivirhesuhde (BER) tehokkaampi
e Valmistajan elinikéinen takuu

e Toimii yhdessé kaikkien aikaisempien Bluetooth v1.1- ja v1.2-
standardin mukaisten laitteiden kanssa.

e Helppo asentaa kayttden Plug-and-Play-menetelmaa.

e Antaa mahdollisuuden tyéskennelld jopa 100 metrin (luokka
1) ja 10 metrin (luokka 2)** etéisyydella.

¢ Tukee jarjestelmia Microsoft® Windows® 98 SE, Me,
2000, XP ja Mac OS® X v10.3 tai uudempi*

** Toimintasade riippuu kayttdymparistosta ja kayttdjien sekd muiden lahietaisyydelld olevien langattomien
laitteiden lukumééarésta.
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Jarjestelmavaatimukset

Tietokoneen jarjestelmavaatimukset

e PC-yhteensopiva tietokone, suoritin 200 MHz tai nopeampi
e Muisti: 64 Mt tai enemman, suositus 128 Mt

e Yksi vapaa USB 1.1 tai 2.0 mukainen USB-portti

e Windows 98 SE, Me, 2000 ja XP

Mac®-jéirjestelméivaatimukset

e Yksi vapaa USB 1.1 tai 2.0 mukainen USB-portti
e Mac OS X v10.3 tai uudempi*

*Apple Mac OS X -ohjain ja ohjelmisto.
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Pakkauksen sisalto

e Bluetooth USB -sovitin

e CD-ROM, jossa asennusohjelmisto ja dokumentaatio
e Kayttdohjeen sisaltava CD

e Pika-asennusopas

e Rekisterdintikortti
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USB-sovittimen tekniset tiedot

Bluetooth-yhteensopivuus: Versio 2.0

Fyysinen rajapinta:
Kéyttétaajuus:
Léhtoteho:

Herkkyys:

Tiedonsiirtonopeus:

Tyypillinen virran-
kulutus:

Toimintaséde:

Verkkotopologia:
Pakettien tuki:
Kaytto:

Taajuusstabiilisuus:

USB UHCI/OHCI 2.0 -yhteensopiva
2,4-2,4835 GHz

(F8T012) 4~20 dBm, luokka |
(F8T013) -6~4 dBm, luokka Il

<0,1 % BER @ -80 dBm
3 Mbps (tuottoteho 2,2 Mbps)

(F8T012) Tx: 150mA, Rx 80mA
(F8T013) Tx: 65mA, Rx 45mA

(F8T012) 100 metrin sade
sisatiloissa

(F8T013) 10 metrin

sdde sisatiloissa
Point-to-Multipoint

1/3/5 aukon paketti
Paa/ali

+/- 10 PPM

Merkkivalo:
Antennityyppi:
Mitat:

Paino:

Kayttolampoatila:

Sailytyslampatila:

Kosteus:
Tulojannite:
Nimellisvirta:

Spektriyhteys:

Modulaatio:

Sertifikaatit:

Virta paélld/tiedonsiirto
Sisdénrakennettu, 0 +/- 1 dBi

Pituus 58 mm x leveys 18
mm x korkeus 8 mm

0,2 unssia (79)

0-70 celsiusastetta

-30 — +80 celsiusastetta
5-90 % (ei tiivistyvé)
5,0 V tasavirtaa

100 mA

FHSS (Frequency Hopping
Spread Spectrum)

GFSK (Gussian Frequency
Shift Keying)

FCC, CE, ICES, C-Tick,
BQB, WHQL XPO0:lle

Teknisié tietoja voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta.
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Ohjelmiston asennus

Belkin Bluetooth USB Adapter .

Install Bluetooth Software
Read User Manual (English only )
Read User Manual (International only)

|

BELKIN:

1. ASeta CD asemaan ja odota, kunnes ohjelmisto kdynnistyy automaattisesti.
2. Valitse “Install Bluetooth Software” (Asenna Bluetooth-ohjelmisto).

FI-9



Ohjelmiston asennus

Ohjelmiston asennus Windows 98 SE-, Me-, 2000- ja XP-kayttojarjestelmiin
Asenna USB-sovittimen ohjelmisto seuraavien ohjeiden mukaisesti.

Huomautus:Windows XP:lle tarkoitettu asennustoiminto voi nayttda hieman
erilaiselta kuin Windows 98 SE:lle, Me:lle ja 2000:lle tarkoitettu.

Huomautus: Ald kytke USB-sovitinta USB-porttiin ennen ohjelmiston asennusta.
1. Laita ohjelmistoasennus-CD-ROM tietokoneesi CD-ROM-asemaan.

2. Nayttéon avautuu ”Software InstallShield Wizard” (Ohjelmiston InstallShield-
opastus) -ikkuna. Aloita asennustoiminto napsauttamalla "Next” (Seuraava).

(15 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShiskd Wizard )

Installing Belkin Bluetooth Software
The Blstacth scftware is being hetaled,

| Flsase wak whils the InstaliShisld Wizard installs Bebin Bustooth Softwars.
This may take several mirutes,

Status:
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Ohjelmiston asennus

3. Hyvaksy kayttéoikeussopimus 4. Maéarita kiintolevylta sijainti, johon
valitsemalla kohta ”| accept the terms ohjelmistotiedostot asennetaan.
in the license agreement” (Hyvéksyn Suosittelemme ohjelmiston ja ohjaimen
kayttdoikeussopimuksen ehdot). Jatka asentamista oletushakemistoon "C:\
napsauttamalla Next (Seuraava). Ohjelmatiedostot\Belkin\Bluetooth
Software\”. Jatka napsauttamalla Next
(Seuraava).
122 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard L L x|
License Agreement LR Destination Folder
Please read the Following bcense agreement carefuly, Click Next to Install to this Folder, or click Change toinstall to a different folder,
e - e e e e

THE SOFTWARE ACCOMPANYING THIS END USER

LICENSE AGREEMENT (THE "'SOFTWARE") IS LICENSED

TO YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
OF THE TERMS IN THIS END USER LICENSE AGREEMENT.
PLEASE READ THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON
THE “YES" BUTTON YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE
READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE  ~|

3" Tacrept the terms in the license agreement

Tdo not accept the berms in the license agreement

Instaishicdd Instalishield

< Back Hext > concel | <gack  [[ mest> )] concel




Ohjelmiston asennus

5. Vahvista, etta laiteohjelmisto on 6. InstallShield-toiminto aloittaa Belkinin
valmis asennettavaksi ja napsauta Bluetooth-ohjelmiston asennuksen.
“Install” (Asenna). Tama saattaa kestédé useita

minuutteja.

{12 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

i1 Belkin Bluetooth Software 4,0,1.2401 - InstaliShield Wizard
Installing Belkin Bluetooth Software
The Blutooth software Is being installed.

Ready to Install the Program
The vazard is ready to begin installstion,

Click Install ko begin the installation. _ G|  Plesse wait whis the Installshisld Wizard installs Belkin Blustoath Software.
i This may take several minutes.

IF you wank ta review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel ko
exit the wizard. S

AENREENNERNNNNEENENNEER

Instalshield Instalishield

<gek [C metal )] conca | <Botk est >
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Ohjelmiston asennus

7. Nayttoon avautuu Driver Signature Notice (Ohjaimen allekirjoitusilmoitus) -ikkuna.
Siirry seuraavaan vaiheeseen napsauttamalla OK.

2

Currerdly Micscaoh does not hawe a certiicafion program h place for Blustocth devices. A3
A e o8 I e it 15 ol s bl b plowkd e cerdies] crivers ol Blustiad) devices, 1o
the event lhat Mi ks & indowss Lt poocess for Bligtooth
devices, signed diivers wil be made avaiable

Driver Signature Notice

Ta aveid eceiving seweial prompts foe sgned divers duing th instalalion pracess, seleel
oklod'neuemum sive e, ad procoed wi e et Thedofe

the compieticn the Bluetocth
cliveee Thi eptlnis an ahe 18 resics meumemmrem il Lsing e
picduct. If you seleck Cancal,the installatian vill coriss vithout dsabing the warings
and you vell be requred 1o select Conlinue & each prompt o praceed wih the inslalation.

(%‘1 Cancel
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Ohjelmiston asennus

8. Asennuksen aikana sinua voidaan kehottaa asettamaan USB-sovitin
paikalleen. Jos USB-sovitinta ei ole kytketty tietokoneeseen, voit asettaa
poyta- tai kannettavan tietokoneen USB 1.1 -tyyppiseen liittimeen. Jatka sitten
napsauttamalla OK. Jatka asennusta asettamatta Bluetooth-laitetta paikalleen
napsauttamalla “Cancel” (Peruuta). Laitteiston asennusohjeet ovat taméan
kayttdboppaan kohdassa “Laitteiston asennus”.

{3 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

Installing Belkin Bluetooth Software L7 /‘('-
The Blustooth software is being installed. (- 23

- i@ Please wak while the InstaliShield Wizard installs Belkin Biuetooth Software.
oy This may take several minutes.
Jia]

x
[} o Blustooth devics was detected, Flease make sure that
H your Bluetooth device is plugged in propery and
click ‘0K’ ko continue installation. Click ‘Cancel
ta continue inst sllation without the Blustooth device,

cres

Instaf5hicld

= Fiack [

Huomautus: Jos jossain vaiheessa asennusta nayttéon avautuu "Device Signature Notice”
(Laitteen allekirjoitus) -viesti, jatka asennusta napsauttamalla OK.
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Ohjelmiston asennus

9. Vahvista asennuksen valmistuminen napsauttamalla "Finish” (Valmis) ja kdynnista
jarjestelméa uudelleen, jos niin kehotetaan.

Instalishield Wizard Completed

The InstaliShield Wizard has successfuly installed Belkin
EBluetacth Software. Click Finish to exit the wizard.
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Laitteistoasetukset

Laitteiston asennus Windows 98 SE-, Me-, 2000- ja XP-kayttojarjestelmiin
Asenna USB-sovitin tietokoneeseen nayttdén tulevien ohjeiden mukaisesti.

Huomautus: USB-sovitin ei sied4 staattista sahko4, joka voi vahingoittaa herkkia
elektroniikkaosia. Suojele laitetta koskettamalla aina tietokoneesi runkoa ennen USB-
sovittimen kéasittelemista. Nain maadoitat mahdolliset sahkdstaattiset varaukset.

Kun kasittelet USB-sovitinta, valtad koskettamasta metalliliitintd. Kuiva ilma ja
kokolattiamatolla liikkuminen saattavat aiheuttaa sdhkdstaattisen varauksen ihmisiin.

Found New Hardware Wizard

This wizard helps you install software for

Belkin Blustooth Device

1. Kytke USB-sovitin suoraan poyta- tai
kannettavan tietokoneen vapaana
olevaan USB A -tyyppiseen liittimeen.
Jarjestelmén pitaisi havaita uusi USB-
laite.

(+)_ IF your hardware came with an installation CD
&2 or loppy disk_ insert it now.

2. Valitse “Install from a list or specific
location” (Asenna luettelosta tai tietysta
paikasta) ja napsauta “Next” (Seuraava).

‘what do you want the wizard to do?
nstall the software automatically (Recommended)
stall from a list or specific location (Advanced)

Click Mext to cortinue.

< Back I Hext > I Cancel
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Laitteistoasetukset

3. Selaa laiteohjaimen sijainniksi ”C:\
Ohjelmatiedostot\Belkin\Bluetooth\
Software\bin\” ja valitse "Next”
(Seuraava).

arch and installation options.

€ Saatch forthe best diver in these ocations.

 Dontsearch. | wil

o the diver to instal.

the chiveryou choose wil be the best maich for yout hardware.

<Back " Cancel

Newt Ifyou

river you want to install for this hardware.

St e

19 Show compaiible hardware

&) This diver is not diitally signed! Have Disk
Tellme why drives signing is important
<k ([ New>_|)  cancel

4. Jos néaet tekstin “Hardware
installation notice” (Laitteiston
asennus), jatka asennusta
napsauttamalla “Continue Anyway”
(Jatka asentamista).

Hardware Installation

1 } The softwars you are instaling has not passed Windows Logo
£ testing ta verify its compatibility with Windows XP: (Tell me why
this testing is important.)

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

({cortinue Amyway ) [ STOP Installation
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Laitteistoasetukset

5. Nayttooén avautuu ikkuna, jossa vahvistetaan ohjaimen laitteiston asennuksen
valmistuminen. Paata asennusprosessi napsauttamalla "Finish” (Valmis).

Found Mew Hardware Wizard E

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for

Belkin Bluetooth Device

Click Finish to close the wizard.

< Back (I Finish i Cane]

\, /
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Ohjattu asetusten maaritys

Tietokoneen asetukset Windows 98 SE-, Me-, 2000- ja XP-kayttojarjestelmiin

1. Kun asennus on valmis, kehotuksia antaa “Initial Bluetooth Configuration Wizard”
(Bluetoothin asetusten maaritys). Ohjattu toiminto ohjaa sinua Bluetooth-laitteen
asetusten maarittamisessa. Noudata ohjatun toiminnon kehotuksia.

= 21|
Initial Bluetooth Configuration
Wizard

A Befors you can begin using Blustaoth on this computer you

must perfom some inital setup. This wizard will help you to.
configure @ basic Bluetooth environment

You ean access the Bluetooth featurss on this computer
through the Biustooth icon on the deskiop orin the system
ray. This icon can also appear in the following locations:
et el e i e i R

[] Add the icon to the Programs menu

the icon to the Start menu

[¥] Adf the icon to My Computer

2. Anna tietokoneelle nimi. TAma on nimi, jonka perusteella muut Bluetooth-laitteet
tunnistavat tietokoneen.
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Ohjattu asetusten maaritys

3. Valitse ikkunassa olevasta luettelosta
tietokonetyyppi, johon olet asentanut
Belkinin USB-sovittimen.

-
%, General -

Device Name and Type:
You must select a name for this computer and indicate what type: of computer it is

@

4. Jatka ohjatulla toiminnolla niiden
Bluetooth-palvelujen asetusten
maarittamistd, jotka tdma tietokone
antaa muiden Bluetooth-laitteiden
kayttoon. Napsauta "Next” (Seuraava).

x|

Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401

Identity

Enter a unique name for this computer. This name will be displayed to other
LA Blustooth devices if this computer is configured ta allow itself to be discovered.

Select a computer type from the drop-down menu. This selection determines the
icon that represents this computer on remote devices.

Computer name: l ennio

Computer type: ]Desktop v]

2, Initial Bluetooth Configuration Wizard
=

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

To configurs the Blustaoth services that this computer wil
oifer to other Blustooth devices, click Next

< Back I Newt > I

Cancel
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Ohjattu asetusten maaritys

5. Valitse Bluetooth-asetukset, joita
tietokone tarjoaa. Kaikkein tavallisin
kyseisen tietokonetyypin palvelu on
valittu oletusasetuksena.

®, Bluetooth Service Selection F 2l

Choose the services that this computer will offer: |
To enable a service, place a check in the bax newt to the service name -

To display the properties panel for a service, dlick Canfigurs

[T % PIM Item Transfer

¥ (5 PIM Synchronization
W [ File Transfer

W ' Metwork Access

I~ 434 Dial-up Networking
¥ % Blustooth Serial Port

6. Jos haluat maarittas toisen Bluetooth-
laitteen tédhan tietokoneeseen,
napsauta “Next” (Seuraava). Napsauta
muussa tapauksessa “Skip” (Ohita).

[®, 1nitial Bluetooth Configuration Wizard 2lx

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

3 IF you haws ancther Blustaoth devics and you want to
confiqure the way this computer will use s servicss, click
Net. Othewise click Skip

Skip

<Back [ News | cencel |
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Ohjelmiston poistaminen

Ohjelmiston asennuksen poistaminen Windows 98 SE-, Me-, 2000- ja XP-
kayttojarjestelmista

Poista USB-sovittimen asennus tietokoneesta naytté6n tulevien ohjeiden mukaisesti.

Napsauta tehtavapalkista Kdynnista.
Napsauta asetuksia ja avaa ohjauspaneeli.

1. Avaa Windowsin Ohjauspaneelissa kohta “Lisa& tai poista sovellus”
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Ohjelmiston poistaminen

2. Valitse ‘Belkin Bluetooth Software’ ja 3. Paina “Yes” (Kylla).

paina “Remove” (Poista)

Currently installed programs: ™ shom updates sotby:uame 3]
B8 Acebe Dourload Manager 2.0 Remove Cnly) &
8 AL use2.0 e Ses 0798
ATL- Software Uinstal ity see  040v
(#8) AT Display Driver

W Beleweled Deluxe 1,951 Sz 28608

d 5 Resove e [ =lojx Add or Remave Prog j |

P ) Areyou sure you want to remove Balkin Bluetooth Software From your computer?

[ ||

15! Belkin L1Mbs Wireless USE Netviork Adspter

% Belkin Bluetooth Soltware

9 Belin Bulkiog Plus.
5 eelin F5U120 software
5 Bellin Prink Uty

1§99 Bellin USB Peripheral Switch see 022

@ Belkin Wireless Neterk Hrkor Uity 2nd Driver See  715v
15/ BelinPort Monikor

15 Belins etwork Frer Uity see 0008
(B Big Morey Delixe 1.22 Ses  9.16M8

H dotvodet See 0798 |
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Ohjelmiston poistaminen

4. Ohjelmistoa poistettaessa esiin tulee seuraava Windows-viesti:
‘Un-installing Bluetooth Devices..” (Poistaa Bluetooth-laitteita). Paina “OK”.

Uninstalling Bluetooth Devices... x|

1 Please turn off or remave your Bluetooth device before contining with the un-installation.
LAY

Bluetooth Software k.

Flease wait while Windows configures Blugtooth Software

Time remaining: 34 seconds
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Ohjelmiston poistaminen

5. Sinun on kaynnistettavéa tietokone uudelleen poiston loppuun suorittamiseksi.
Paina “YES” (Kyll&).

Belkin Bluetooth Software } x|

You must restart wour system for the configuration
changes made to Belkin Bluetooth Software to take
effect. Click 'es to restart now or Mo if you plan to
restart later.

Yes Mo

Jos Windows 98/ME:n asennuksen poisto-ohjelma lakkaa toimimasta, paina Ctrl
+ Alt + Del -n&ppdaimi& samanaikaisesti, jolloin esiin tulee Tehtéavienhallinta. Jos
kohdassa "Rundll” on merkinté ”ei vastaa”, valitse kyseinen kohta ja napsauta

“Lopeta tehtdva”. Kun td&ma on tehty, asennuksen poiston pitéisi onnistua loppuun
saakka.

Bluetooth-laitteiston ohjelmisto on nyt poistettu tietokoneesta.
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Belkinin Bluetooth-ohjelmiston kaytto

1. Jos olet asentanut laitteen oikein, Bluetooth-kuvake 9 nékyy tyépoydalla.

2. Kaksoisnapsauta 9 kuvaketta “My Bluetooth places” (Omat Bluetooth-
paikkani)

Esiin tulee seuraavanlainen “My Bluetooth places” -ikkuna:

4 My Bluctooth Places
| Fe Edt view Buetoth Favoriter Took Heb
e - - ¥ | D) search {| poers | [ -

addross [ 1y Bueteoth piaces

Bluetooth Tasks
O] Blustoath Sekup Wisard
e view My Blustoath services
27 Vi devices n
B view or mady configwation

Other Places
(B peskeon
9 1y compueer

120 Bhustmoth Exchange Folder
a1y Netviork Places

i ki Fases
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Belkinin Bluetooth-ohjelmiston kaytto

3. Varmista, ettéd puhelimessa on Bluetooth-toiminto ja ettd puhelimen
Bluetooth-toiminto on otettu kdytté6n ja tunnistetaan.

4. Napsauta “View Devices in range” (Nayta alueella olevat laitteet) vasemmalla
olevassa valikossa.

Deskiop b
A o .
= ot i

Bluetooth Tasks
O] uctocthsetp Wesrd

Searches for cther accessible Blustooth devices.

Other Places.

B peskiop
& My Compucer

(23 Blustosth Exchang Folder
0 ¥y Eostooth lces

Sty Network Places

S Printers and Faxes
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Belkinin Bluetooth-ohjelmiston kaytto

5. Kun néet puhelimen luettelossa, napsauta
hiiren kakkospainikkeella puhelimen
kuvaketta. Nayttoon tulee valikko. Valitse
“Pair device” (Yhdista laite).

Kun yhdistéat kahta laitetta, joissa on
numerondppaimia (esim. matkapuhelimen,
PDA-laitteen, tietokoneen tms.), valitse mika
tahansa 1-10 merkin mittainen tunnuskoodi.
Tunnuksen on oltava sama kummallekin
yhdistettavélle laitteelle.

DELL1640- /2K L GRUMPYZRENVENGE
Desito Deskbon
j, |

‘ T =i e
4

Open
¢
e Connect Dishup Netwerking
L &, Deskto Connect Serial Port
Conneck HE Woice Gateray
Start OBEX IrMC Sync Server

Discover Avallable Services

Properties

Kun yhdistat laitetta, jossa ei ole
numerondppaimia (esim. kuulokkeet,

autopakkaus), anna oletustunnus 0000. Suurin
osa laitteista kdyttda tunnusta 0000, mutta
oletustunnusta 1234 kéytetdd myos joissakin

tapauksissa.
6. Syo6ta tunnus ‘0000’ ja paina OK.

Useimmissa harvinaisissa tapauksissa

sinua kehotetaan antamaan ‘1234’.

Esiin tulee seuraava ikkuna;

Bluetooth PIN Code Request

fal

Device Mame: MilKT50

Before a connection can be established, this computer and the device
above must be “paired.”

The Blustoath paiing procedure creates a secret key that is used in all
future connections between these two devices to establish identity and
enciypt the data that these devices exchange.

To create the paired relationship. enter the PIN code and click O

Bluetoath PIN Code: s
oK | Cancel | Hep |
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Belkinin Bluetooth-ohjelmiston kaytto

7. Puhelimesi pyytdé sinua hyvdksymaan yhteyden. Anna sama tunnus
puhelimeen.

8. Kun olet antanut tunnuksen puhelimeen ja hyvéksyt sen, puhelinkuvake
nakyy punaisena valintamerkkina (katso alla olevaa kuvaa).

% My Bluetooth Places',Entire Bluetaoth Neighborhood

Fie | Edi  View Bhstooth Favorites  Tools  Help

Qo - (- (T Dsewn | rotes [ -

Address [ © My Bluetooth Places|Entire Bluetocth Neighborhood

DELL1640-W2K
Desktop

Milik7S00
Cellular Phone

BELKIN.

WINXP-SYLFR
askiop

Bluetooth Tasks s

O] Bluetosth setup Wizard

1 View My Bluetooth servicas

) Search for devices inrenge
B Vlew or modify configuration
-
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Belkinin Bluetooth-ohjelmiston kaytto

Kun puhelin on yhdistetty, voit kaksoisnapsauttaa puhelimen kuvaketta, kun
haluat ndhda puhelimen palveluprofiilit. Voit nyt aloittaa Bluetooth-profiilien
kayton.

i My Bluetooth Places\Entire Bluetooth Neighbarhood\ Milik750i

File Edit View Bluetooth Favorites Tools  Help
Qs - () - T | Dsearen | e |[F] -
Address [ My Buetooth Places|Entire Bustooth Neighborhood k7501

\ Diak-up Networking on MilK7501 &) HF Yoics Gateway on MIK7S0i ) Mouse &Keyboard on PIK7S01
ot d Not Connected S 1o comented

=4

'.g T @ OBEX IMC Syne Server on [ OBEX Object Push on MIK7S0
L Filk7500 (L;]

Y
"3, Gerial Port on M5Ol
W Rt Connected

BELKIN.

Bluetooth Tasks
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Belkinin Bluetooth-ohjelmiston kaytto

Puhelinverkkoyhteys:

Jos haluat puhelinverkkoyhteyden,
kaksoisnapsauta kohtaa “Dial-up
Networking”. Sinua kehotetaan antamaan
kayttajanimi, salasana ja valittava
puhelinnumero.

Obex-tiedonsiirto:

Kaksoisnapsauttamalla tata palvelua néet
puhelimen tiedostot. Voit kopioida ja liittaa
tiedostoja tietokoneesta tédhan kansioon
tai tasta kansiosta tietokoneeseen
napsauttamalla hiiren kakkospainikkeella
tiedostoa, jonka haluat kopioida ja liittda
haluamaasi kohdekansioon.

Muiden valmistajien ohjelmistojen kaytto
Varmista muiden valmistajien ohjelmistoja
kaytettaessa, ettd maaritat ensin
kayttamasi ohjelmistoasetukset. Sinun
on madritettdva PC Suite tai Active Sync
kayttamaan samaa tietoliikenneposttia,
jota laite kayttaa.
Kuinka tiedan, mita tietoliikenneporttia
laite kayttada?
1. Siirry kohtaan “My Bluetooth
places” (Omat Bluetooth-paikkani).
2. Siirry kohtaan “View my Bluetooth
Service” (Nayta Bluetooth-palvelut).
3. Kun néet tekstin “Bluetooth
serial port” (Bluetooth-
sarjaportti), napsauta sité hiiren
kakkospainikkeella ja valitse
“Properties” (Ominaisuudet).
4. Naet, mité tietoliikenneporttia
Bluetooth-laite kaytta talla
hetkella.
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BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Corporation

501 West Walnut Street,
Compton, CA 90220-5221, USA
+1310 898 1100

+1 310898 1111 fax

Belkin, Ltd.

Express Business Park, Shipton Way
Rushden NN10 6GL, United Kingdom
+44 (0) 1933 35 2000

+44 (0) 1933 31 2000 faksi

Belkinin tekninen tuki

US: 310-898-1100 ext. 2263
800-223-5546 ext. 2263
Europe: 00 800 223 55 460
Australia: 1800 235 546
New Zealand: 0800 235 546

Belkin B.V.

Starparc Building, Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, Alankomaat
+31 (0) 20 654 7300

+31 (0) 20 654 7349 faksi

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2

80637 Miinchen, Saksa
+49 (0) 89 143405 0

+49 (0) 89 143405 100 faksi

Belkin SAS

130 rue de Silly

92100 Boulogne-Billancourt, France
+33 (0) 141 03 14 40

+33 (0) 1 41 31 01 72 fax

Belkin Ltd.

7 Bowen Cresent, West Gosford
NSW 2250, Australia

+61 (0) 2 4372 8600

+61 (0) 2 4372 8603 fax

© 2005 Belkin Corporation. Kaikki oikeudet pidatetaan. Kaikki tuotenimet ovat luettelossa nimettyjen valmistajiensa rekisteréityja
tavaramerkkejé. Bluetooth-nimen ja Bluetooth-tavaramerkit omistaa Bluetooth SIG, Inc. ja Belkin Corporation kayttaa niita

lisenssin nojalla. Mac ja Mac OS ovat Apple Computer Inc.:n USA:ssa ja muissa maissa rekisterdityja tavaramerkkeja.
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Forbind dine perifere enheder og (D)
computerenheder uden kabler

Brugervejledning

€3 Bluetooth

F8T012 - F8T013
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Indledning

Tak fordi du kebte Bluetooth USB-adapteren (USB-adapteren) fra Belkin. USB-
adapteren tiloyder den gennembrydende Bluetooth tradlgse teknologi, som lader
dig danne effektiv kommunikation mellem den stationsere pc med USB eller baerbar
computer og enheder, som anvender Bluetooth tradles teknologi - uden fysiske
konnektorer eller kabler.

Du bedes bruge et par minutter til at gennemse nogle af udtrykkene, som du vil se i
vejledningen, for du installerer og begynder at bruge din nye USB-adapter.
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Produktegenskaber

e Bluetooth lader dig danne adhoc-netveaerk

¢ Hgijere hastighed op til 3Mbps (effektivt gennemgang pa 2.2 Mbps)

¢ Tilfgjer Bluetooth 2.0 + EDR tradlgs teknologi til stationzer eller beerbar computer med USB
e Hurtig paringtid mellem 3,5 til 5 sek.

e |avere stromforbrug

e Bit Error Rate (BER) forbedret preestation

® Producentens levetidsgaranti

¢ Tilbyder bagleens kompatibilitet med enhver Bluetooth v1.1 og v1.2-kompatibel enhed

e |Installeres let med Plug-and-Play-funktion

¢ Lader dig arbejde med afstande pa op til 100 meter (klasse 1) og 10 meter (klasse 2)**

¢ Understgtter Microsoft® Windows® 98 SE, Me, 2000, XP og Mac OS® X v10.3 og nyere*

** Afstanden afhzenger af omgivelserne, antallet af brugere og tilstedeveerelsen af andre tradlese enheder i
umiddelbar neerhed.
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Systemkrav

Systemkrav til pc

e Pc-kompatibel computer, CPU-hastighed pa 200MHz eller mere
e Hukommelse: 64MB eller mere, 128MB anbefales

e En ledig USB-port, USB 1.1. eller 2.0

e Windows 98 SE Me, 2000 og XP

Mac® systemkrav

e En ledig USB-port, USB 1.1. eller 2.0
e Mac OS X v10.3 og nyere*

*Mac OS X-driver og software leveret af Apple.
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Pakken indeholder:

e Bluetooth USB-adapter

e Cd-rom til installation af software og dokumentation
e Cd med brugervejledning

e Guide til hurtig installation

e Registreringskort
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Specifikationer for USB-adapter

Bluetooth overensstemmelse:

Fysisk Interface:
Betjeningsfrekvens:

Udgangseffekt:

Sensitivitet:

Datahastighed:

Typisk strgm
forbrug:

Driftsomrade:

Netvarkstopologi:
Pakkesupport:
Drift:

Frekvensstabilitet:

Version 2.0
USB UHCI/OHCI 2.0-kompatibel
2.4 til 2.4835GHz

(F8T012) 4~20 dBm, klasse |
(F8T013) -6~4 dBm, klasse Il

<0,1% BER @ -80 dBm

3Mbps (effektivt gennemgang
pé 2.2 Mbps)

(F8T012) Tx: 150mA, Rx 80mA
(F8T013) Tx: 65mA, Rx 45mA

(F8T012) 100-meter radius indenders
(F8T013) 10-meter radius indendars

Punkt-til-Multipunkt
1/3/5 slots-pakke
Master/Slave

+/- 10PPM

LED-indikator:
Antennetype:

Mal:

Vegt:

Driftstemp.:
Opbevaringstemp.:

Luftfugtighed:

Leveringsspending:

Nominel spanding:

Spread Spectrum:

Modulation:

Certificeringer:

Teendt/Datatraffik

Integreret, 0 +/- 1 dBi

58mm (L) x 18mm (B) x 8mm (H)
0,2 oz. (79)

0 til 70 grader Celsius

-30 til 80 grader Celsius

5-90% (ikke kondenserende)
5,0V DC

100mA

FHSS (Frequency Hopping
Spread Spectrum)

GFSK (Gussian Frequency
Shift Keying)

FCC, CE, ICES, C-Tick,
BQB, WHQL for XP

Specifikationer kan @ndres uden varsel.
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Software til opsatning

Belkin Bluetooth USB Adapter .

Install Bluetooth Software
Read User Manual (English only )
Read User Manual (International only)

|

BELKIN:

1. Seet cd’en i og vent pa at softwaren automatisk starter.
2. Tryk pa “Install Bluetooth Software” (Installer Bluetooth-software).
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Software til opsaetning

Opsatning af software til Windows 98 SE, Me, 2000 og XP
Folg instruktionerne nedenfor for at installere softwaren til USB-adapteren:

Bemaerk: Installationsprocessen for Windows XP kan veere lidt forskellig fra
Windows 98 SE, Me og 2000.

Bemark: Seet ikke USB-adapteren i USB-porten for installation af softwaren.

1. Seet cd-rom’en med softwareinstallationen i pc’ens cd-rom-drev.

2. Vinduet “Software InstallShield Wizard” vises. Klik p& “Next” (Naeste) for at starte
installationsprocessen.

(15 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard W)

Installing Belkin Bluetooth Software
The Blstacth scftware is being hetaled,

| Flsase wak whils the InstaliShisld Wizard installs Bebin Bustooth Softwars.
This may take several mirutes,
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Software til opsaetning

3. Veelg “I accept the terms in the
license agreement” (Jeg accepterer
betingelserne i licensaftalen) for at
acceptere licensaftalen. Klik pad “Next”
(Neeste) for at fortseette.

122 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard L x|

License Agreement

Please read the Following beense agreement carefully,

END USER LICENSE AGREEMENT il

THE SOFTWARE ACCOMPANYING THIS END USER

LICENSE AGREEMENT (THE "'SOFTWARE") IS LICENSED

TO YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
OF THE TERMS IN THIS END USER LICENSE AGREEMENT.
PLEASE READ THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON
THE “YES" BUTTON YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE
READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE  ~|

3" Tacrept the terms in the license agreement

Tdo not accept the berms in the license agreement

InstaliEhisid

<Back et > concel |

4. Specificér placeringen, hvor
softwarefilerne skal installeres
pa harddrevet. Det anbefales,
at du installerer softwaren i
standardbiblioteket “C:\Program Files\
Belkin\Bluetooth Software\”. Klik pa
“Next” (Naeste) for at fortseette.

{13 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 -

Destination Folder

Click Next ta install to this Folder, or click Change to install ko a different Folder,

Install Belkin Blustaoth Softwars 4.0.1,2401 to:
CiiPprogram Files\Belkin|Blustaoth Software},

Instalishield
<Bak  [( mews )] concel




Software til opsaetning

5. Bekreft af enhedens software er 6. InstallShield Wizard vil begynde at
klar til at blive installeret og klik pa installere Belkin Bluetooth-softwaren.
“Install” (Installér). Dette kan tage adskillige minutter.

{12 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

i1 Belkin Bluetooth Software 4,0,1.2401 - InstaliShield Wizard
Installing Belkin Bluetooth Software
The Blutooth software Is being installed.

Ready to Install the Program

The vazard is ready to begin installstion,

Click Install ko begin the installation. _ G|  Plesse wait whis the Installshisld Wizard installs Belkin Blustoath Software.
i This may take several minutes.

IF you wank ta review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel ko
exit the wizard.

Status:

AENREENNERNNNNEENENNEER

IrrstaliEhield Instell5hield

<gek [C metal )] conca | <Botk est >
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Software til opsaetning

7. Vinduet Driver Signature Notice (Driver signaturnotits) (vises). Tryk pa OK for det

naeste trin.
2

Curerily Miczosoft 8oes not hawe a cersficaiian program i place for Blusinoth devices &3
2 rewl. u wu \Ineil iz not pumalew m-de :emﬁed m.s fat melhmzr In
the e 2 Window: 4 for Bligtoot
dm mned diivess il tcmmkavolcﬁls

Ta aveid eceiving seveial prompte e signed divers duing the ineisllion pracsse, selset

DKlod'lsableumuM sive g, avd procsed wi o st The cofs
the: compielion the Blutooth

ivees Thi cptonis an sher 1 picvich Mhmlmmlsw il Lsing s

picdlust. If you celeck Cancal, the installatian vall coriienss without dsabing the warings

ard you vell be requred fo select Cortnue of each prompt to proceed wih h:lm?dﬂhm

o) _co
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Software til opsaetning

8. Under installationsprocessen bliver du muligvis bedt om at seette USB-adapteren
i. Hvis USB-adapteren ikke er sat i computeren pa dette tidspunkt, kan du satte
den i en ledig USB 1.1-kompatibel port p& den stationeere eller baerbare computer
og derefter klikke p& “OK” for at fortseette. Klik p& “Cancel” (Annullér) for at
fortsaette installation uden Bluetooth-enheden sat i. Der henvises til afsnittet
“Hardwareinstallation” i denne vejledning for instruktioner i installation af hardwaren.

13 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

Installing Belkin Bluetooth Software
The Blustooth software is being installed. / |

] Please wak whis the Tnstaltshiek Wizard installs Belkin Bluetooth Software.
[P  Thismay teks several minutes.

Bluetooth device not found I x|

j Mo Bluetooth device was detected, Please make sure that

H vour Bluetooth device is plugged in properly and
click 'Ok’ ko continue installstion. Click ‘Cancel’

t8 continue installation without the Blustooth device.

o

=

Insteishield
< Bock Xt >

Bemaerk: Hvis du pa noget tidspunkt under installationsprocessen modtager en “Driver
Signature Notice” (Driver signaturnotits) skal du klikke pa “OK” for at fortseette

installationsprocessen.
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Software til opsatning

9. Godkend udferslen af softwareinstallationen, klik pa “Finish” (Afslut) og genstart
systemet, hvis du bliver bedt om det.

Instalishield Wizard Completed

The InstaliShield Wizard has successfuly installed Belkin
EBluetacth Software. Click Finish to exit the wizard.

S [ =) |
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Opsetning af hardware

Opsatning af hardware til Windows 98 SE, Me, 2000 og XP
Folg disse instruktioner for at installere USB-adapteren pa din pc.

Bemaerk: USB-adapteren er falsom overfor statisk elektricitet, hvilket kan beskadige
dens delikate elektriske komponenter. For at beskytte enheden skal du altid rere
computerens metalchassis, for du handterer USB-adapteren. Dette vil jordforbinde al
mulig elektrostatisk afladning. Undga at rere ved metalkonnektoren nar USB- adapteren
handteres. Du kan blive elektrostatisk opladet, hvis vejret er meget tort, eller du gar
over et teeppebelagt gulv. Found New Hardware Wizard -

:' This wizard helps you install software for

Belkin Eluetooth Device

1. Saet USB-adapteren direkte i en
ledig USB A-type konnektor pa den
stationeere eller baerbare computer.
Systemet bor registrere, at en ny USB-
enhed er fundet.

(+)_ IF your hardware came with an installation CD
"2 or floppy disk, insert it now.

Wihat do pou want the wizard to do?
nstall the saltware sutomatically (Fecommended)
stall fram a st or specific location [bdvanced]

Click Mext to cortinue.

2. Veelg “Install from a list or specific
location” (Installér fra en liste eller
specifik placering) og klik derefter pa
“Next” (Naeste). ]
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Opsetning af hardware

3. Gennemse placeringen af enhedens 4. Hvis du modtager folgende
driver“:\Program Files\Belkin\ “Hardware installation notice” (Notits
Bluetooth\Software\bin\” og klik om hardwareinstallation), skal du
derefter pa “Next” (Neaeste). klikke pa “Continue Anyway” (Fortseet

TE— - alligevel) for at fortseette med
’ " installationsprocessen.

" Seatch forthe best diver i these locations.

" FOM. )
: Hardware Installation

@ Dorit search | will choose the diiver to install.
o !E The softwars you ars instaling has not passed Windows Logo
e vty choose wil b e betmtc ot e hircute £ testing ta verify its compatibility with Windows XP: (Tell me why
this testing is important.)

<Book ([ How> ) concel Continuing your installation of this software may impair
— or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
r recommends that you stop this installation now and
Select the device driver you want to install for this hardware. l"@ contact the hardware vendor for software that has
N passed Windows Logo testing.

Newt Ifyou

T e

I Show compatible harc

([ continue Amyway ) [ STOP installation

&\ This diver is not digitaly signed! Have Dk
Tolmo why diver siqrinq s impotr
<Bock (N> Concel
(e D e |
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Opsetning af hardware

5. Et vindue vises, som bekreefter udfarslen af hardwareinstallationen. Klik derefter
pa “Finish” (Afslut) for at fuldfere installationsprocessen.

Found Mew Hardware Wizard E

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for

Belkin Bluetooth Device

Click Finish to close the wizard.

< Back (I Finish i Cane]

\, /
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Guide til indledende indstilling

Instilling af computeren til Windows 98 SE, Me, 2000 og XP

1. Nar forst installationsprocessen er feerdig, vil du blive oplyst derom af “Initial
Bluetooth Configuration Wizard” (Guide til indledende Bluetooth-indstilling).
Denne guide vil fore dig gennem den indledende opsatning af Bluetooth-
enheden. Fglg venligst guiden som anmodet.

=

21|

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

Before you can begin using Blustooth on this computer you
must perfom some initial setup. This wizard will help you to.
configure @ basic Bluetooth enviranment

You ean aceess the Bluetooth features on this computer
through the Biustooth icon on the deskiop orin the system
ray. This icon can also appear in the following locations:
Select the locations you wart the icon to appear and dick
N

..

[#] Adq the icon to the Programs menu

the icon to the Start menu

Adyithe icon to My Computer

2. Giv computeren et navn. Dette er navnet, som vil veere tilgeengeligt, nar
computeren opdages af andre Bluetooth-enheder.
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Guide til indledende indstilling

3. Veelg den computertype, pa hvilken du

har installeret Belkin USB-adapteren fra

rullemenuen i vinduet.

-
, General

Device Name and Type:
You must select a name for this computer and indicate what type: of computer it is

4. Fortsaet guiden til at indstille
Bluetooth-servicerne, som denne
computer vil gore tilgaengelig fra

andre Bluetooth-enheder til brug. Klik

pa “Next” (Naeste).

Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401

Identity

Enter a unique name for this computer. This name will be displayed to other
Blustaoth devices if this computer is configured to allow itself to be discovered.

Select a computer type from the drop-down menu. This selection determines the
icon that represents this computer on remote devices.

Computer name: l ennio

Computer type: | Desktop ~|

= 2, Initial Bluetooth Configuration Wizard
" . e . .

b Initial Bluetooth Configuration

RN Wizard

) -

Ta configure the Blustooth services that this computer wil
! affer to other Bluetooth devices, click Next
e
e ————

< Back I Newt > I

Cancel

Cancel

< Back I Nest > I
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Guide til indledende indstilling

5. Veelg de Bluetooth-servicer, som 6. Hvis du onsker at indstille en anden
computeren vil tilbyde. Den mest Bluetooth-enhed pa denne computer,
almindelige service for computertypen klik “Neeste”. Klik ellers pa “Skip”

vil veere markeret som standard. (Spring over).

[, Bluetooth Service Selection alx [®, 1nitial Bluetooth Configuration Wizard 21x
Choose the services that this computer will offer: \;7' i . .

To enable a service, place & check in the box next to the service name Initial Bluetooth Configuration
Ta display the propetties panel for a service, click Configure E Wizard
T < It you have another Bluetaoth dewice and you want to

confiqure the way this computer will use s servicss, click
Net. Othewise click Skip

¥ (5 PIM Synchronization
W [ File Transfer

W ' Metwork Access

I~ 434 Dial-up Networking
¥ % Blustooth Serial Port

= S

<Back [ News | cencel | <Back [ Mew> | cancal |
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Afinstallation af softwaren

Afinstallation af software til Windows 98 SE, Me, 2000 og XP

Folg disse instruktioner for at afinstallere USB-adapteren pa din pc.

Ga til Proceslinjen og klik pa Start.
Klik pé indstillinger og ga til kontrolpanel.

1. | kontrolpanelet i Windows skal du ga til “Tilfgj og fjern programmer”
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Afinstallation af softwaren

2. veelg ‘Belkin Bluetooth Software’ og 3. Tryk pa “Yes” (Ja)
tryk pa “Remove” (Fjern)

Add or Remave Pragrams | o Add or Remove Prog : x|
Currently installed programs: T show updates Zort by: [uame =i

ey = P ) Areyou sure you want to remove Balkin Bluetooth Software From your computer?
rA—— s omme

[— s o w |

15) AT1 Display Driver

W Beleweled Delue 1 351 Sze 28648

15! Belkin L1Mbs Wireless USE Netviork Adspter

% Belkin Bluetooth Soltware

9 Belin Bulkiog Plus.
5 eelin F5U120 software
5 Bellin Prink Uty

1§99 Bellin USB Peripheral Switch see 022

@ Belkin Wireless Neterk Hrkor Uity 2nd Driver See  715v
15/ BelinPort Monikor

15 Belins etwork Frer Uity see 0008
(B Big Morey Delixe 1.22 Ses  9.16M8

H dotvodet See 0798 |



Afinstallation af softwaren

4. Nar softwaren fjernes, bliver falgende Windows-meddelelse vist
‘Afinstallerer Bluetooth-enheder..’, tryk pa “OK”.

Uninstalling Bluetooth Devices... x|

1 Please turn off or remave your Bluetooth device before contining with the un-installation.
LAY

Bluetooth Software i

Flease wait while Windows configures Blugtooth Software

Time remaining: 34 seconds
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Afinstallation af softwaren

5. Du skal genstarte din pc for at gere processen feerdig. Tryk pa knappen “JA”.

Belkin Bluetooth Software } x|

You must restart wour system for the configuration
changes made to Belkin Bluetooth Software to take
effect. Click 'es to restart now or Mo if you plan to
restart later.

Yes Mo I

Hvis afinstallationsprogrammet til Windows 98/ME “sidder fast” og ikke vil
fortseette, skal du trykke péa tasterne Ctrl + Alt + Delete pa samme tid for
at &bne Joblisten. Hvis genstanden “Rundll” viser “Reagerer ikke”, skal du
veelge denne genstand og klikke pa “Afslut opgave”. Nar dette er gjort, bor
afinstallationsprocessen veere feerdig.

Softwaren til Bluetooth-enheden er nu fjernet fra computeren.
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Sadan bruges Belkin Bluetooth-softwaren

1. Hvis du har installeret enheden ordentligt, bliver en Bluetooth-ikon 9 vist pa
dit skrivebord.

2. Dobbeltklik pa 9 ikonen “My Bluetooth places” (Mine Bluetooth-steder)

Det fglgende vindue for “My Bluetooth places (Mine Bluetooth-steder)” bliver
vist:

[ My Bluctooth places
| Fle Bt Uiew Bhetodth Favorter Took Heb
Qe - - J‘J/&:Imm m FaHarsl-

acdross [E3 1y Buctooth flaces

Bluetooth Tasks
O] Bntooth st i

e view My Blustoath services
2 W devices in range.

B view or mady configwation

Other Places
(G oeszon
9 1y compueer

{3 Bhakaoth Exchanas Falder
ity Nstork acer

Sy Pintecs and Fascas
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Sadan bruges Belkin Bluetooth-softwaren

3. Sorg for at din telefon har Bluetooth-kapacitet og at Bluetooth-funktionen pa
din telefon er aktiveret og kan detekteres.

4. Klik pa “View Devices in range” (Vis enheder i reekkefglge) i menuen til
venstre.

& My Bluetooth Places\Entire Blustooth Neighborhood

Fle Edt Ven Buetooth Favorites Tods Help

Q- © - j‘,ﬁswm [ Folders | =

Adchess | © My Biuetooth Places|Ertire Buustocth Neighborhood

B ocweowx B currmewnce e

Daskcy Sesion Gesic
A wiom B e st
B o Desldop ! Desktop

WINKP-SYLFR
Desitop

Bluetooth Tasks.

0] Blustooth Setup Wizerd

occessble Bluetooth devies.

Other Places.

B oesktop
¥ My Compuker

() Bustooth Exchangs Folder
0 My Blustooth Places.

Sty Network Places:
iy Printers and Faxes
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Sadan bruges Belkin Bluetooth-softwaren

5. Nar forst du kan se din telefon pa listen,
hajreklikker du pa telefonens ikon. En
menu bliver vist. Veelg “Pair device” (Par-
enhed).

Nar to enheder parres med numeriske
inputknapper (eksempel: mobiltelefon, PDA,
PC osv.), veelges en vilkarlig pinkode fra 1-10
cifre.Pinkoden skal vaere den samme pa de
to enheder, som bliver parret.

| DELL 1640 /2K L GRUMPYZRENYENGE
. Desktop Desktop

& " Ak
Explore it
Open
L \witoe  Cannect Diakup Nebueeking
. &, Deskio Connect Serial Port
Connect HE Woice Gatevay
Start OBEX IFMC Sync Server
Discover Awailable Sarvices
Pazte
Properties

Nér en enhed parres uden numeriske
inputknapper (eksempel: headset, bilkit),
skal du indtaste standardpinkoden 0000.
Stoerstedelen af enheder vil bruge pinkode
0000, standardpinkoden 1234 bliver
imidlertid ogsa brugt i enkelte tilfeelde.

6. Indtast ‘0000’ og tryk pa OK. | sjeeldne
tilfeelde skal du indtaste ‘1234’.

Det neeste vindue bliver vist;

Bluetooth PIN Code Request
% Device Name: M 7500

Before a connection can be established, this computer and the device,
ahowe must be “paired

The Bluetooth paiing procedure creates a secret key that is used in all
future connections between these two devices to establish identity and
encrypt the data that these devices exchargs

To create the paired relationship, enter the PIN code and click OK.

Bluetoath PIN Code: sl
ok | Cancel | Heo |
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Sadan bruges Belkin Bluetooth-softwaren

7. Din telefon vil bede dig godkende forbindelsen. Du skal indtaste den samme
pinkode i telefonen.

8. Nar forst du har indtastet pinkoden pa telefonen og du har godkendt den,
bliver telefonens ikon vist med en rgd markering som pé billedet nedenfor.

% My Bluetooth Places',Entire Bluetaoth Neighborhood

Fie | Edi  View Bhstooth Favorites  Tools  Help

eaazk - O - lj ‘ _}theu:h | Folders ‘ -

Address [ © My Bluetooth Places|Entire Bluetocth Neighborhood

DELL1640-W2K
Desktop

BELKIN] & e
¥4 Cellular Phone
WINXP-SYL-FR.
Desktop
Bluetooth Tasks s

8] Blutosth Setup Wizard

1 View My Bluetooth servicas
2 Search for devices inrangs
B Vlew or modify configuration
-

DA-29



Sadan bruges Belkin Bluetooth-softwaren

Nar telefonen er parret, kan du dobbeltklikke p& dens ikon for at se profilernes
servicer pa din telefon. Du kan nu begynde at bruge Bluetooth-profilerne.

i My Bluetooth Places\Entire Bluetooth Neighbarhood\ Milik750i

File Edit View Bluetooth Favorites Tools  Help
Qs - () - T | Dsearen | e |[F] -

Address [ My Buetooth Places|Entire Bustooth Neighborhood k7501

\ Diak-up Networking on MilK7501 &) HF Yoics Gateway on MIK7S0i ) Mouse &Keyboard on PIK7S01
Kot Connected Not Connected S 1o comented

=4

'.g T @ OBEX IMC Syne Server on [ OBEX Object Push on MIK7S0
L Filk7500 (L;]

Y
"3, Gerial Port on M5Ol
W Rt Connected

BELKIN.

Bluetooth Tasks
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Sadan bruges Belkin Bluetooth-softwaren

Ring til:

Hvis du gnsker opkaldsforbindelse, skal
du dobbeltklikke pa Dial-up Networking
(Opkaldsnetvaerk), som vil bede dig

om et brugernavn, adgangskode og
telefonnummer, som der skal ringes til.

Obex-filoverfgrsel:

Dobbeltklik pa denne service for at se
filerne pa din telefon. Du kan kopiere og
indseette filer fra pc’en til denne mappe
eller fra denne mappe til pc’en ved

at hgjreklikke pa filen, som du gnsker
at kopiere og indseette i den gnskede
destinationsmappe.

Brug af tredjeparts software

Nar du bruger tredjeparts software skal du
soarge for forst at konfigurere softwaren,
som du bruger. Du skal indstille PC

Suite eller Active Sync til at bruge den
samme port, som den enheden bruger pa
nuvaerende tidspunkt.

Hvordan ved jeg, hvilken com port

enheden bruger?

1. Ga til “My Bluetooth places” (Mine
Bluetooth-steder)

2. Ga til “View my Bluetooth Service
(Vis min Bluetooth-service)

3. Nar du ser “Bluetooth serial
port” (Bluetooth serielport), skal
du hgjreklikke pa den og veelge
“Properties” (Egenskaber)

4. Du vil se, hvilken com port
Bluetooth-enheden pé& nuvaerende
tidspunkt bruger.
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BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Corporation

501 West Walnut Street,
Compton, CA 90220-5221, USA
+1310 898 1100

+1310898 1111 fax

Belkin, Ltd.

Express Business Park, Shipton Way
Rushden, NN10 6GL, England

+44 (0) 1933 35 2000

+44 (0) 1933 31 2000 fax

Belkin teknisk support

US: 310-898-1100 ext. 2263
800-223-5546 ext. 2263
Europe: 00 800 223 55 460
Australia: 1800 235 546
New Zealand: 0800 235 546

Belkin B.V.

Starparc Building ® Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, Holland

+31 (0) 20 654 7300

+31 (0) 20 654 7349 fax

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2

80637 Munich, Tyskland
+49 (0) 89 143405 0

+49 (0) 89 143405 100 fax

Belkin SAS

130 rue de Silly

92100 Boulogne-Billancourt, France
+33(0) 141 03 14 40

+33 (0) 1 41 31 01 72 fax

Belkin Ltd.

7 Bowen Cresent, West Gosford
NSW 2250, Australia

+61 (0) 2 4372 8600

+61 (0) 2 4372 8603 fax

© 2005 Belkin Corporation. Alle rettigheder forbeholdes. Alle varemaerker er registrerede varemaerker for de respektive
producenter. Navnet Bluetooth og varemzerkerne Bluetooth er ejet af Bluetooth SIG, Inc., og anvendes af Belkin Corporation

under licens. Mac, Mac OS og Apple er varemzerker, som tilherer Apple Computer, Inc., registreret i USA og andre lande.
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Innledning

Takk for at du kjopte en Bluetooth USB-adapter (USB-adapteren) fra Belkin. USB-
adapteren er laget med den tradlgse gjennombruddsteknologien Bluetooth, som gjer
det mulig & opprette effektiv kommunikasjon mellom den USB-utstyrte stasjoneere
eller baerbare PCen din og enheter som bruker tradlgs Bluetooth-teknologi — uten
fysiske kontakter eller kabler.

For du installerer og begynner & bruke den nye USB-adapteren, ber du ta noen

f& minutter pa & ga gjennom ord og uttrykk som du kommer til & stote pa i
dokumentet.
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Produktets egenskaper

e Med Bluetooth kan du opprette et adhoc-nettverk

¢ Tilgang med hgyere hastighet pa opptil 3 Mbps (effektiv
throughput (gjennomstremning) pa 2,2 Mbps)

e Legger til Bluetooth 2.0 + EDR tradlgs teknologi pa en stasjonaer eller baerbar USB-maskin
¢ Rask sammenslaingstid mellom 3,5 til 5 sek.

e |avere stromforbruk

e (kt ytelse med Bit Error Rate (BER)

¢ Produsentens livstidsgaranti

e Gir baklengs kompatibilitet med alle Bluetooth v1.1- og v1.2-kompatible enheter

e Enkel installering med Plug-and-Play

¢ Gjor det mulig a jobbe ved avstander pa opptil 100
meter (klasse 1) og 10 meter (klasse 2)**

¢ Stotter Microsoft® Windows® 98 SE, Me, 2000, XP, og Mac OS® X v10.3 og nyere*

** Rekkevidden er avhengig av miljeet, antall brukere og andre tradlese enheter i umiddelbar naerhet.
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Systemkrav

Systemkrav for PC

e PC-kompatibel datamaskin, CPU-hastighet pa 200 MHz eller hgyere
e Minne: 64 MB eller hgyere, 128 MB anbefalt

e En tilgjengelig USB-port, USB 1.1 eller 2.0

e Windows 98 SE, Me, 2000, og XP

Systemkrav for Mac®

e En tilgjengelig USB-port, USB 1.1 eller 2.0
e Mac OS X v10.3 og nyere*

*Mac OS X-driver og programvare fra Apple.
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Pakkens innhold

e Bluetooth USB-adapter

e CD-ROM for installasjon av programvare og dokumentasjon
e Brukerveiledning pa CD

e Hurtiginstallasjonsveiledning

e Registreringskort
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Spesifikasjoner for USB-adapteren

Bluetooth-samsvar:

Fysisk grensesnitt:
Driftshastighet:
Utgangseffekt:

Fglsomhet:

Datahastighet:

Vanlig
stremforbruk:

Driftsomrade:

Nettverkstopologi:
Statte for pakke:
Drift:

Hastighetsstabilitet:

Versjon 2.0
Kompatibel med USB UHCI/OHCI 2.0
2,4 1il 2,4835 GHz

(F8T012) 4~20 dBm, klasse |
(F8T013) -6~4 dBm, klasse Il

< 0,1 % BER ved -80 dBm

3Mbps (effektiv throughput
(gjennomstrgmning) pa 2,2 Mbps)

F8T012) Tx: 150mA, Rx 80mA
F8T013) Tx: 65mA, Rx 45mA

F8T012) 100-meters radius innendars
F8T013) 10-meters radius innenders

(
(
(
(
Punkt-til-multipunkt
1/3/5-spors pakke
Mester/slave

+/- 10 SPM

LED-indikator: Strommen pa/datatrafikk

Antennetype: Integrert, 0 +/- 1 dBi

Starrelse: 58 mm (L) x 18 mm (B) x 8 mm (H)
Vekt: 79 (0,2 0z)

Driftstemperatur: 0 til 70 grader Celsius
Lagringstemperatur: -30 til 80 grader Celsius
Luftfuktighet: 5-90 % (ikke-kondenserende)

Tilferselsspenning: 5,0V likestrem (DC)

Nominell strgm: 100 mA

Spredningsspekter: FHSS (Frequency Hopping
Spread Spectrum)

Modulasjon: GFSK (Gussian Frequency
Shift Keying)

Sertifisering: FCC, CE, ICES, C-Tick,

BQB, WHQL for XP

Spesifikasjonene kan endres uten varsel.
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Programvareinstallasjon

Belkin Bluetooth USB Adapter .

Install Bluetooth Software
Read User Manual (English only )
Read User Manual (International only)

|

BELKIN:

1. Sett inn CDen og vent pd at programvaren starter automatisk.
2. Klikkpa “Install Bluetooth Software” (installer Bluetooth-programvare).
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Programvareinstallasjon

Programvareinstallasjon for Windows 98 SE, Me, 2000, og XP
Folg instruksjonene nedenfor for a installere programvaren for USB-adapteren:

Merk: Installasjonsprosessen for Windows XP kan se litt annerledes ut enn i
Windows 98 SE, Me, og 2000.

Merk: Sett ikke USB-adapteren i USB-porten for du har installert programvaren.
1. Legg CD-ROMen for programvareinstallasjon i PC-ens CD-ROM-stasjon.

2. Vinduet “Software InstallShield Wizard” (InstallShield-veiviseren for
programvareinstallasjon) kommer fram. Klikk pa “Next” (neste) for & begynne
installeringen.

(15 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShiskd Wizard )

Installing Belkin Bluetooth Software
The Blstacth scftware is being hetaled,

| Flsase wak whils the InstaliShisld Wizard installs Bebin Bustooth Softwars.
This may take several mirutes,

Status:
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Programvareinstallasjon

3. Velg “l accept the terms in the 4. Angi stedet der programvarefilene
license agreement” (jeg godtar skal installeres pa harddisken. Vi
vilkarene i lisensavtalen) for & godta anbefaler at du installerer programvaren
lisensavtalen. Klikk pa “Next” (neste) i standardkatalogen “C:\Programfiler\
for & fortsette. Belkin\Bluetooth Software\”. Klikk pa

“Next” for & fortsette.

19 Dok luctooth sotware 4 2401 insastiok e o tuctonith Sotwars 4012401 x
A T e
License Agreement fy ; Destination Folder // d
Please read the Following bcense agreement carefuly, Click Next ta install to this folder, or click Change toinstall to a different Foldar, 9
END USER LICENSE AGREEMENT fl ’ Tnstall Belkin Blustaoth Software 4.0.1,2401 to:
A C:\Program Files\Belkin|Blustaoth Software, Change...

THE SOFTWARE ACCOMPANYING THIS END USER

LICENSE AGREEMENT (THE "'SOFTWARE") IS LICENSED

TO YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
OF THE TERMS IN THIS END USER LICENSE AGREEMENT.
PLEASE READ THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON
THE “YES" BUTTON YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE
READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE  ~|

3" Tacrept the terms in the license agreement

Tdo not accept the berms in the license agreement

Instaishicdd Instalishield

< Back Hext > concel | <gack  [[ mest> )] concel
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Programvareinstallasjon

5. Kontroller at enhetsprogramvaren 6. InstallShield-veiviseren begynner
er klar til & installeres og klikk pa na & installere Belkin Bluetooth-
“Install” (installer). programvaren. Dette kan ta flere

minutter.

{12 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

i1 Belkin Bluetooth Software 4,0,1.2401 - InstaliShield Wizard
Installing Belkin Bluetooth Software
The Blutooth software Is being installed.

Ready to Install the Program
The vazard is ready to begin installstion,

Plaase wait while the Installshisld Wizard installs Belkin Biustooth Software.
This may take several minutes.

Click Install ko begin the installation.

IF you wank ta review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel ko
exit the wizard. S

AENREENNERNNNNEENENNEER

Instalshield Instalishield

<gek [C metal )] conca | <Botk est >
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Programvareinstallasjon

7. Vinduet Driver Signature Notice (melding om driversignatur) kommer frem. Trykk

pa OK for & ga til neste trlnn
2l

Curerily Miczosoft 8oes not hawe a cersficaiian program i place for Blusinoth devices &3
2 rewl. u wu \Ineil iz not pumalew m-de :emﬁed m.s fat melhmzr In
the e 2 Window: 4 for Bligtoot
dm mned diivess il tcmmkavolcﬁls

Ta aveid eceiving seveial prompte e signed divers duing the ineisllion pracsse, selset

DKlod'lsableumuM sive g, avd procsed wi o st The cofs
the: compielion the Blutooth

ivees Thi cptonis an sher 1 picvich Mhmlmmlsw il Lsing s

picdlust. If you celeck Cancal, the installatian vall coriienss without dsabing the warings

ard you vell be requred fo select Cortnue of each prompt to proceed wih h:lm?dﬂhm

o) _co
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Programvareinstallasjon

8. Under installeringsprosessen far du muligens beskjed om & sette i USB-
adapteren. Dersom USB-adapteren ikke er satt inn i datamaskinen enna, kan
du na sette den i en tilgjengelig USB 1.1-kompatibel port pa den stasjoneere
eller beerbare datamaskinen, og klikke pa “OK” for & fortsette. Klikk pa “Cancel”
(avbryt) for & fortsette installeringen uten Bluetooth-enheten isatt. Se delen
“Maskinvareinstallasjon” i denne brukerveiledningen for instruksjoner om a

installere maskinvare.

{3 Belkin Bluetooth Software 4.0,1.2401 - InstaliShield Wizard =100 x]
Installing Belkin Bluetosth Seftware /;,-.//\
The Blustooth saftware is being instaled. L

Tstalhield

] Please wak whi the Instalishisld Wizard installs Belkin Bhuctoath Software.
!,.‘w_-: This may take several minutes.

Bluetooth device nat found ] x|

} o Blustooth devics was detected, Flease make sure that
! your Bluetooth device is plugged in propery and
elick 'OK' Eo continue installation. Click "Cancel’

ta continue inst sllation without the Blustooth device,

cres

< piach Tt =

Merk: Hvis du pa noe tidspunkt under installasjonen far meldingen “Driver Signature Notice”
(melding om driversignatur), klikker du pa “OK” for & fortsette installeringsprosessen.
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Programvareinstallasjon

9. Bekreft fullforelse av programvareinstallasjonen, klikk p& “Finish” (fullfer) og start
systemet pa nytt dersom du far beskjed om det.

iz Belkin Bluetooth Software - B x(
9\\\ e

— ;\\ Instalishield Wizard Completed

AN
B,
" % \ The InstallShield Wizard has successfully installed Bellin
k Al Bluetocth Softwarz. lick Firish to ext the wizard.
¥
4
T
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Maskinvareinstallasjon

Maskinvareinstallasjon for Windows 98 SE, Me, 2000, og XP
Folg disse instruksjonene for & installere USB-adapteren pa PC-en.

Merk: USB-adapteren er falsom mot statisk elektrisitet, som kan skade delikate
elektriske komponenter. Beskytt enheten ved & alltid bergre metallpanelet pa
datamaskinen fgr du handterer USB-adapteren. Dette vil jorde alle elektrostatiske
utladninger. Unngéa & bergre metallkoblingen nar du handterer USB-adapteren. Tort
veer eller teppebelagte gulv kan fore til at du blir elektrostatisk ladet.

Found New Hardware Wizard

:' This wizard helps you install software for

Belkin Eluetooth Device

1. Koble USB-adapteren direkte til en
tilgjengelig A-type USB-kontakt pa den
stasjoneere eller baerbare datamaskinen.
Systemet skal registrere den nye USB-
enheten.

(+)_ IF your hardware came with an installation CD
2 or Hloppy disk. insert it now.

Wihat do pou want the wizard to do?
nstall the saltware sutomatically (Fecommended)
stall fram a st or specific location [bdvanced]

Click Mext to cortinue.

2. Velg “Install from a list or specific
location” (installer fra en liste eller et
bestemt sted) og klikk pa “Next”.

< Back I Next > I Cancel
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Maskinvareinstallasjon

3. Bla til stedet der enhetsdriveren
er plassert “:\Programfiler\Belkin\
Bluetooth Software\bin\” og klikk pa
“Next”.

4. Dersom du far den folgende
“Hardware installation notice”-
meldingen (melding om

© Saatch forthe best diver i these oeations.

maskinvareinstallasjon), klikker du pa
“Continue Anyway” (fortsett likevel)
for & fortsette installeringsprosessen.

L

), COFOM..)

 Dontsearch. | willhoose the diver o nstal

I fom s
the chiver you choose wil be the best maich for yout hardware.

Have Disk.

sk ([ o> _]) corce

Hardware Installation

Y

The softwars you are instaling has not passed Windows Logo
testing ta verify its compatibility with Windows XP: (Tell me why
this testing is important.)

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

(( continue Anyway ) [ STOP Installtion
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Maskinvareinstallasjon

5. Et vindu kommer fram, som bekrefter fullfering av maskinvareinstallasjonen. Klikk
pa “Finish” for & fullfare installasjonsprosessen.

Found Mew Hardware Wizard E

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for

Belkin Bluetooth Device

Click Finish to close the wizard.

< Back (I Finish i Cane]

\, /
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Veiviser for fgrste konfigurasjon

Konfigurere datamaskinen for Windows 98 SE, Me, 2000, og XP

1. Etter at installasjonsprosessen er fullfert, kommer “Initial Bluetooth Configuration
Wizard” (veiviser for forste Bluetooth-konfigurasjon) fram. Denne veiviseren leder
deg gjennom forste installasjonen av Bluetooth-enheten. Folg instruksjonene i

veiviseren.

S 21|
Initial Bluetooth Configuration
Wizard

A Befors you can begin using Blustaoth on this computer you

must perfom some inital setup. This wizard wil help you to.
configure @ basic Buetooth envirnment

You ean access the Bluetooth featurss on this computer
through the Biustooth icon on the deskiop orin the system
ray. This icon can also appear in the following locations;
Select the locations you wart the icon to appear and dick
N

..

[#] Adq the icon to the Programs menu

the icon to the Start menu

Adi the ican to My Computer

2. Gi maskinen et beskrivende navn. Dette navnet blir tilgjengelig nar maskinen blir
oppdaget av andre Bluetooth-enheter.
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Veiviser for fgrste konfigurasjon

3. Velg typen PC du har installert
Belkin USB-adapteren pa fra
rullegardinmenyen i vinduet.

-
%, General -

Device Name and Type:
You must select a name for this computer and indicate what type: of computer it is

4. Ga videre i veiviseren for a
konfigurere Bluetooth-tjenester som
denne PCen skal gjore tilgjengelige
for andre Bluetooth-enheter. Klikk pa

“Next”.

icon that represents this computer on remote devices.

Computer name: l ennio

Computer type: ]Desktop v]

Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 B v
[«
Identity g
Enter a unique name for this computer. This name will be displayed to other
LLAN ] Bluetaath devices if this computer is configured ta allow itself to be discovered. - 4
Select 3 computer type from the drop-down menu. This selection determines the . -

5I %, Initial Bluetooth Configuration Wizard
—_—

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

To configurs the Blustaoth services that this computer wil
oifer to other Blustooth devices, click Next

< Back I Newt > I

Cancel
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Veiviser for fgrste konfigurasjon

5. Velg Bluetooth-tjenestene som
datamaskinen skal tilby. Den mest
vanlige tjenesten for din type
datamaskin vil veere avmerket som
standardinstilling.

®, Bluetooth Service Selection b

Choose the services that this computer will offer:
To enable a service, place @ check in the bo next to the service name,
To display the properties panel for a service, dlick Canfigurs

21

=

[T % PIM Item Transfer

¥ (5 PIM Synchronization
W [ File Transfer

W ' Metwork Access

I~ 434 Dial-up Networking
¥ % Blustooth Serial Port

[®, 1nitial Bluetooth Configuration Wizard

6. Hvis du vil konfigurere en annen

Bluetooth-enhet pa denne PCen,
klikker du pa “Next”. Ellers kan du
klikke pa “Skip” (hopp over).

21x

Initial Bluetooth Configuration
Wizard
IF you haws ancther Blustaoth devics and you want to

confiqure the way this computer will use s servicss, click
Net. Othewise click Skip

= |
<Back [ News | cencel | <Back [ Mew> | cancal |
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Avinstallere programvaren

Avinstallere programvaren for Windows 98 SE, Me, 2000, og XP

Folg disse instruksjonene for & avinstallere USB-adapteren pa PC-en.

Ga til oppgavelinjen og klikk p& Start.
Klikk pa Innstillinger og ga til Kontrollpanelet.

1.1 Windows Kontrollpanel, gar du til “Add and Remove programs” (legg til og fjern
programmer)
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Avinstallere programvaren

2. velg ‘Belkin Bluetooth Software’ og 3. Velg “Yes” (ja)
klikk pa “Remove” (fjern)

Add or Remave Pragrams | o Add or Remove Prog : x|
Currently installed programs: T show updates Zort by: [uame =i

ey = P ) Areyou sure you want to remove Balkin Bluetooth Software From your computer?
rA—— s omme

[— s o w |

15) AT1 Display Driver

W Beleweled Delue 1 351 Sze 28648

15! Belkin L1Mbs Wireless USE Netviork Adspter

% Belkin Bluetooth Soltware

9 Belin Bulkiog Plus.
5 eelin F5U120 software
5 Bellin Prink Uty

1§99 Bellin USB Peripheral Switch see 022

@ Belkin Wireless Neterk Hrkor Uity 2nd Driver See  715v
15/ BelinPort Monikor

15 Belins etwork Frer Uity see 0008
(B Big Morey Delixe 1.22 Ses  9.16M8

H dotvodet See 0798 |



Avinstallere programvaren

4. Nar du fjerner programvaren, vises falgende Windows-melding
‘Un-installing Bluetooth Devices..” (avinstallerer Bluetooth-enheter), velg “OK”.

Uninstalling Bluetooth Devices... x|
1 Please turn off or remave your Bluetooth device before contining with the un-installation.
LAY

o

Bluetooth Software k.

Flease wait while Windows configures Blugtooth Software

Time remaining: 34 seconds
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Avinstallere programvaren

5. Du ma starte PCen pa nytt for a fullfere prosessen, velg “YES”.

Belkin Bluetooth Software ) x|

You must restart wour system for the configuration
changes made to Belkin Bluetooth Software to take
effect. Click 'es to restart now or Mo if you plan to
restart later.

Yes Mo I

Hvis avinstalleringsprogrammet for Windows 98/ME “henger” og ikke vil
fortsette, trykker du pa tastene Ctrl + Alt + Delete samtidig for a fa fram
Oppgavebehandling. Hvis den viser “Svarer ikke” for elementet “Rundll”,
velger du dette elementet og klikker pa “Avslutt oppgave”. Etter dette skal
avinstalleringsprosessen fullfores.

Programvaren for Bluetooth-enheten er na fijernet fra datamaskinen.
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Slik bruker du Belkin Bluetooth-programvaren

1. Hvis du har installert enheten riktig, skal det ha dukket opp et Bluetooth-ikon

9 pa skrivebordet.

2. Dobbeltklikk pa 9 ikonet “My Bluetooth places” (mine Bluetooth-steder)

Det fglgende vinduet for“My Bluetooth places” kommer frem:

} My Bluctooth Places

| Fle E8t Vew Blstodth Fawites Took H

Qe - - J‘J/&:Imm | Fokders |-

acdross [E3 1y Buctooth flaces

Bluetooth Tasks
O] Bntooth st i

e view My Blustoath services
2 W devices in range.

B view or mady configwation

Other Places
(G oeszon
9 1y compueer

{3 Bhakaoth Exchanas Falder
ity Nstork acer

Sy Pintecs and Fascas
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Slik bruker du Belkin Bluetooth-programvaren

3. Kontroller at telefonen din kan brukes med Bluetooth og at Bluetooth-
funksjonen pa telefonen er aktivert og kan registreres.

4. Klikk pa “View Devices in range” (vis enheter innen rekkevidde) p& menyen
til venstre.

& My Bluetooth Places\Entire Blustooth Neighborhood

Fle Edt Ven Buetooth Favorites Tods Help

Qu-0- 3 ‘ D semch [ Folders | =

#dchess | © My Biuetooth Flaces|Ertive Buuetooth Neighborhood

B ocwseiowax B currmewnce e
Deskiop Desktop b Desktop.
A | T teston
B o Desldop ! Desktop
wigp-sLeR
piok

occessble Bluetooth devies.

Other Places.

B oesktop
¥ My Compuker

{23 Bustooth Exchangs Folder
O My Blustooth Places.
Sty Network Places:

iy Printers and Faxes
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Slik bruker du Belkin Bluetooth-programvaren

5. Nar du ser telefonen pa listen, kan du Nar enheter slas sammen uten numeriske
hayreklikke pa ikonet av telefonen. inndataknapper (f.eks.: hodetelefoner, bilsett,
En meny vises. Velg “Pair device” (sla skriver du inn standardkoden 0000.
sammen enheter parvis). De fleste enheter bruker pin-kode 0000, men
Nar to enheter slds sammen som et par standardkoden 1234 blir ogsa brukt i enkelte
med numeriske inndataknapper (f.eks.: tilfeller.
mobiltelefon, PDA, PC osv.), velger du en 6. Skrivinn ‘0000’ og velg OK. | et sjeldent

pin-kode péa 1-10 tall.Pin-koden mé vaere

. . tilfelle ma du skrive ‘1234’.
den samme pa begge enhetene som slas

sammen. Det neste vinduet vises;
[\ DELL1640-WZK L GRLMPYZRENVENGE
L Desktop Deskbop
r " P
Explore s Bluetooth PIN Code Request
Open
| e B % Device Mame: W70
S, Desto Connect Seridl Port Befare a connection can be established, this computer and the device
Connect HF Woice Gatenay above must be "paired."
P IARREE e Cl The Bluetoath paiing procedure creates a secret key that is usad in all
A e future cannections betwesn these two devices to sstablish identity and
enciypt the data that these devices exchange
To create the paired relatianship, enter the PIN cade and click 0K,
Paste
i Bluetooth PIN Code: veos|
Properties
ok | Cancel | Hep |
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Slik bruker du Belkin Bluetooth-programvaren

7. Telefonen vil be deg om & godta tilkoblingen. Legg inn samme pin-koden i
telefonen.

8. Nar du har lagt inn pin-koden i telefonen og godtar tilkoblingen, vises
telefonikonet med et rodt merke som vist i bildet nedenfor.

% My Bluetooth Places',Entire Bluetaoth Neighborhood

Fie | Edi  View Bhstooth Favorites  Tools  Help

eaazk - O - lj ‘ _}theu:h | Folders ‘ -

Address [ © My Bluetooth Places|Entire Bluetocth Neighborhood

DELL1640-W2K
Desktop

BELKIN.

=m0
3 Cellular Phone
WINXP-SYLFR
Desktop
Bluetooth Tasks s
8] Blutosth Setup Wizard
1 View My Bluetooth servicas

) Search for devices inrenge
B Vlew or modify configuration
-
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Slik bruker du Belkin Bluetooth-programvaren

Nar telefonen er koblet til, kan du dobbeltklikke pa ikonet av telefonen for & se
tienesteprofilene péa telefonen. Du kan begynne & bruke Bluetooth-profilene.

i My Bluetooth Places\Entire Bluetooth Neighbarhood\ Milik750i

File Edit View Bluetooth Favorites Tools  Help
Qs - () - T | Dsearen | e |[F] -
Address [ My Buetooth Places|Entire Bustooth Neighborhood k7501

\ Diak-up Networking on MilK7501 &) HF Yoics Gateway on MIK7S0i ) Mouse &Keyboard on PIK7S01
ot d Not Connected S 1o comented

=4

'.g T @ OBEX IMC Syne Server on [ OBEX Object Push on MIK7S0
L Filk7500 (L;]
o
s, Serial Port on MIIKFS!
W Rt Connected

BELKIN.

Bluetooth Tasks
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Slik bruker du Belkin Bluetooth-programvaren

Ekstern palogging:

Hvis du vil ha en ekstern tilkobling,
dobbeltklikker du pa Dial-up Networking
(ekstern palogging), og du blir spurt om
brukernavn, passord og telefonnummer
som skal brukes.

Obex-filoverfgring:

Dobbeltklikk p& denne tjenesten for a se
filene pé telefonen. Du kan kopiere og
lime inn filene fra PCen til denne mappen
eller fra denne mappen til PCen ved &
hoyreklikke pa filen du vil kopiere og lime
inn i malmappen.

Bruke programvare fra en tredjepart
Nar du bruker programvare fra en
tredjepart ma du huske & konfigurere
programvaren fgrst. Du ma innstille PC
Suite eller Active Sync til & bruke samme
com-port som den enheten bruker na.

Hvordan finner jeg ut hvilken com-port
enheten bruker?

1. G& til “My Bluetooth places”
2. Ga til “View my Bluetooth
Service” (vis Bluetooth-tjenesten)
3. Nér du ser “Bluetooth serial port”
skal du hgyreklikke pa den og
velge “Properties” (egenskaper)
4. Her kan du se hvilken com-
port Bluetooth-enheten bruker i
oyeblikket.
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BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Corporation

501 West Walnut Street,
Compton, CA 90220-5221, USA
+1310 898 1100

+1 310898 1111 fax

Belkin, Ltd.

Express Business Park, Shipton Way
Rushden NN10 6GL, Storbritannia
+44 (0) 1933 35 2000

+44 (0) 1933 31 2000 telefaks

Teknisk stotte fra Belkin

US: 310-898-1100 ext. 2263
800-223-5546 ext. 2263
Europe: 00 800 223 55 460
Australia: 1800 235 546
New Zealand: 0800 235 546

Belkin B.V.

Starparc Building, Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, Nederland
+31 (0) 20 654 7300

+31 (0) 20 654 7349 telefaks

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2

80637 Munich, Tyskland

+49 (0) 89 143405 0

+49 (0) 89 143405 100 telefaks

Belkin SAS

130 rue de Silly

92100 Boulogne-Billancourt, France
+33(0) 1410314 40

+33(0) 141 31 01 72 fax

Belkin Ltd.

7 Bowen Cresent, West Gosford
NSW 2250, Australia

+61 (0) 2 4372 8600

+61 (0) 2 4372 8603 fax

© 2005 Belkin Corporation. Med enerett. Alle varenavn er registrerte varemerker for de respektive produsentene som er oppfert.
Bluetooth-navnet og Bluetooth-varemerkene tilharer Bluetooth SIG, Inc., og brukes av Belkin Corporation under lisens. Mac, Mac
OS, og Apple er varemerker for Apple Computer, Inc. og er registrerte i USA og andre land.
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Podtacz urzadzenia peryferyjne i (PL)
komputerowe — bez uzycia kabli

Podrecznik uzytkownika

€3 Bluetooth

F8T012 - F8T013
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Wprowadzenie

Dziekujemy za nabycie adaptera USB Bluetooth (dalej: adapter USB) firmy Belkin.
Adapter USB wykorzystujacy bezprzewodowa technologie Bluetooth pozwala
realizowac¢ sprawng komunikacje, bez uzycia kabli, pomiedzy stacjonarnym lub
przenosnym komputerem PC, wyposazonym w gniazdo USB, a innymi urzadzeniami
korzystajacymi z technologii Bluetooth.

Przed zainstalowaniem i uzywaniem nowego adaptera USB prosze poswieci¢ kilka
minut na zapoznanie sie z okresleniami, ktére beda sie pojawiaty w niniejszym
Podreczniku uzytkownika.
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Funkcje produktu

e Standard Bluetooth umozliwia tworzenie sieci komputerowych typu ad hoc
e Wyzsze predkosci dostepu, do 3 Mb/s (skuteczna predkosé przesytu 2,2 Mb/s)

¢ Dodaje bezprzewodowa technike Bluetooth 2.0 + EDR do wyposazonego
w port USB komputera PC, stacjonarnego lub przenosnego

e Kroétki czas parowania - 3,5 do 5 sekund

e Nizszy pobdr mocy

¢ Niska stopa btedéw (BER) — sprawniejsze dziatanie
e Dozywotnia gwarancja producenta

e Mozliwos¢ wspétpracy z dowolnym urzgdzeniem pracujacym
w standardzie Bluetooth 1.1 lub 1.2

e katwa instalacja — wygoda Plug & Play
e Umozliwia prace na odlegtos¢ do 100 metrow (Class 1) oraz 10 metréw (Class 2)**

¢ Obstuguje Microsoft*® Windows® 98 SE, Me, 2000, XP,
i Mac OS® X w wersji 10.3 oraz wyzsze*

** Zasieg zalezy od $rodowiska, liczby uzytkownikdéw oraz innych urzadzen bezprzewodowych, znajdujacych sie w
bezposredniej bliskosci.
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Wymagania systemowe

Wymagania systemowe dla komputera PC

e Komputer zgodny z PC, predkos¢ procesora 200 MHz lub wieksza
e Pamieé¢: 64 MB lub wiecej, zalecane 128 MB

e Jeden wolny port USB, standard USB 1.1. lub 2.0

e Windows 98 SE, Me, 2000 i XP

Wymagania systemowe dla Mac®

e Jeden wolny port USB, standard USB 1.1. lub 2.0
e Mac OS X 10.3 i nowsze*

*Sterownik Mac OS X i oprogramowanie firmy Apple.
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Zawarto$¢ opakowania

e Adapter USB Bluetooth

e Ptyta CD-ROM z oprogramowaniem instalacyjnym i dokumentacja
e Podrecznik uzytkownika na ptycie

e Przewodnik szybkiej instalacji

e Karta rejestracyjna
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Dane techniczne adaptera USB

Zgodnos¢ ze standardem
Bluetooth:

Interfejs fizyczny:
Czestotliwo$¢ pracy:
Moc wypromieniowana:

Czutosc:
Predkos¢ transmisji:

Typowy pobor
mocy:

Zasigg roboczy:

Topologia sieci:
Pakiety typu:

Praca:

Wersja 2.0
Zgodny z USB UHCI/OHCI 2.0
2,4 do 2,4835 GHz

(F8T012) 4~20 dBm, Class |
(F8T013) -6~4 dBm, Class II

<0,1% BER @ -80 dBm

3 Mb/s (skuteczna predkos¢
przesytu 2,2 Mb/s)

(F8T012) nad. 150 mA, odb. 80 mA
(F8T013) nad. 65 mA, odb. 45 mA

(F8T001) w promieniu 100 metréw
wewnatrz budynkéw

(F8T003) w promieniu 10

metréw wewnatrz budynkéw
,Point-to-Multipoint”

1/3/5 przedziatow

czasowych na pakiet

Master/Slave

Stabilno$¢ czestotliwosci:

Wskaznik LED:

Rodzaj anteny:
Wymiary:

Waga:
Temperatura pracy:

+/- 10 PPM

Zasilanie wigczone/
transmisja danych

Whbudowana 0 +/- 1 dBi

dt. 58 mm x szer. 18
mm x wys. 8 mm

79(0,20z)
0 to 70 stopni Celsjusza

Temperatura przechowywania: -30 to 80 stopni Celsjusza

Wilgotnos¢

Napiecie zasilania:
Prad znamionowy
Rozproszone widmo:

Modulacja:

Certyfikaty:

5-90% (niekondensacyjna)
5,0V (prad staty)
100 mA

FHSS (Rozproszone widmo z
przeskokiem czestotliwosci)

GFSK (Gussian Frequency
Shift Keying)

FCC, CE, ICES, C-Tick,
BQB, WHQL dla XP

Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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Konfiguracja oprogramowania

Belkin Bluetooth USB Adapter .

Install Bluetooth Software
Read User Manual (English only )
Read User Manual (International only)

|

BELKIN:

1. Witoz ptyte i zaczekaj, az oprogramowanie uruchomi sie automatycznie.
2. Kliknij ,Install Bluetooth Software” (Instaluj oprogramowanie Bluetooth).
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Konfiguracja oprogramowania

Konfiguracja oprogramowania dla Windows 98 SE, Me, 2000 i XP

Aby zainstalowac oprogramowanie dla Adaptera USB, prosze postepowac wedtug
ponizszych instrukcji:

Uwaga: Proces instalacji dla Windows XP moze sie nieco rézni¢ od instalacji w
systemach Windows 98 SE, Me i 2000.

Uwaga: Przed zainstalowaniem oprogramowania nie nalezy wktadaé Adaptera USB
do gniazda USB.

1. Wi6z ptlyte instalacyjng do napedu CD-ROM komputera.

(15 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShiskd Wizard )

2. Pojawi sie okno ,Software InstallShield Wizard” Installing Belkin Bluctooth Software
(Kreator instalacji oprogramowania). Kliknij ,Next” ety s e il L
(Dalej), aby rozpocza¢ instalowanie. S R

Status:
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Konfiguracja oprogramowania

3. Wybierz opcje ,| accept the terms in the
license agreement” (Akceptuje umowe
licencyjng), aby zaakceptowac warunki
umowy licencyjnej. Kliknij ,Next” (Dalej),
aby kontynuowad.

122 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard L x|

License Agreement

Please read the Following beense agreement carefully,

THE SOFTWARE ACCOMPANYING THIS END USER
LICENSE AGREEMENT (THE ""SOFTWARE") IS LICENSED
TO YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
'OF THE TERMS IN THIS END USER LICENSE AGREEMENT.
PLEASE READ THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON
THE "YES" BUTTON YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE

3" Tacrept the terms in the license agreement
Tdo not accept the berms in the license agreement

END USER LICENSE AGREEMENT il

READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE  ~|

InstaliEhisid

< Back Next = Cancel

4. Wybierz na twardym dysku folder,
w ktérym chcesz zainstalowac pliki
oprogramowania. Zaleca sie, aby
zainstalowac¢ oprogramowanie w folderze
domysinym ,,C:\Program Files\Belkin\
Bluetooth Software\”. Kliknij przycisk
~Next” (Dalej), aby kontynuowac.

{13 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 -

Destination Folder

Click Next ta install to this Folder, or click Change to install ko a different Folder,

Install Belkin Blustaoth Softwars 4.0.1,2401 to:

CriFrogram FilesiBellin|Blustooth Software) Change...
Instalishield
<Bak  [( mews )] concel




Konfiguracja oprogramowania

5. Potwierdz, ze oprogramowanie 6. Kreator rozpocznie instalowanie
urzadzenia jest gotowe do oprogramowania Belkin Bluetooth.
zainstalowania i kliknij przycisk Moze to zajac¢ kilka minut.

sInstall” (Instaluj).

{12 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard {1 Belkin Bluetooth Software 4,0,1.2401 - InstaliShield Wizard =101 x|
Ready to Install the Program Installing Belkin Bluetooth Software L7 ".’/\ /
The vazard is ready to begin installstion, The Elustooth software is being installed. [T /,

Plaase wait while the Installshisld Wizard installs Belkin Biustooth Software.
This may take several minutes.

Click Install ko begin the installation.

IF you wank ta review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel ko

exit the wizard, Status:

AENREENNERNNNNEENENNEER

Instalshield Instalishield

<gek [C metal )] conca |
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Konfiguracja oprogramowania

7. Pojawi sie okno, Driver Signature Notice” (Powiadomienie o zgodnosci
sterownika). Nacisnij przycisk OK, aby przej$¢ do nastepnego etapu.

)

Driver Signature Notice
Cumently Micsoaoft does not have a cerbification program in place for Blstooth devices. A
2 resuk. & Ihis lime it s not passible b prowide cerbiied crivers for Blustoalh devices. In
the everd that Mi mant 3 Windows Loge i peocat for Bhetooth
devices, signed diivees wil be made avaiable.

T avrid teceiving several prompts foe signed difvers duing the installalion pracess, sslect
OF. 1o dizable uncigred diiver wamings, ard procaed with the instalation. The default
wairing oplion will be re-enabled at the completion of the installatian of the Blucbacth
difvers. This cotionis an effet o provids the bist cusiome! expeience whilk sing lhes
product. If you select Cancel. the instalation will contines without diabing the warnings

and you vall be requred lo select Continue o each prompt 1o pracesd wih 'h:m:}dvhun

(i ] ) i
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Konfiguracja oprogramowania

8. Podczas instalacji moze pojawic sie prosba o wtozenie Adaptera USB. Jesli
adapter USB nie jest w tym momencie podtgczony do komputera, mozna go teraz
wtozy¢ do gniazda USB 1.1 w komputerze, nastepnie klikng¢ przycisk ,,OK”, aby
kontynuowac. Kliknij przycisk ,,Cancel” (Anuluj), aby kontynuowac instalowanie
bez wtozonego urzadzenia Bluetooth. Instrukcje instalacji sprzetu znajdziesz w
rozdziale Podrecznika uzytkownika ,Instalowanie sprzetu”.

{& Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

Installing Belkin Bluetooth Software
The Blustooth software is being installed.

- Please wak while the InstaliShield Wizard installs Belkin Blugtoath Software.
!,_.:_«; This may take several minutes.

Bluetooth device not found I x|
Mo Bluetoath device was detected, Please make sure that
1\ your Blustooth device i pluggedin properly and
click 'OK' ko continue installation. Click "Cancel’
ta continue inst sllation without: the Blustaoth device.
s
Instafahield

< Beck et >

Uwaga: Jesli podczas procesu instalacji pojawi sie wiadomosé ,,Driver Signature Notice”
(Powiadomienie o zgodnosci sterownika), kliknij przycisk ,OK”, aby kontynuowac

proces instalacji.
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Konfiguracja oprogramowania

9. PotwierdzZ zainstalowanie oprogramowania; kliknij ,Finish” (Zakoricz) i jesli pojawi
sie monit, uruchom ponownie komputer.

1 Belkin Bluetooth Software - x|

H\\ e
""t!:‘ k --’}\ InstallShield Wizard Completed

A
)\ The Instalshield Wizard has successfull installed Bellin
b A Bluetocth Softwarz. lick Firish to ext the wizard.

- Cance! I
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Konfiguracja sprzetu

Konfiguracja sprzetu w systemach Windows 98 SE, Me, 2000 i XP

Aby zainstalowac¢ Adapter USB w swoim komputerze PC, postepuj zgodnie z
ponizszymi wskazéwkami.

Uwaga: Adapter USB jest wrazliwy na wytadowania statyczne, ktére moga uszkodzi¢ jego
delikatne elementy elektroniczne. Aby go przed tym ochroni¢, przed dotknieciem Adaptera
USB zawsze nalezy najpierw dotkna¢ metalowej obudowy komputera. Dzieki temu
ewentualny tadunek elektrostatyczny zostanie roztadowany. Przy przenoszeniu adaptera
USB nalezy unika¢ dotykania metalowego

ztacza. Elektrostatyczne natadowanie ciata
moze réowniez powstawaé w wyniku niskiej
wilgotnosci powietrza lub z powodu chodzenia
po dywanie.

This wizard helps you install software for

Belkin Bluetooth Device

1. Adapter USB wetknij bezposrednio do
wolnego ztacza USB typu A w komputerze
stacjonarnym lub w notebooku. System
powinien rozpozna¢ nowe urzgdzenie USB.

(+)_ IF your hardware came with an installation CD
2 or Hloppy disk. insert it now.

Wihat do pou want the wizard to do?
nstall the saltware sutomatically (Fecommended)
stall fram a st or specific location [bdvanced]

Click Mext to cortinue.

2. Wybierz opcje ,Install from a list or specific
location” (Zainstaluj z listy lub okreslonego

miejsca), a nastepnie kliknij przycisk ,,Next”

< Back I Mext > I Cancel
(Dalej).
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Konfiguracja sprzetu

3. Znajdz folder sterownika urzadzenia
».\Program Files\Belkin\ Bluetooth\
Software\bin\”, a nastepnie kliknij

Please choose your search and installation options.

€ Search forthe best diver i these ocations.

 Dontsearch. | wil

the dhiveryou choose wil be the best maich for yout hardware.

przycisk

»Next” (Dalej).

< Back Cancel

Have Disk.

sk ([ o> _]) corce

4. Jesli pojawi sie wiadomos$é
,Hardware installation notice”
(Powiadomienie o instalacji
sprzetu), kliknij przycisk ,Continue
Anyway” (Kontynuuj mimo to), aby
kontynuowaé instalowanie.

Hardware Installation

Y

The softwars you are instaling has not passed Windows Logo
testing ta verify its compatibility with Windows XP: (Tell me why
this testing is important.)

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

(( continue Anyway ) [ STOP Installtion
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Konfiguracja sprzetu

5. Pojawi sie okno potwierdzajace zakonczenie instalowania sprzetu; kliknij przycisk
sFinish” (Zakoncz), aby zakonczy¢ instalowanie.

Found Mew Hardware Wizard E

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for

Belkin Bluetooth Device

Click Finish to close the wizard.

< Back (I Finish i Cane]

\, /
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Kreator wstepnej konfiguracji

Konfiguracja komputera z systemami Windows 98 SE, Me, 2000 i XP

1. Po zakonczeniu procesu instalacji wyswietlony zostanie kreator ,Initial Bluetooth
Configuration Wizard” (Kreator wstepnej konfiguracji Bluetooth). Kreator ten
poprowadzi Cie przez poczatkowg konfiguracje urzadzenia Bluetooth. Prosze
wykonywac czynnosci opisane w kreatorze.

= 1?)[%]

Initial Bluetooth Configuration
Wizard
b Before you can begin Using Blustosth on this compuier you

must perfom some itial setup. This wizard wil help you to
corfigurs a basic Buetooth envionment

You can zccess the Bluetooth festurss on this computer
through the Blustooth icon on the deskiop orin the system
Iray. This icon ean also appear in the folowing locations
Select the locations you wart the icon to appear and dlick
Next

o the icon to the Start menu

 the icon to the Programs menu

Adg the icon to My Computer

2. Nadaj komputerowi tatwg do zapamietania nazwe. Nazwa ta bedzie dostepna,
jesli komputer zostanie odnaleziony przez inne urzadzenia Bluetooth.
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Kreator wstepnej konfiguracji

3. Wybierz z rozwijanego menu typ 4. Kreator bedzie kontynuowat
komputera, na ktérym zostat konfigurowanie ustug Bluetooth,
zainstalowany adapter Belkin USB. ktére komputer bedzie udostepniat

innym urzadzeniom Bluetooth. Kliknij
przycisk ,Next” (Dalej).

B = e ot o

Initial Bluetooth Configuration

Device Name and Type: Sy
You must select a name for this computer and indicate what type of computeritis. | TR Wizard
R \
) —
!

Ta configurs the Blustooth services that tis computer wil
offer to other Blugtooth devices, click Next
Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 B v

Identity
Enter a unique name for this computer. This name will be displayed to other
LA Blustooth devices if this computer is configured ta allow itself to be discovered.

Select a computer type from the drop-down menu. This selection determines the . -
icon that represents this computer on remote devices.

Computer name: l ennio t

Computer type: | Desktop ~|

< Back I Newt > I Cancel < Back I Nest > I Cancel
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Kreator wstepnej konfiguracji

5. Wybierz ustugi Bluetooth, ktore 6.

bedzie oferowat komputer. Najbardziej
popularna ustuga bedzie zaznaczona
domysinie.

®, Bluetooth Service Selection b 7|
Choose the services that this computer will offer: |
To enable a service, place a check in the bax newt to the service name -
To display the propetties panel for & service, click Confiure

[T % PIM Item Transfer 2

¥ (5 PIM Synchronization
W [ File Transfer

W ' Metwork Access

I~ 434 Dial-up Networking
¥ % Blustooth Serial Port

Jezeli chcesz skonfigurowac na tym
komputerze inne urzadzenie Bluetooth
kliknij przycisk ,Next” (Dalej). W
przeciwnym wypadku kliknij przycisk
»Skip” (Pomin).

[®, 1nitial Bluetooth Configuration Wizard 2lx

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

IF you haws ancther Blustaoth devics and you want to
confiqure the way this computer will use s servicss, click
Net. Othewise click Skip

Skip

<Back [ News | cencel |
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Odinstalowanie oprogramowania

Odinstalowanie programowania w systemach Windows 98 SE, Me, 2000 i XP

Aby odinstalowaé¢ Adapter USB na komputerze PC, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami.

Kliknij przycisk ,Start” na Pasku zadan.
Kliknij polecenie ,,Settings” (Ustawienia) i przejdz do Panelu sterowania.

1. W oknie panelu sterowania wybierz pozycje ,Add and Remove programs” (Dodaj/
Usun programy)
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Odinstalowanie oprogramowania

2. Wybierz pozycje ,Belkin Wireless
Driver” (Oprogramowanie Belkin
Bluetooth), a nastepnie kliknij
przycisk ,Remove” (Usun).

Jf Add or Remove Programs l =)
Currently nstalled programs: Sortby: fiame =

7 shon upgates

[ Acobe Dourload anager 2.0 (Remove Crly)
8 AL use2.0 e

see 0798
[ AT - Softuare Uninstal Uty see  040v
(#8) AT Display Driver

W Beleweled Deluxe 1,951 Ses

Hetuork Adsptet

@ Belkin Wireless Neterk Hrkor Uity 2nd Driver
15/ BelinPort Monikor
5 Belins Network Prer Uity

(B Big Morey Delixe 1.22
H dotvodet

3. Kliknij przycisk ,Yes” (Tak)

Add or Remove Programs 5 ﬂ

P ) Areyou sure you want to remove Balkin Bluetooth Software From your computer?

[ ||




Odinstalowanie oprogramowania

4. W czasie usuwania tego oprogramowania pojawi sie komunikat systemu Windows
sUn-installing Bluetooth Devices...” (Odinstalowywanie urzadzen Bluetooth).
Kliknij przycisk ,,Yes” (Tak).

Uninstalling Bluetooth Devices... - x|
! E Please tum off or remave your Bluetonth device before cantinuing with the un-installation.
.
o
Bluetooth Software K

Flease wait while Windows configures Blugtooth Software

Time remaining: 34 seconds
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Odinstalowanie oprogramowania

5. Teraz nalezy klikng¢ przycisk ,Yes” (Tak), aby zakonczy¢ odinstalowanie i
ponownie uruchomi¢ komputer.

Belkin Bluetooth Software } x|

You must restart wour system for the configuration
changes made to Belkin Bluetooth Software to take
effect. Click 'es to restart now or Mo if you plan to
restart later.

Yes Mo I

Jesli program odinstalowujacy dla Windows 98/ME ,zawiesi sie”, wcisnij
jednoczesnie klawisze Ctrl + Alt + Delete, aby otworzy¢ aplikacje Menedzer
zadan. Jesli przy pozycji ,Rundll” wyswietlony jest komunikat ,Not Responding”
(Nie odpowiada), wybierz ja i kliknij przycisk ,End Task” (Zakoncz zadanie). Po
wykonaniu tych czynnosci odinstalowanie powinno sie zakoniczy¢ z powodzeniem.

Oprogramowanie urzgdzenia Bluetooth zostato usuniete z komputera.
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Jak korzysta¢ z oprogramowania Belkin Bluetooth

1. Jesli urzadzenie zostato prawidtowo zainstalowane, na pulpicie pojawita sie
ikona Bluetooth 9

2. Kliknij dwukrotnie ikone 9 »My Bluetooth Places” (Moje miejsca sieciowe
Bluetooth)

Pojawi sie okno dialogowe ,,My Bluetooth places” (Moje miejsca Bluetooth):

[ My Bluctooth places
| Fle Bt Uiew Bhetodth Favorter Took Heb
Qe - - J‘J/&:Imm m FaHarsl-

acdross [E3 1y Buctooth flaces

Bluetooth Tasks

0] Bhstioth Setup Warsrd
e view My Blustoath services
27 Vi devices i range.

B view or mady configwation

Other Places
(G oeszon
9 1y compueer

{3 Bhakaoth Exchanas Falder
ity Nstork acer

Sy Pintecs and Fascas
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Jak korzysta¢ z oprogramowania Belkin Bluetooth

3. Upewnij sie, ze Twaj telefon posiada funkcje Bluetooth i ze jest ona w nim
wigczona i wykrywalna.

4. Kliknij polecenie ,View Devices in range” (Przegladaj urzadzenia w zasiegu).

S — o
Desktop & Desktop
Desktop L Desktop

Ol uctonth Setup Wizord
8 Vet bttt i

occessible Bloetooth devies.

W My Compucer
() Bustooth Exchangs Folder
0y Bmtcoth laces
Sty Network Places:
iy Printers and Faxes
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Jak korzysta¢ z oprogramowania Belkin Bluetooth

5. Kiedy zobaczysz swoj telefon na liscie,
kliknij prawym klawiszem myszy jego
ikone. Pojawi sie menu. Kliknij ,,Pair
device” (Paruj urzadzenie).

Podczas parowania dwdch urzadzen majacych

klawisze numeryczne do wprowadzania

danych (na przyktad: telefony komorkowe,

PDA, komputery PC itp.), uzyj dowolnego kodu

PIN sktadajgcego sie z 1-10 cyfr.Kod ten musi

by¢ taki sam dla obu parowanych urzadzen.

= P
L DELL1640- /2K L GRUMPYZRENYENGE
L Desktop Deskbop

)
§ B e

Open
| witge  Cannect Diakup Networking
S, Destio Connect Serial Port
Connect HF Woice Gateway
‘Stark OBEX IeMIC Syne Server
Discover Available Services

Paste

Properties

Podczas parowania dwéch urzadzen
nieposiadajacych klawiszy numerycznych do
wprowadzania danych (na przyktad: zestaw
mikrofon/stuchawka, samochodowy zestaw
gtosnomédwiacy), wprowadz domysiny kod
0000. Wiekszos¢ urzadzen stosuje kod 0000,
ale w niektérych przypadkach uzywany jest
domysiny kod 1234.

6. Wprowadz ,,0000” i kliknij przycisk ,,OK”.
W wyjatkowych przypadkach nalezy
wprowadzi¢ kod ,,1234”.

Pokaze sige nastepne okno;

(@ Desvice Nams MK 7501

Before 3 connection can be established, this computer and the device
above must be “paired.”

The Bluetaoth paiting procedure creates a secret key that is used in al
future connections between these two devices to establish identity and
encippt the data that these devices exchange.

To create the paired relationship, enter the PIN code and click OK.

Bluetaath PIN Code: esesl

o | Carcel | Heo |
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Jak korzysta¢ z oprogramowania Belkin Bluetooth

7. Nastepnie telefon poprosi o zatwierdzenie potaczenia; wprowadz w telefonie
ten sam kod.

8. Po wprowadzeniu kodu w telefonie i zaakceptowaniu go pokaze si¢ ikona
telefonu z czerwonym znakiem zaznaczenia — jak na ilustracji ponizej.

% My Bluetooth Places',Entire Bluetaoth Neighborhood

Fie | Edi  View Bhstooth Favorites  Tools  Help

Qo - (- (T Dsewn | rotes [ -

Address [ © My Bluetooth Places|Entire Bluetocth Neighborhood

DELL1640-W2K
Desktop

BELKIN. e
Cellular Phone
WINXP-SYLFR
askiop
Bluetooth Tasks s
O] Bluetosth setup Wizard
1 View My Bluetooth servicas

) Search for devices inrenge
B Vlew or modify configuration
-
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Jak korzysta¢ z oprogramowania Belkin Bluetooth

Kiedy telefon zostanie sparowany, mozna klikng¢ dwukrotnie jego ikone, aby
obejrze¢ mozliwe do stosowania w nim ustugi profili. Mozna juz zacza¢ uzywac
profili Bluetooth.

i My Bluetooth Places\Entire Bluetooth Neighbarhood\ Milik750i

File Edit View Bluetooth Favorites Tools  Help

- ®) -
Qe - ) ,l/ Search | Foldars ‘
Address [ My Buetooth Places|Entire Bustooth Neighborhood k7501

\ Diak-up Networking on MilK7501 % HF Yoics Gateway on MIK7S0i ) Mouse &Keyboard on MK 7501
Kot Connected Not Connected S 1o comented

[E<8 ”~ T OBEX IMC Sync Server on Ef 2 oerx Obiect Push on Miik750
J Mli7S0i r},‘;]
o
"o Serial Part on Mili7S0i
W Rt Connected

Bluetooth Tasks
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Jak korzysta¢ z oprogramowania Belkin Bluetooth

Potaczenia telefoniczne:

Jesli chcesz korzystac z potaczenia
telefonicznego, kliknij dwukrotnie

ikone ,,Dial-up Networking” (Praca w
sieci przez potaczenie telefoniczne).
Zostaniesz poproszony o podanie nazwy
uzytkownika, hasta i numeru telefonu,
ktéry ma zostaé wybrany.

Obex File transfer (,,Przesytanie plikow
Obex”):

Kliknij dwukrotnie te ustuge, aby obejrze¢
pliki znajdujace sie w telefonie. Klikajac
prawym klawiszem myszy w pliki mozna
je kopiowacé pomiedzy tym folderem a
folderami w komputerze PC.

Uzywanie oprogramowania innych firm
Aby uzywaé programow innych firm,
nalezy je najpierw skonfigurowac.

Nalezy ustawi¢ oprogramowanie PC

Suite lub Active Sync na ten sam port
komunikacyjny, ktéry jest wykorzystywany
przez uzywane biezgco urzgdzenie.

Skad mam wiedziec¢, ktérego portu ,com”
(komunikacyjnego) uzywa urzadzenie?

1. Przejdz do ,My Bluetooth places”
(Moje miejsca sieciowe Bluetooth)

2. Przejdz do ,,View my Bluetooth
Service” (Obejrzyj moje ustugi
Bluetooth)

3. Kiedy zobaczysz ,,Bluetooth serial
port” (Szeregowy port Bluetooth)
kliknij prawym klawiszem
myszy polecenie ,Properties”
(Wtasciwosci)

4. Zobaczysz, ktory port ,com” jest
aktualnie wykorzystywany przez
dane urzadzenie Bluetooth.
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BELKIN.

www.belkin.com
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501 West Walnut Street,
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Inc. i sa wykorzystywane na podstawie licencji przez Belkin Corporation. Mac, Mac OS i Apple sa znakami handlowymi firmy
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Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto adaptéru Bluetooth USB (adaptéru USB) od
spolecnosti Belkin. Tento adaptér USB pfinasi pfevratnou bezdratovou technologii
Bluetooth, ktera umoznuje efektivni komunikaci mezi stolnim pocitacem nebo
notebookem vybavenym rozhranim USB a zafizenimi, ktera jsou kompatibilni s
bezdratovou technologii Bluetooth — bez konektorl a bez kabeld.

Nez zacénete instalovat a pouzivat tento novy adaptér USB, vénujte nékolik minut
seznameni se s pokyny v tomto dokumentu.
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Funkce produktu

e Technologie Bluetooth umozniuje vytvorit sit adhoc
e Rychlejsi pfistup az do 3 Mb/s (efektivni propustnost 2,2 Mb/s)

e RozSifuje stolni pocita¢ nebo notebook s rozhranim USB o
technologii bezdratové komunikace Bluetooth 2.0 + EDR

e Kratka parovaci doba od 3,5 az 5 s.
e Niz8i spotfeba energie

e Snizena Cetnost bitovych chyb (BER)
e Celozivotni zaruka vyrobce

e Nabizi zpétnou kompatibilitu s libovolnym zafizenim, které je vybaveno
technologii bezdratové komunikace Bluetooth v1.1 a v1.2

e Snadna instalace Plug-and-Play
e Umoznuje pracovat na vzdalenost az 100 metrd (tfida 1) a 10 metr( (tfida 2)**

¢ Podporuje operacni systémy Microsoft® Windows® 98 SE,
Me, 2000, XP a Mac OS® X v10.3 a vyssi*

** Dosah 100 m zavisi na prostfedi, po¢tu uzivatell a dal$ich bezdratovych zafizeni v bezprostfedni blizkosti.
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PoZzadavky na systém

Pozadavky na systém pocitace

e Pocita¢ standardu PC, procesor s rychlosti 200 MHz nebo vyS$si
e Pamét: 64 MB nebo vice, doporu¢eno 128 MB

e Jeden volny port USB, standard USB 1.1. nebo 2.0

e Windows 98 SE, Me, 2000 a XP

Pozadavky na systém Mac®
e Jeden volny port USB, standard USB 1.1. nebo 2.0
e Operacni systém Mac OS X v10.3 nebo vyssi*

*Ovlada¢ pro operacni systém Mac OS X a software od spole€nosti Apple.
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Obsah krabice

e Adaptér Bluetooth USB

¢ Disk CD-ROM s instalacnim software a dokumentaci
e Disk CD s uzivatelskou pfiru¢kou

e Struc¢ny prlvodce instalaci

e Registracni karta
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Specifikace adaptéru USB

Kompatibilita s technologii
Bluetooth:

Fyzické rozhrani:

Provozni frekvence:
Vykon:

Citlivost:
Rychlost prenosu dat:
Bézny pfikon:

Provozni rozsah:

Topologie sité:
Podpora paket:
Provoz:

Stabilita frekvence:

Verze 2.0

Kompatibilni s rozhranim
USB UHCI/OHCI 2.0

2,4 aZ 2,4835 GHz

(F8T012) 4 ~ 20 dBm, tfida |
(F8T013) -6 ~ 4 dBm, tfida Il

<0,1% BER pfi -80 dBm

3 Mb/s (efektivni

propustnost 2,2 Mb/s)

(F8T012) Tx: 150 mA, Rx 80 mA
(F8T013) Tx: 65 mA, Rx 45 mA

(F8T012) V okruhu 100 metri
uvnitf

(F8T013) V okruhu

10 metrdi uvnitf

Bod-vice bodd
Pakety na sloty 1/3/5
Hlavni/podfizeny

+/- 10 PPM

Indikator LED:
Typ antény:
Rozméry:

Hmotnost:
Provozni teplota:

Skladovaci teplota:

Vihkost:

Napdjeci napéti:

Jmenovity proud:
Spektrum Sifeni:

Modulace:

Certifikaty:

Zapnuto/pfenos dat
Integrovana, 0 +/- 1 dBi

58 mm (D) x 18 mm
() x 8 mm (V)

0,2 0z.(7 g)

0 aZ 70 stupiiti Celsia

- 30 az 80 stupnii Celsia
5-90 % (bez kondenzace)
50V =

100 mA

FHSS (Frequency Hopping
Spread Spectrum)

GFSK (Gussian Frequency
Shift Keying)

FCC, CE, ICES, C-Tick,
BQB, WHQL pro XP

Specifikace podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.
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Instalace softwaru

Belkin Bluetooth USB Adapter .

Install Bluetooth Software
Read User Manual (English only )
Read User Manual (International only)

|

BELKIN:

1. Vlozte disk CD a pockejte, az se software automaticky spusti.

2. Klepnéte na polozku “Install Bluetooth Software” (Instalovat software
Bluetooth).
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Instalace softwaru

Instalace software v operaénim systému Windows 98 SE, Me, 2000 a XP
PFi instalaci software pro tento adaptér USB postupujte podle néasledujicich pokyn(:

Poznamka: Postup instalace v opera¢nim systému Windows XP se mdze mirné lisit
od operagniho systému Windows 98 SE, Me a 2000.

Poznamka: Pred instalaci software nepfipojujte adaptér USB k portu USB.

1. Vlozte disk CD-ROM s instalaci software do jednotky CD-ROM pocitace.

2. Zobrazi se okno “Software InstallShield Wizard” (Privodce instalaci software
InstallShield). Klepnutim na tlagitko “Next”
(Dalél’) SpUSt'te instalaci. Installing Belkin Bluetooth Software

The Blstacth scftware is being hetaled,

(15 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShiskd Wizard )

| Flsase wak whils the InstaliShisld Wizard installs Bebin Bustooth Softwars.
This may take several mirutes,

Status:
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Instalace softwaru

3. Klepnutim na pfepinaé¢ “I accept
the terms in the license agreement”
(S podminkami licené&ni smlouvy
souhlasim) pfijméte podminky licen¢ni
smlouvy. Pokradujte klepnutim na
tlacitko “Next” (Dalsi).

122 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard i x|

o

License Agreement

Please read the Following beense agreement carefully,

END USER LICENSE AGREEMENT il

THE SOFTWARE ACCOMPANYING THIS END USER

LICENSE AGREEMENT (THE "'SOFTWARE") IS LICENSED

TO YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL
OF THE TERMS IN THIS END USER LICENSE AGREEMENT.
PLEASE READ THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON
THE “YES" BUTTON YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE
READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE  ~|

3" Tacrept the terms in the license agreement

Tdo not accept the berms in the license agreement

InstaliEhisid

<Back et > concel |

4. Zadejte misto na pevném disku, kam
budou nainstalovany soubory software.
Doporucujeme nainstalovat software do
vychoziho adresare “C:\Program Files\
Belkin\Bluetooth Software\”. Pokracujte
klepnutim na tlac¢itko “Next” (Dalsi).

{13 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - il x|
Destination Folder Ao
V=
Click Next ta install to this Folder, or click Change to install ko a different Foldar, i5
Tnstall Belkin Blustaoth Software 4.0.1,2401 to:
C:\Program Files|BelkinBlustooth Softyare, Change...

Instalishield

<Bak  [( mews )] concel




Instalace softwaru

5. Potvrdte, Ze je software zafizeni 6. Prlvodce instalaci InstallShield zahaji
pfipraven k instalaci, a klepnéte na instalaci software Belkin Bluetooth.
tlacitko “Install” (Instalovat). Tato akce mUze trvat nékolik minut.

{12 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

i1 Belkin Bluetooth Software 4,0,1.2401 - InstaliShield Wizard
Installing Belkin Bluetooth Software
The Blutooth software Is being installed.

Ready to Install the Program

The vazard is ready to begin installstion,

Click Install ko begin the installation. _ G|  Plesse wait whis the Installshisld Wizard installs Belkin Blustoath Software.
i This may take several minutes.

IF you wank ta review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel ko
exit the wizard.

Status:

AENREENNERNNNNEENENNEER

IrrstaliEhield Instell5hield

<gek [C metal )] conca | <Botk est >
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Instalace softwaru

7. Zobrazi se okno Driver Signature Notice (Upozornéni na digitalni podpis
ovladace). Klepnutim na tla¢itko OK prejdéte na dalsi krok.

Driver Signature Notice =l

Cumently Micsosoft does not have a cerbification program in place for Bletooth devices. A3
& resuk 8 Ihis lime it is ot possible ba prowide cerbiied crivers for Blustoalh devices, In
the evant Ihat Microsaltimplements 2 Windows Logo cerifization peacass for Blstoct
devices, signed diivees wil be made avaiable.

Tas aveil teceiving severs prempit lee signeel dhivers duing the insislalion pracass, eslaet
UKlodbabieumuM B e R e e

e compietion o the b of the Bluckooth
e I TS Bt T e e e R
picdust. If you celeck Cancal, the installatian vall coriienss wihout dsabing the warings
and pau vall be requred fo select Contnus o each promet (o praceed wath the instalation.

) _co
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Instalace softwaru

8. Béhem instalace mUzZete byt vyzvani, abyste pfipojili adaptér USB. Pokud v daném
okamziku neni adaptér USB pfipojen k pocitaci, pfipojte jej do volného portu, ktery
je kompatibilni se standardem USB 1.1 ve stolnim pocita¢i nebo notebooku a
potom pokracujte klepnutim na tlacitko “OK”. Chcete-li pokracovat v instalaci bez
pfipojeného zafizeni Bluetooth, pokracujte klepnutim na tla¢iko “Cancel” (Storno).
Pokyny pro instalaci hardware jsou k dispozici v ¢asti “Instalace hardwaru” v této
uzivatelské pﬁ'ruéce_ {5 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard 0 e

Installing Belkin Bluetooth Software

The Blustooth software is being installed.

iE Please wak while the InstallShield Wizard installs Belkin Bluetooth Software.
oY This may take several minutes.
)

Bluetooth device not found I x|

Mo Bluetooth device was detected, Please make sure that
} your Bluetooth device is pluggedin property and

click"OK ko continue installstion. Click 'Cancel'
ta cantinue installation without the Blustooth device.

e

Instaf5hicld

- Fiark It =

Poznamka: Zobrazi-li se kdykoli v prib&hu instalace okno “Driver Signature Notice”
(Upozornéni na digitalni podpis ovladace), pokracujte v instalaci klepnutim
na tla¢itko “OK”.
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Instalace softwaru

9. Potvrdte dokonceni instalace software; klepnéte na tla¢itko “Finish” (Dokongit) a
budete-li vyzvani, restartujte pocitac.

oth Software  H|

Instalishield Wizard Completed

AN,
1 \ X The Instalishield Wizard has successfuly installed Bellin
= Bluetath Software. Click Finish to ext the wizard.

-
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Instalace hardwaru

Instalace hardware v opera¢nim systému Windows 98 SE, Me, 2000 a XP
Pti instalaci adaptéru USB do pocitate postupujte podle nasledujicich pokynda.

Poznamka: Tento adaptér USB je citlivy na statickou elektfinu, ktera mize poskodit
jeho jemné elektronické soucasti. Aby bylo zafizeni chranéno, pfed jeho manipulaci

se vzdy nejdfive dotknéte kovového ramu pocitace. Tim ze svého téla odvedete
veskery potencionalni elektrostaticky naboj. Béhem manipulace s adaptérem USB se
nedotykejte kovového konektoru. Elektrostaticky naboj se do vaseho téla mlze pfenést
za suchého podasi nebo pti chlzi po koberci. FErEEETmSET

. This wizard helps you install software for

Belkin Eluetooth Device

1. Pfipojte adaptér USB pfimo k volnému
konektoru USB typu A ve stolnim
pocita¢i nebo notebooku. Operaéni
systém automaticky rozpozna nové
zafizeni USB.

(+)_ IF your hardware came with an installation CD
2 or Hloppy disk. insert it now.

Wihat do pou want the wizard to do?
nstall the saltware sutomatically (Fecommended)
stall fram a st or specific location [bdvanced]
Click Mot ta continue

< Back I Next > I Cancel

2. Vyberte moznost “Install from a list or
specific location” (Instalovat ze seznamu
¢i daného umisténi) a potom klepnéte na
tlaCitko “Next” (Dalsi).
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Instalace hardwaru

3. Prejdéte na umisténi ovladace
zafizeni “:\Program Files\Belkin\
Bluetooth\Software\bin\” a potom

ach and installation options.

€ Saatch forthe best diver in these ocalions.

AOML)

& Dontsearch. | wil

e the diver toinstal

the chiver you choose wil be the best maich foryout hardware.

<Back " Cancel

Have Disk.

sk ([ o> _]) corce

klepnéte
na tlagitko
“Next”
(Dalsi).

4. Zobrazi-li se nasledujici okno
“Hardware installation notice”
(Upozornéni na instalaci hardwaru),
pokracujte v instalaci klepnutim
na tla¢itko “Continue Anyway”
(Pokracovat).

Hardware Installation

!E The softwars you are instaling has not passed Windows Logo
£ testing ta verify its compatibility with Windows XP: (Tell me why
this testing is important.)

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

(( continue Anyway ) [ STOP Installtion
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Instalace hardwaru

5. Zobrazi se okno s potvrzenim dokoncéeni instalace hardware; dokoncete instalaci
klepnutim na tla¢itko “Finish” (Dokongit).

Found Mew Hardware Wizard E

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for

Belkin Bluetooth Device

Click Finish to close the wizard.

< Back (I Finish i Cane]

\, /
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Priivodce vychozi konfiguraci

Konfigurace pocitace s operac¢nim systémem Windows 98 SE, Me, 2000 a XP

1. Po dokongeni instalace se zobrazi privodce “Initial Bluetooth Configuration
Wizard” (Prlivodce vychozi konfiguraci Belkin). Tento prlvodce vés provede
vychozi konfiguraci zafizeni Bluetooth. Postupujte podle vyzev prdvodce.

2 (%]
Initial Bluetooth Configuration
Wizard

NS Before you can begin Using Blustosth on this compuier you

must perfom some rital setup. This wizard wil help you to
corfigurs a basic Buetooth envionment

You can access the Bluetooth features on this computer
through the Biuetocth icon on the desidop or in the system
tray. This icon can also appear in the following locations:
Select th locations you wart the icon to appear and dick
Next.

..

[¥] Adq th icon to the Programs menu

the icon to the Start menu

Ad the icon to My Computer

2. Pojmenujte pocéita¢ popisnym nazvem. Tento nazev bude zvefejnén, kdyz vas
pocita¢ vyhledaji jina zafizeni Bluetooth.
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Priivodce vychozi konfiguraci

3. V rozeviraci nabidce v tomto okné
zvolte typ pocitace, do kterého jste
nainstalovali adaptér Belkin USB.

£

Device Name and Type:
You must select a name for this computer and indicate what type: of computer it is

Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401

Identity

Enter a unique name for this computer. This name will be displayed to other
Blustaoth devices if this computer is configured to allow itself to be discovered.

Select a computer type from the drop-down menu. This selection determines the
icon that represents this computer on remote devices.

Computer name: l ennio

Computer type: | Desktop ~|

4. Dale pomoci privodce nakonfigurujte
sluzby Bluetooth, které budou v tomto
pocitaci k dispozici pro pouzivani
ostatnimi zafizenimi Bluetooth.
Klepnéte na tlaCitko “Next” (Dal$i).

2, Initial Bluetooth Configuration Wizard = x|
B

b Initial Bluetooth Configuration

RN Wizard

) -

To configurs the Blustaoth services that this computer wil
! affer to other Bluetooth devices, click Next
e
e ————

< Back I Newt > I

Cancel

< Back I Nest > I

Cancel
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Priivodce vychozi konfiguraci

5. Zvolte sluzby Bluetooth, které bude
vas pocita¢ nabizet. Jako vychozi
bude zaskrtnuta nejbéznéjsi sluzba
pro vas typ pocitace.

®, Bluetooth Service Selection b 7|
Choose the services that this computer will offer: |
To enable a service, place a check in the bax newt to the service name -
To display the propetties panel for & service, click Confiure

[T % PIM Item Transfer

¥ (5 PIM Synchronization
W [ File Transfer

W ' Metwork Access

I~ 434 Dial-up Networking
¥ % Blustooth Serial Port

6. Chcete-li v tomto pocitadi
nakonfigurovat dal$i zafizeni
Bluetooth, klepnéte na tla¢itko “Next”
(Dalsi). Jinak klepnéte na tlacitko
“Skip” (Preskocit).

[®, 1nitial Bluetooth Configuration Wizard 2lx

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

= IF you haws ancther Blustaoth devics and you want to
confiqure the way this computer will use s servicss, click
Net. Othewise click Skip

Skip

<Back [ News | cencel |

<Back [ Mew> | cancal |
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Odinstalovani softwaru

Odinstalovani softwaru v opera¢nim systému Windows 98 SE, Me, 2000 a XP

PFi odinstalovani adaptéru USB z pocitate postupujte podle nasledujicich pokyna.

Na hlavnim panelu klepnéte na tlac¢itko Start.
Klepnéte na pfikaz Nastaveni a pfejdéte na ¢ast Ovladaci panely.

1.V ¢asti Ovladaci panely systému Windows klepnéte na ikonu “Pfidat nebo odebrat
programy”.

=loix]
T | & |
7

8e
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Odinstalovani softwaru

2. Vyberte polozku ‘Belkin Bluetooth 3. Klepnéte na tla¢itko “Yes” (Ano).
Software’ a klepnéte na tlacitko
“Odebrat”.

Add or Remove Programs | o add or Remave Programs ] |

Curently installed programs: 7 Show updates S0 by: [Rame =

ey = ? ) ave you sure you want bo remove Balkin Blustoath Software from your computer?
8 uuss200mer PRy

[ —— PR w |

15) AT1 Display Driver

W Beteweled Deluce 1 861 S 2.86MB

15! Belkin L1Mbs Wireless USE Netviork Adspter

9 Belin Bulkiog Plus.
5 eelin F5U120 software
5 Bellin Prink Uty

1§99 Bellin USB Peripheral Switch see 022
@ Belkin Wireless Neterk Hrkor Uity 2nd Driver See  715v
15/ BelinPort Monikor

15 Belins etwork Frer Uity see 0008
(B Big Morey Delixe 1.22 Ses  9.16M8
H dotvodet See 0798



Odinstalovani softwaru

4. Kdyz se pfi odebirani softwaru zobrazi nasledujici zprava systému Windows:
‘Un-installing Bluetooth Devices..’, klepnéte na tla¢itko “OK”.

Uninstalling Bluetooth Devices... x|

1 Please turn off or remave your Bluetooth device before contining with the un-installation.
LAY

Bluetooth Software k.

Flease wait while Windows configures Blugtooth Software

Time remaining: 34 seconds

Cz-24



Odinstalovani softwaru

5. Pro dokonceni odebrani je tfeba restartovat pocitac¢ — klepnéte na tlacitko “ANQO”.

Belkin Bluetooth Software } x|

You must restart wour system for the configuration
changes made to Belkin Bluetooth Software to take
effect. Click 'es to restart now or Mo if you plan to
restart later.

Yes Mo

Pokud odinstalace aplikace pro operacni systém Windows 98/ME “zatuhne” a
nebude pokracovat, stisknutim klaves Ctrl + Alt + Delete sou€asné se zobrazi
Spravce uloh. Pokud je u polozky “Rundll” uvedeno “Neodpovida”, vyberte tuto
polozku a klepnéte na tlagitko “Ukoncit ulohu”. Po provedené této operace bude
odinstalace dokon¢ena.

Software zafizeni Bluetooth byl odebran z pocitace.
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Pouzivani softwaru Belkin Bluetooth

1. Pokud jste nainstalovali zafizeni spravné, na pracovni ploSe se zobrazi ikona
Bluetooth 9

2. Poklepejte na 8 ikonu “My Bluetooth places” (Mista Bluetooth).
Zobrazi se nasledujici okno “My Bluetooth places” (Mista Bluetooth):

[ My Bluctooth places
| Fle Bt Uiew Bhetodth Favorter Took Heb
Qe - - J‘J/&:Imm m FaHarsl-

acdross [E3 1y Buctooth flaces

Bluetooth Tasks
O] Bntooth st i

e view My Blustoath services
27 Vi devices n

B view or mady configwation

Other Places
& L=y
H 1y compueer

L) Bustoath Exchange Folder

iy Netork taces
S pintars an aFsias
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Pouzivani softwaru Belkin Bluetooth

3. Zkontrolujte, zda je vas telefon kompatibilni s technologii Bluetooth a zda je
funkce Bluetooth v telefonu aktivni a rozpoznatelna.

4. V nabidce vlevo klepnéte na polozku “View Devices in range” (Zobrazit
zafizeni v dosahu).

Qo - © - ﬂ D semch [ Folders

e [ 1y BvtoothFoces{Eir Btosth heirborhond

DELLI6A0-W2K ! GRUNPYZRENVENGE ENwe

Destiop Desiton Deshiop
B o ! e testian
“ Celuiar Fhone Destdop Deskicn
! WINP-SYLFR

Destéap

[Searches for other accessbie Bustooth devices.

Other Places

B oeskiop
) by Compucer

(23 Bluetosth Exchang Folder
) 1y Blustaath Flaces.
Sty Network Places

Sy Printers and Faxes.
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Pouzivani softwaru Belkin Bluetooth

5. Jakmile se zobrazi vas telefon v seznamu,
klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu
Phone (Telefon). Zobrazi se nabidka.
Zvolte pfikaz “Pair device” (Sparovat
zafizeni).

Pfi parovani dvou zafizeni s Ciselnymi

zadavacimi tlacitky (napfiklad: mobilni telefon,

PDA, pocita¢ atd.) zvolte libovolny kéd PIN

od 1 do 10.Tento kéd PIN musi byt u obou

parovanych zafizeni totozny.

= =
L DELL1640- /2K L GRUMPYZRENYENGE
L Desktop Deskbop

)
§ B e

Open
WINGP.
S, Desiio

Connect Dial-up Networking
Connect Serial Port

Connect HE Woice Gateray
Start OBEX IfMC Sync Server

Discover Avallable Services

Properties

PFi parovani dvou zafizeni bez ¢iselnych
zadavacich tlagitek (napfiklad: nahlavni sada,
sada do auta) zadejte vychozi kéd PIN 0000.
Vétsina zafizeni pouziva kéd PIN 0000, ackoli
v ojedinélych pfipadech se rovnéz pouziva
vychozi kod PIN 1234.

6. Zadejte ‘0000’ a klepnéte na tlacitko OK.
V ojedinélych pfipadech musite zadat
‘1234,

Zobrazi se nasledujici okno;

Bluetooth PIN Code Request
% Device Name: WIIK7501

Eefore a connection can be established, this computer and the device
above must be "paired.”

The Blustoath paifing pracedurs creates a sacret key that is usad in all
future connections betwesn these twa devices ta sstablish identity and
enciypt the data that these devicss exchangs

To create the paired relationship, enter the PIN code and click OK

Eluetooth PIN Code: seas
ak I Cancel | Help |
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Pouzivani softwaru Belkin Bluetooth

Kdyz vas potom telefon pozada o souhlas s pfipojenim, zadejte stejny kdd
PIN do telefonu.

Po zadani kodu PIN do telefonu a souhlasu se zobrazi ikona telefonu s
Cervenym zatrzitkem (viz obrazek nize).

(¥ My Bluetooth Places'Entire Bluetaoth Neighborhood

|Fie | Edt View Bluetooth Favoriies Tools  Help
Qe - ) - (| Dsewsn | Foses [ -

Address [ @ My Bluetooth Places\Entire Bluetocth Neighborhood

DELL1640-W2K
Deskiop

k7500

BELKIN.

elilar Phene
WINRP-SYL-FR
Jeskrop
Bluctooth Tasks S
O Bluetosth Setup Wizard
1l View My Bluetaoth servicas

) Search for devices in range
B view or modify configuration
-
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Pouzivani softwaru Belkin Bluetooth

Po sparovani mlzete poklepanim na ikonu telefonu zobrazit sluzby profill v
telefonu. Nyni mizete zadit pouzivat profily Bluetooth.

i My Bluetooth Places\Entire Bluetooth Neighbarhood\ Milik750i

Fle Edi View Bletooth Favortes Tools  Help

Qs - () - T | Dsearen | e |[F] -

Address [ My Buetooth Places|Entire Bustooth Neighborhood k7501
Dial-up Networking on Milk 750 HF Woice Gateway on MIikK7S0i _) Mouse & Keyboard on MiK7S0
4 ot Connected - Not Connected S ot Comeneed

;g S @ OBER ItMC Sync Server on =2 0B Objoct Push on MikTS01
1 Hili7S0i rl,ﬂ

N Serial Port on pilk7S0!

W Rt Connected

BELKIN.

Bluetooth Tasks
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Pouzivani softwaru Belkin Bluetooth

Telefonické pfipojeni:
Chcete-li provést telefonické pfipojeni,
poklepejte na polozku Dial-up

Networking (Telefonické prihlaSeni sité).

Budete vyzvani k zadani uzivatelského
jména, hesla a telefonniho Cisla k
vytoceni.

Pfenos souboru prostfednictvim
sluzby Obex:

Poklepanim na tuto sluzbu budou
zobrazeny soubory v telefonu. Soubory
mUzZete zkopirovat a vlozit z pocitace
do této slozky nebo z této slozky do
pocitaCe klepnutim pravym tlacitkem
mysSi na pozadovany soubor a vlozenim
do pozadované cilové slozky.

Pouzivani softwaru jinych vyrobcu
PFi pouzivani softwaru jinych vyrobct
nejdfive nakonfigurujte pouzivany

software. Bude tfeba nastavit, aby

nastroje PC Suite nebo Active Sync

pouzivaly stejny komunikaéni port jako
ten, ktery pravé zafizeni pouziva.

Jak poznate, ktery komunikaéni port

zafizeni pouziva?

1. Prejdéte do ¢asti “My Bluetooth
places” (Mista Bluetooth).

2. Prejdéte na prikaz “View my
Bluetooth Service” (Zobrazit
sluzbu Bluetooth).

3. Kdyz se zobrazi polozka
“Bluetooth serial port” (Sériovy
port Bluetooth), klepnéte na ni
pravym tlacitkem mysi a vyberte
polozku “Properties” (Vlastnosti).

4. Zobrazi se komunikacni port,
ktery zafizeni Bluetooth pravé
pouziva.
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BELKIN.

www.belkin.com

Belkin Corporation

501 West Walnut Street,
Compton, CA 90220-5221, USA
+1310 898 1100

+1 310898 1111 fax

Belkin Ltd.

Express Business Park, Shipton Way
Rushden NN10 6GL, Velka Britanie
+44 (0) 1933 35 2000

+44 (0) 1933 31 2000 fax

Odborna pomoc spolec¢nosti Belkin
US: 310-898-1100 ext. 2263
800-223-5546 ext. 2263

Europe: 00 800 223 55 460
Australia: 1800 235 546

New Zealand: 0800 235 546

Belkin B.V.

Starparc Building, Boeing Avenue 333
1119 PH Schiphol-Rijk, Nizozemsko
+31 (0) 20 654 7300

+31 (0) 20 654 7349 fax

Belkin GmbH
Hanebergstrasse 2

80637 Mnichov, Némecko
+49 (0) 89 143405 0

+49 (0) 89 143405 100 fax

Belkin SAS

130 rue de Silly

92100 Boulogne-Billancourt, France
+33(0) 141 03 14 40

+33 (0) 1 41 31 01 72 fax

Belkin Ltd.

7 Bowen Cresent, West Gosford
NSW 2250, Australia

+61 (0) 2 4372 8600

+61 (0) 2 4372 8603 fax

© 2005 Belkin Corporation. VSechna prava vyhrazena. Veskeré obchodni ndzvy jsou registrované ochranné znamky pfislusnych
vyrobct. Vlastnikem nazvu a ochrannych znamek Bluetooth, které jsou licencovany spole¢nosti Belkin Corporation, je spolenost
Bluetooth SIG, Inc. Mac, Mac OS a Apple jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Computer, Inc., registrované v USA a dalSich

zemich.
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Bevezet

Kdszonjuk, hogy megvasarolta a Belkin Bluetooth USB illeszt6egységét (a
tovabbiakban az “USB illeszt6egység”). Az USB illeszt8egység az attorést

hozo Bluetooth vezeték nélkili technolégiat hasznositdé eszkdz, amely hatékony
kommunikacioét létesit a USB asztali szamitdogépek vagy noteszgépek és a
Bluetoothvezeték nélkili technolégiat tamogatd eszkdzok kozott, fizikai kapcsolat
vagy kabelek hasznalata nélkdl.

Az USB illeszt6egység telepitése és hasznalatba vétele el6tt szanjon ra néhany
percet, és ismerkedjen meg a hasznalati utasitas teljes terjedelmében hasznalt

néhany fogalommal.
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A termék szolgaltatasai

A Bluetooth adhoc hélézat |étrehozasat teszi lehetévé
Nagyobb sebességu hozzaférés akar 3Mbps-ig (effektiv ateresztékéepsség 2,2 Mbps)

Az USB-vel ellatott PC-jét vagy notebook-jat kiegésziti a
Bluetooth 2.0 + EDR vezeték nélkili technoldgiaval

Rovid — 3,5-5 masodperc kdzotti — feléledési idd

Kisebb aramfogyasztas

Jobb bithiba-aranyos (BER) teljesitmény

A gyarté élettartam-garanciaja

Felllrél kompatibilis barmely Bluetooth v1.1 és v1.2 szabvanyu eszkdzzel
A plug-and-play egyszerliségével telepitheté

A felhasznalok max. 100 méteren belll (1. osztaly esetén), illetve
10 méteren bellil (2. osztaly esetén) dolgozhatnak**

Tamogatja a Microsoft® Windows® 98 SE, Me, 2000, XP, és Mac
OS® X v10.3 és magasabb verziéju* rendszereket

A hatétavolsag fligg a kdrnyezettdl, a felhasznaldk szamatdl, a kézvetlen kdzelben levé mas vezeték nélkuli
eszkozoktdl.
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Rendszerkovetelmények:

PC rendszerkovetelmények:

e PC-kompatibilis szamitogép, CPU sebesség 200MHz vagy nagyobb
e Meméria: 64 MB vagy nagyobb, 128 MB ajanlott

e Egy lUres USB-port, USB 1.1 vagy 2.0

e Windows 98 SE, Me, 2000 és XP

Mac® rendszerkdvetelmények
e Egy Ures USB-port, USB 1.1 vagy 2.0
e Mac OS X v10.2 vagy magasabb verzié*

*A Mac OS X illeszté alkalmazast és szoftvert az Apple bocsatja rendelkezésre.
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A csomag tartalma

e Bluetooth USB illesztéegység

e CD-ROM telepité szoftverrel és dokumentéacidval
e Felhasznaldi kézikdnyv CD-n

e Gyors telepitési utmutato

e Regisztracios kartya
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A USB illeszt6egység mliszaki adatai

Bluetooth-valtozat:
Fizikai interfész:

Uzemi frekvencia:

Leadott teljesitmény:

Erzékenység:
Adatsebesség:

Tipikus dram-
felvétel:

Hatétévolség:

Hélézati topoldgia:
Csomagtamogatds:
Uzem:

2.0 verzié

USB UHCI/OHCI 2.0-
nak megfeleld

2,4 - 2,4835 GHz

(F8T012) 4~20 dBm, I. osztaly
(F8T013) -6~4 dBm, II. osztaly

< 0,1 % BER -80 dBm szintnél

3Mbps (effektiv
atereszt6képesség 2,2 Mbps)

(F8T012) Adas: 150mA, Vétel
80mA
(F8TO13) Adas: 65mA, Vétel 45mA

(F8T012) 100 méter sugart kor
beltéri haszndlatban

(F8T013) 10 méter sugard

kor beltéri hasznalatban

Pont-t6bbpont
1/3/5 réses csomag
Master/Slave

Frekvencia-stabilitas:

LED-kijelz6:
Antenna tipusa:
Méretek:

Suly:
Uzemi hémérséklet:

Térolasi h6mérséklet:

Pératartalom:
Tépfesziiltség:

Névleges aramfelvétel:

Sz6rt spektrum:

Modulacid:

Tandsitvanyok:

+/- 10PPM
Tapfesziiltség/Adatforgalom
Beépitett, 0 +/- 1 dBi

58mm (h) x 18mm
(sz) x 8mm (m)

0.20z. (79)

0 és 70 Celsius fok kozott
-30 és 80 Celsius fok kozott
5-90% (nem kicsapddo)
5,0V DC

100mA

FHSS (frekvenciaugratasos
sz0rt spektrum)

GFSK (Gauss-i
frekvenciaeltoldsos. billenty(izés)

FCC, CE, ICES, C-Tick,
BQB, WHQL for XP

A miiszaki adatok elzetes értesités nélkiil megvaltozhatnak.
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Szoftver telepitése

Belkin Bluetooth USB Adapter .

Install Bluetooth Software
Read User Manual (English only )
Read User Manual (International only)

|

BELKIN:

1. Helyezze be a CD-t és varja meg a szoftver automatikus indulasat.

2. Nyomja meg az “Install Bluetooth Software” (Bluetooth-szoftver telepitése)
gombot.
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Szoftver telepitése

Szoftver telepitése Windows® 98 SE, Me, 2000, vagy XP esetében

Az USB illesztoegység szoftverének telepitését az alabbi utasitasok szerint kell

végrehajtani:

Megjegyzés: A telepités Windows XP alatt kissé eltérhet a Windows 98 SE, Me és

2000 esetében megszokottdl.

Megjegyzés: A szoftver telepitése el6tt ne helyezze be az USB illeszt6egységet az

USB portba.

1. Helyezze be a szoftvertelepité CD lemezt a szamitégép CD-ROM meghajtéjaba.

(15 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShiskd Wizard )

2. A “Software InstallShield Wizard” (Telepités
varazslo) ablak megjelenik. Kattintson a “Next”
(Kovetkezd) gombra a telepités megkezdéséhez.
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Installing Belkin Bluetooth Software
The Blstacth scftware is being hetaled,

=

Flisase wal whila the Instalisnield Wizard instals Sekin Buetnoth Softwers.
This may take several mirutes,

Status:




Szoftver telepitése

3. Fogadja el a szoftverhasznalati
engedély feltételeit az “l accept the
terms in the license agreement”
(Elfogadom a licensz-szerzédés
feltételeit) szoveg kijeldlésével.
Folytatashoz kattintson réa a ,Next”
(Kévetkezd) gombra.

122 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstallShield Wizard

License Agreement

Please read the Following beense agreement carefully,

END USER LICENSE AGREEMENT

THE SOFTWARE ACCOMPANYING THIS END USER
LICENSE AGREEMENT (THE "'SOFTWARE") IS LICENSED

'OF THE TERMS IN THIS END USER LICENSE AGREEMENT.

READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE

3" Tacrept the terms in the license agreement
Tdo not accept the berms in the license agreement

TO YOU ONLY ON THE CONDITION THAT YOU ACCEPT ALL

PLEASE READ THE TERMS CAREFULLY. BY CLICKING ON
THE “YES" BUTTON YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE

=

InstaliEhisid

< Back Next =

4. Adja meg a helyet a mereviemezén,
ahova telepiteni kivanja a szoftvert.
Ajanlatos a szoftvert az alapértelmezett
“C:\Program Files\belkin\Bluetooth\
Software\” mappaba telepiteni. A
folytatashoz kattintson a “Next”
(Kovetkez6) gombra.

{13 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 -

Destination Folder

Click Next ta install to this Folder, or click Change to install ko a different Folder,

Install Belkin Blustaoth Softwars 4.0.1,2401 to:

CriFrogram FilesiBellin|Blustooth Software) Change...
Instalishield
<Bak  [( mews )] concel
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Szoftver telepitése

5. Erésitse meg, hogy az eszkdz 6. Az InstallShield Wizard megkezdi a
szoftvere telepitésére kész, majd Belkin Bluetooth szoftver telepitését.
kattintson az “Install” (Telepités) Ez néhany percig eltarthat.
gombra.

{12 Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401 - InstaliShield Wizard

i1 Belkin Bluetooth Software 4,0,1.2401 - InstaliShield Wizard
Installing Belkin Bluetooth Software
The Blutooth software Is being installed.

Ready to Install the Program

The vazard is ready to begin installstion,

Click Install ko begin the installation. _ G|  Plesse wait whis the Installshisld Wizard installs Belkin Blustoath Software.
i This may take several minutes.

IF you wank ta review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel ko

exit the wizard, Status:

ANNNNNNNENENENEENEEEERE 000000

Instalshield Instalishield

<gek [C metal )] conca | <Botk est >
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Szoftver telepitése

7. A meghajté-alairas kozlemény ablaka jelenik meg. Nyomja meg az “OK” gombot a

kovetkezd Iépéshez.
2l

Curerily Miczosoft 8oes not hawe a cersficaiian program i place for Blusinoth devices &3
2 rewl. u wu \Ineil iz not pumalew m-de :emﬁed m.s fat melhmzr In
the e 2 Window: 4 for Bligtoot
dm mned diivess il tcmmkavolcﬁls

Ta aveid eceiving seveial prompte e signed divers duing the ineisllion pracsse, selset

DKlod'lsableumuM sive g, avd procsed wi o st The cofs
the: compielion the Blutooth

ivees Thi cptonis an sher 1 picvich Mhmlmmlsw il Lsing s

picdlust. If you celeck Cancal, the installatian vall coriienss without dsabing the warings

ard you vell be requred fo select Cortnue of each prompt to proceed wih h:lm?dﬂhm

o) _co
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Szoftver telepitése

8. A telepités folyaman a rendszer kérheti, hogy helyezze be a USB illeszt6egységet.
Ha az USB illeszt6egység ekkor még nincs behelyezve a szamitdogépbe, helyezze
be egy szabad USB 1.1 szabvanyu USB portba személyi szamitdogépén vagy
noteszgépén, majd a folytatashoz kattintson az “OK” gombra. Kattintson a
“Cancel” (Mégse) gombra, ha a telepitést a Bluetooth eszkdéz behelyezése
nélkul kivanja folytatni. A hardver telepitésével kapcsolatos tajékoztatas ennek a
Felhasznaldi kézikdnyvnek a “Hardver telepitése” cimu részében talalhato.

{3 Belkin Bluetooth Software 4.0,1.2401 - InstaliShield Wizard

Installing Belkin Bluetooth Software

The Blustooth software is being installed.

] Please wak while the Instalishisld Wizard installs Balkin Blustoath Software.
!,.‘a_-: This may take several minutes.

Bluetooth device not found I x|

o Bluetonth device was detected, Please make sure that
! \  your Bustooth device i plagged in properly and

elick 'OK' Eo continue installation. Click "Cancel’

ta continue inst sllation without: the Blustaoth device.

coes

Instalahisld

< fiach Tt =

Megjegyzés: Ha a telepités folyaman barmikor megjelenik a “Driver Signature Notice”
(Meghajto-alairas kdzlemény), a telepités folytatasahoz kattintson az “OK”
gombra..
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Szoftver telepitése

9. Erésitse meg a telepitési folyamat befejezését — kattintson a “Finish” (Befejezés)
gombra és inditsa Ujra a rendszert, ha a géplizenet ezt kéri.

iz Belkin Bluetooth Software - B x(

AR, N
_—

Ko N InstallShield Wizard Completed
= ; \Q\ pl
N
Al The Instaltshield Wizard has successfuly installed Gellin
k A Bluetocth Softwarz. lick Firish to ext the wizard.

AT

Y, g
=

i
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Hardver telepitése

Hardver telepitése Windows® 98 SE, Me, 2000 vagy XP esetében
Telepitse az USB illesztéegységet szamitdégépére az alabbi utasitasok szerint.

Megjegyzés: Az USB-adapter érzékeny a villamos alkatrészeket karosito sztatikus
kistlésre. Az eszkdz védelme érdekében az USB illesztéegységgel t6rténd munkavégzés
el6tt mindig érintse meg a szamitogép fémhazat. Ezzel leféldeli az esetleges sztatikus
kistiléseket. Az USB illesztéegység kezelésekor ne fogja meg a fémcsatlakozékat! Szaraz
Iégkori viszonyok vagy példaul sz6nyegen jaras hatasara megnd az elektrosztatikus
feltoltédés kockazata.. Found New Hardware Wizard

:' This wizard helps you install software for

Belkin Eluetooth Device

1. Csatlakoztassa az USB illesztéegységet
kdzvetlenll egy szabad USB A tipusu
aljzatba a notebook szamitéogépen. A
rendszernek észlelnie kell, hogy uj USB
eszkozt talalt.

(+)_ IF your hardware came with an installation CD
2 or Hloppy disk. insert it now.

Wihat do pou want the wizard to do?
nstall the saltware sutomatically (Fecommended)
stall fram a st or specific location [bdvanced]

Click Mext to cortinue.

2. Valassza ki az ,Install from a list or
specific location” (Telepités listabdl vagy
adott helyrdl) opcidét, majd kattintson a
~Next“ (Kévetkez8) gombra.

< Back I Next > I Cancel
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Hardver telepitése

3. Jeldlje ki az eszko6z
illesztéprogramjanak a helyét: ,C:\
Program Files\Belkin\Bluetooth\

Software\
oot o bin\“, majd
Wi e kattintson
o a ,Next“
: e (Kovetkezd)
Do e 11 e vt gombra.
ol ke e e

Have Dtk
sk ([ o> _]) corce

4. Ha telepités kdzben megjelenik
a ,Hardware Installation Notice*
(Hardvertelepitési kdzlemény) szbveg,
a telepités folytatasahoz kattintson
a ,,Continue Anyway*“ (Folytatas
mindenképpen) gombra.

Hardware Installation

'E The softwars you are instaling has not passed Windows Logo
£ testing ta verify its compatibility with Windows XP: (Tell me why
this testing is important.)

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

(( continue Anyway ) [ STOP Installtion
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Hardver telepitése

5. Amikor megjelenik a hardvertelepités befejezését megerdsitd ablak, kattintson a
sFinish” (Befejezés) gombra a telepités befejezéséhez.

Found Mew Hardware Wizard E

Completing the Found New
Hardware Wizard

The wizard has finished installing the software for

Belkin Bluetooth Device

Click Finish to close the wizard.

< Back (I Finish i Cane]

\, /
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Elsé konfiguracio varazslé

Szamitogép bedllitdsa Windows® 98 SE, Me, 2000, vagy XP esetén

1. A telepités befejezése utan megjelenik az ,Initial Bluetooth Configuration Wizard*
(Bluetooth elsé konfiguralasa varazslo). Ez a varazslé végigvezeti a Bluetooth
eszkdz elsé Uzembe helyezésének a folyamatan. Kévesse a varazslo utasitasait.

= 21|
Initial Bluetooth Configuration
Wizard

A Befors you can begin using Blustaoth on this computer you

must perfom some inital setup. This wizard will help you to.
configure @ basic Bluetooth environment

You ean access the Bluetooth featurss on this computer
through the Biustooth icon on the deskiop orin the system
ray. This icon can also appear in the following locations:
et el e i e i R

[] Add the icon to the Programs menu

the icon to the Start menu

[¥] Adf the icon to My Computer

2. Adjon szamitdégépének egy baratsagos, megjegyezhetd nevet. Ez lesz az a
név, amelyrél masik Bluetooth eszkdz6k felkutataskor azonositani fogjak

szamitogépét.
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Elsé konfiguracio varazslé

. Vélassza ki annak a szamitégépnek a

tipusat, amelyikre telepitette a Belkin
USB illeszt6egységet.

-
¥, General

Device Name and Type:
You must select a name for this computer and indicate what type of computer it is

Belkin Bluetooth Software 4.0.1.2401

Identity

Enter a unique name for this computer. This name will be displayed to other
Bluetaoth devices if this computer is configured to allow itself to be discovered.

Select a computer type from the drop-down menu. This selection determines the
icon that represents this computer on remote devices.

Computer name: l ennio

Computer type: | Desktop |

4. Folytassa a varazslo futtatasat

azoknak a Bluetooth
szolgaltatasoknak a beallitasa
céljabdl, amelyeket a szamitégép
egyéb Bluetooth eszkdzdkdn
rendelkezésre bocsat. Kattintson a
Next (Kévetkez8) gombra.

2, Initial Bluetooth Configuration Wizard

- Initial Bluetooth Configuration
Wizard

To configurs the Blustaoth services that this computer wil
oifer to other Blustooth devices, click Next

< Back I MNewt > I

Cancel |
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Elsé konfiguracio varazslé

5. Vélassza ki azokat a Bluetooth 6. Ha a szamitdégépen levé masik
szolgaltatasokat, amelyeket Bluetooth eszkdzt kivan konfiguralni,
a szamitogép fog nyujtani. A akkor kattintson a “Next” (Kévetkezd)
legaltaldanosabban hasznalt gombra. Egyébként kattintson ra a
szolgaltatasok alapértelmezetten “Skip“ (Atugras) gombra.
kijeloltek.

®, Bluetooth Service Selection

Chaose the services that this computer will offer:
To enable a service, place @ check in the bo next to the service name,
To display the properties panel for a service, dlick Canfigurs

%, Initial Bluetooth Configuration Wizard f 21x

Initial Bluetooth Configuration
Wizard

= IF you haws ancther Blustaoth devics and you want to
confiqure the way this computer will use s servicss, olick
Net. Othewise click Skip

[Ed %= PIM Item Transfer

¥ (5 PIM Synchronization
W [ File Transfer

¥ 9 Metwork Access

I~ 434 Dial-up Networking

¥ Y Bluetoath Serial Port

| Skip

cBack [ Mews | cancel | <Back [ Mew> | concal |
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A szoftver eltavolitasa

Szoftver eltavolitdsa Windows® 98 SE, Me, 2000 vagy XP rendszerek esetén

Az alabbi utasitdsok alapjan tavolitsa el az USB illeszt6egységet a szamitégéprél.

Lépjen a talcara és kattintson a Start gombra.
Kattintson a Beadllitasokra, majd Iépjen a Vezérlépultra.

1. A Windows Vezérlépultban Iépjen a Programok hozzaaddasa és eltavolitasa
menulpontra

e S
[ te Gk tew Favotes Ioos o | &

18
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A szoftver eltavolitasa

2. vélassza ki a ‘Belkin Bluetooth 3. Nyomja le a “Yes” (Igen) gombot.
Software’ pontot és nyomja le az
Eltavolitas gombot

B Ad or Remave Programs | o add or Remave Programs ] |
Currently installed programs: I show updates Sortby: [Name ~]|

[ Acobe Dourload anager 2.0 (Remove Crly)
8 AL use2.0 e Ses 0798

59 AT Display Driver

W Beleweled Deluxe 1,951 Sz 28608
15! Belkin L1Mbs Wireless USE Netviork Adspter

P ) Areyou sure you want to remove Balkin Bluetooth Software From your computer?

i) Balkin Bulog Plus.

5 eelin F5U120 software

15! Belkin Prink ity

189 elkin USE Pericheral Svitch see 022
(@ Belkin ireless Netnark Morkor Lty and Driver see 7158
15 eeliPort Menikor

) pekis etk Priker Uty sz 00wE

@ g Morey Deluxe 122 See  9.16v8

B ot —
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A szoftver eltavolitasa

4. A szoftver eltavolitasakor az aldbbi Windows-Uizenet jelenik meg
‘Uninstalling Bluetooth Devices..” (Bluetooth-eszkdzdk eltavolitdsa) — nyomja le az

“OK” gombot.

Uninstalling Bluetooth Devices... x|
1 Please turn off or remave your Bluetooth device before contining with the un-installation.
LAY

o

Bluetooth Software k.

Flease wait while Windows configures Blugtooth Software

Time remaining: 34 seconds
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A szoftver eltavolitasa

5. A folyamat befejezéséhez Ujra kell inditania a szamitégépet to finish with the
process — nyomja le a “Yes” (Igen) gombot.

Belkin Bluetooth Software } x|

You must restart wour system for the configuration
changes made to Belkin Bluetooth Software to take
effect. Click 'es to restart now or Mo if you plan to
restart later.

Yes Mo I

Ha a Windows 98/ME eltavolité programja ,lefagy” és nem lép tovabb, akkor
nyomja le a Crtl + Alt + Delete billentylket egyszerre és a Feladatkezeld
megjelenik. Ha a ,,Run.dll” feladat a ,Nem felel” valaszt idézi eld, akkor valassza
ki a feladatot és kattintson a “Feladat befejezése” feliratra! Ezt kdvetéen az
eltavolitasi folyamat befejezédik.

A Bluetooth-eszkdz szoftvere eltavolitasra kerilt a szamitogéprol.
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A Belkin Bluetooth-szoftver hasznalata

1. Ha helyesen telepitette az eszkdzt, akkor egy Bluetooth-ikon 9 jelent meg
az asztalon.

2. Kattintson duplan a 9“My Bluetooth places” (Bluetooth-helyeim) ikonra.

The following “A My Bluetooth places” ablak jelenik meg.

4 My Bluctooth Places
| Fe Edt view Buetoth Favoriter Took Heb
e - - ¥ | D) search {| poers | [ -

addross [ 1y Bueteoth piaces

Bluetooth Tasks
O] Blustoath Sekup Wisard
e view My Blustoath services
27 Vi devices i range.

B view or mady configwation

Other Places
(B peskeon
9 1y compueer

120 Bhustmoth Exchange Folder
a1y Netviork Places

o Pieténs and Fasias
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A Belkin Bluetooth-szoftver hasznalata

3. Ellendrizze, hogy a telefonja alkalmas-e a Bluetooth hasznalatara és a
telefonjan a Bluetooth-funkcié egedélyezve van-e és érzékelhetbe-e.

4. Kattintson a meniben bal oldalon levé “View Devices in range”
(Hatotavolsagon bellli eszk6zdk megtekintése) gombra.

& My Bluetooth Places\Entire Bluetooth Neighborhood

Fle Edk Ven Buetooth Favortes Toos Help

Qo - @ - (3| Dsewen [ rowss | -

| Adress [ © 1 Buetooth laces|Ertre Botocth Neighborhcod

S [ — —
Desktop Desktop & Deskiop
Celular Phone Desktop L Desktop

Bluetooth Tasks.

OJsuetosth
8 view iy

accessible Blustooth devices.

B oeskiop

W My Compucer

() Bluetooth Exchangs Folder
) ¥y Bustooth Places
Sty Network Places:

iy Printers and Faxes
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A Belkin Bluetooth-szoftver hasznalata

5. Ha a telefonja mar lathaté a a listaban,
akkor a jobb gombbal kattintson
a telefon ikonjara. Megjelenik egy
mend. Valassza a “Pair device”
(Eszkdzparositas) opciot.
Szambillenty(izettel ellatott két
eszkoz parositasa esetében (példaul:
mobiltelefon, PDA, PC stb.), valasszon
1-10 szamjegyl PIN-kédot.A PIN-kodnak
azonosnak kell lennie a két parositandé

eszkdzon.
I,\éﬁ GRUMPYZRENYEMNGE
Desktop

=
M‘. DELL1640- 2K
. Desktop

R = "

Open.
¢
ity Connect Diskup Nebwerking
. =, Deskto Connect Serial Port
Connest HF Yoice Gateway
Start OBEX IFMC Sync Server
Discover Awailsble Services

Paste

Properties

Szambillentyuzet nélkuli két eszkdz
parositasa esetében (példaul: fejhallgato,
autds kihangosito készlet), a 0000 értéket
adja meg, amely az alapértelmezett PIN-
kéd. Az eszkdzok tébbsége a 0000 PIN-
kédot hasznalja, bar egyes esetekben az
1234 PIN-kod is eléfordul.

6. Adja meg a ‘0000’ szamjegyeket és
nyomja meg az “OK” gombot. Egyes
ritka esetekben ezt a PIN-kédot kell
megadni: ‘1234’.

A kovetkezd ablak jelenik meg:
% Device: Name: il 7501

Before a connection can be established, this computer and the device,
above must be "paired."

The Bluetoath paiing procedure creates a secret key that is uzed in all
future conhections between these ko devices to establish identity and
encrypt the data that these devices exchargs

Ta create the paired relationship, enter the PIN code and click OK.

Bluetoath PIN Code: T
ok | Cancel | Heo |
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A Belkin Bluetooth-szoftver hasznalata

7. Ezutan a telefon az dsszekottetés elfogadasat kéri, ekkor a telefonba is
ugyanazt a PIN-kodot adja meg.

8. Miutan beirta a telefonba a PIN-kdédot és elfogadta azt, a telefon ikonja
mellett egy piros pipa jelenik meg, az alabbi képhez hasonlé médon.

(& My Bluetooth Places'Entire Bluetaoth Neighborhood

Fie | Edit Wiew Bluctooth Favorites Tools Help

@Backv J > [_’“J\i)search ||~ Folders ‘ i

Address [ @ my Bluetooth Places|\Entire Bluetocth Neighborhood

DELL1640-W2K
Desktop

MiliK7S0i
Cellular Phone

WINSP-SYL-FR.
Deskiop

BELKIN.

Bluetooth Tasks . B

8] Blustosth Setup Wizard

18, View My Bluetooth servicas
&) Search for devices in rangs
B view or modify configuration
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A Belkin Bluetooth-szoftver hasznalata

Amikor a telefonok parositasra kertiltek, duplan kattinthat a telefon ikonjara a
telefon szolgaltatasainak megtekintéséhez. Megkezdheti a Bluetooth-profilok
hasznalatat.

i My Bluetooth Places\Entire Bluetooth Neighbarhood\ Milik750i

File Edit View Bluetooth Favorites Tools  Help

- ®) -
Qe - ) ,l/ Search | Foldars ‘
Address [ My Buetooth Places|Entire Bustooth Neighborhood k7501

\ Diak-up Networking on MilK7501 % HF Yoics Gateway on MIK7S0i ) Mouse &Keyboard on MK 7501
Kot Connected Not Connected S 1o comented

[E<8 ”~ T OBEX IMC Sync Server on Ef 2 oerx Obiect Push on Miik750
J Mli7S0i r},‘;]
o
"o Serial Part on Mili7S0i
W Rt Connected

Bluetooth Tasks
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A Belkin Bluetooth-szoftver hasznalata

Modemes:

Ha modemes Osszekottetést akar
|étesiteni, akkor kattintson duplan a
modemes halézatkezelésre. A rendszer
felhasznaldi nevet, jelszét és a
tarcsazandé telefonszamot kér.

Obex Fajlatvitel:
Kattintson duplan erre a szolgaltatasra

a telefonon levé fajlok megtekintéséhez.

A PC-rdl fajlokat masolhat at bbe a
mappaba, illetve ebbdl a mappabdl
a telefonba Ugy, hogy a célmappaba

masolandd fajinévre jobb gombbal kattint.

Kiils6 szoftver hasznlaata

Kilsé gyarté szoftverének hasznalatakor
el6szor konfiguralja a hasznalt szoftvert.

Be kell allitania a PC Suite vagy Active
Sync szoftvert annak a COM portnak a

hasznalatara, amelyen az eszkdz jelenleg
csatlakozik.

Honnan tudom, hogy az eszkdz melyik
COM portot hasznalja?

1. Lépjen a “My Bluetooth places”
(Bluetooth-helyeim) menlpontra.

2. Lépjen a “View my Bluetooth
Service” (a Bluetooth-
szolgaltatdsom megtekintése)
mentpontra

3. Amikor megijelenik a “Bluetooth
serial port” (Bluetooth soros port),
akkor jobb gombbal kattitnson
ra és valassza ki a “Properties”
(Tulajdonsagokat) pontot.

4. Latni fogja, hogy a Bluetooth-
eszkdz melyik COM portot
hasznalja éppen.
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